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EIROPAS PARLAMENTS

EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada budZeta izpildes apstiprinasanu, III iedala - Komisija

(2005/529/EK, Euratom)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),

nemot véra Eiropas Kopienu gada parskatus — 2003. finansu gads — I s€jums — Konsolidétie budzeta
izpildes parskati un konsolidétie finansu parskati (SEK(2004) 1181 — C6-0012/2005, SEK(2004) 1182 —
C6-0013/2005) (),

nemot véra Komisijas zinojumu par 2002. gada izpildes apstiprinasanas kontroli (KOM(2004) 0648 —
C6-0126/2004),

nemot véra gada zinojumu budzZeta izpildes apstiprinatdjai iestadei par 2003. gada veiktajam iek3gjam
revizijam (KOM(2004) 0740),

nemot véra Revizijas palatas 2003. gada parskatu () un tas ipaSos parskatus, kam pievienotas to iestazu
atbildes, kuras veikta revizija,

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (¥,

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (C6-0077/2005),

nemot véra EK liguma 274., 275. un 276. pantu un Euratom liguma 179.a pantu un 180.b pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), jo ipasi tas 145., 146. un 147. pantu,

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
294, 30.11.2004., 1. Ipp.

294, 30.11.2004., 99. Ipp.
248, 16.9.2002., 1. Ipp.

) OV L
) OV C
) OV C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
) OV C
) OV L
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— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (1),

— nemot véra Reglamenta 70. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un par§jo iesaistito komiteju atzinumus
(A6-0070/2005),

A.  ta ka saskana ar EK liguma 274. pantu, nemot véra pareizas finansu vadibas principus, Komisija
izpilda budZzetu, uzpemoties par to atbildibu,

1. apstiprina Komisijai Eiropas Savienibas 2003. finan$u gada vispargja budzeta izpildi;
2. ieraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezoliicija;
3. uzdod priek$sédétdjam nositit So lémumu un rezoliciju, kura ir td neatnemama dala, Padomei,

Komisijai, Eiropas Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Eiropas Investiciju bankai, ka ari dalibvalstu valsts
un regionalajam revizijas iestadém, un publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

() OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par parskatu slégSanu saistiba ar Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzeta izpildes

apstiprinasanu, III iedala — Komisija

(2005/530/EK, Euratom)

EIROPAS PARLAMENTS,

A

()
)
()
()
()
©)

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),

nemot véra Eiropas Kopienu gada parskatus — 2003. finansu gads — I s€jums — Konsolidétie budZeta
izpildes parskati un konsolidétie finansu parskati (SEK(2004) 1181 — C6-0012/2004, SEK(2004) 1182 —
C6-0013/2004) (%),

nemot véra Komisijas zinojumu par 2002. gada izpildes apstiprinasanas kontroli (KOM(2004) 0648 —
C6-0126/2004),

nemot véra gada zinojumu budzZeta izpildes apstiprinatjai iestadei par 2003. gada veiktajam iek3gjam
revizijam (KOM(2004) 0740),

nemot vera Revizijas palatas 2003. gada parskatu (3) un tas ipaSos parskatus, kam pievienotas to iestazu
atbildes, kuras veikta revizija,

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (C6-0077/2005),
nemot véra EK liguma 274., 275. un 276. pantu un Euratom liguma 179.a pantu un 180.b pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemero Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (°), jo ipasi tas 145., 146. un 147. pantuy,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budZetam (°),

nemot véra Reglamenta 70. pantu un V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zipojumu un pargjo iesaistito komiteju atzinumus
(A6-0070/2005),

ta ka saskana ar EK liguma 275. pantu Komisija ir atbildiga par parskatu sagatavoSanu,
apstiprina parskatu slégsanu saistiba ar 2003. finansu gada visparéja budzeta izpildes apstiprinasanu;
uzdod priek$sédétajam nositit $o lémumu Padomei, Komisijai, Eiropas Kopienu Tiesai, Revizijas
palatai, Eiropas Investiciju bankai, ka ar dalibvalstu valsts un regionalajam revizijas iestadém, un
publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).
Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY
priekssedetajs Seneralsekretars
OV L 54, 28.2.2003., 1. Ipp.
OV L 294, 30.11.2004., 1. Ipp.
OV C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir neatpemama dala lémumam par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada
visparéja budzeta izpildes apstiprinasanu, III iedala - Komisija

EIROPAS PARLAMENTS,
— pemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),

— nemot véra Eiropas Kopienu gada parskatus — 2003. finansu gads — I séjums — Konsolidétie budzeta
izpildes parskati un konsolidétie finansu parskati (SEK(2004) 1181 — C6-0012/2004, SEK(2004) 1182 -
C6-0013/2004) (9,

— nemot véra Komisijas zinojumu par 2002. gada izpildes apstiprinasanas kontroli (KOM(2004) 0648 —
C6-0126/2004),

— pemot véra gada zinojumu budZeta izpildes apstiprinatajai iestadei par 2003. gada veiktajam iek$&jam
revizijim (KOM(2004) 0740),

— nemot véra Revizijas palatas 2003. gada parskatu (3) un tas IpaSos parskatus, kam pievienotas to iestazu
atbildes, kuras veikta revizija,

— nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuo darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (C6-0077/2005),
— nemot vera EK liguma 274., 275. un 276. pantu un Euratom Liguma 179.a pantu un 180.b pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzZetam (%), jo ipasi tas 145., 146. un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (6),

— nemot véra Reglamenta 70. pantu un V pielikumu,

— pemot vera BudZeta kontroles komitejas zinojumu un pargjo iesaistito komiteju atzinumus
(A6-0070/2005),

A.  ta ka ES politikas Istenosanu raksturo galvenokart “dalita parvaldiba” starp Komisiju un dalibvalstim,

B. ta ka saskana ar Finan$u regulas 53. panta 3. punktu “izpildes uzdevumus delegé dalibvalstim”, ja
Komisija izpilda budZetu, istenojot dalitu parvaldibu, un ta ka dalibvalstim jarikojas saskana ar
Eiropas Savienibas pienemtajam pamatnostadném,

1 L 54, 28.2.2003,, 1. Ipp.

() ov

() OV L 294, 30.11.2004., 1. Ipp.
() OV C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
(9 OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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vélreiz uzsverot (!), ka izpildes apstiprinaSanas procediira ir process, kura meérkis, cita starpa, ir
finansu vadibas uzlabo$ana ES, uzlabojot lemumu pienemsanas pamatu, nemot véra Revizijas palatas
parskatus, ka ari iestazu atbildes un atzinumus,

ta ka saskana ar Ligumu Komisijai ir iniciativas tiesibas un ta ka galiga finansiala atbildiba par budzeta
izpildi ir nedaldma, un pienacigi nemot véra subsidiaritates principu, ka tas tika piepemts ar
Mastrihtas Ligumu, par to ir atbildiga Komisija, ka noteikts Liguma 274. panta, un lidz ar to janosaka
atbilstosu parbauzu veikSana saistiba ar Kopienas lidzekliem,

ta ka Komisija, pirmkart, ir ieintereséta nodrosinat, lai parraudzibas noteikumi bitu pilniba izpilditi,

HORIZONTALIE JAUTAJUMI

izsaka noZzg€lu par Revizijas palatas maldino$o pazinojumu par nesamaksatajam saistibam attieciba uz
struktirfondiem, kuras 2003. gada beigas bija lidzvértigas “piecu gadu maksajumiem, nemot véra
térinu pasreiz€jos tempus ...” (0.6.), jo $aja summa ir ieklauts arf 2004. lidz 2006. gads, par kuriem
2003. gada nevaréja uznemties saistibas; atgadina, ka perioda beigas neizlietotos lidzeklus dalibval-
stim atmaksa;

atzinigi verté to, ka n +2 (saistibu uznemsanas gads +2) noteikuma ieviesana ir batiski palidzgjusi $o
problému atrisinat, lidz ar to pédgjos divos gados struktiirfondi ir apgiti vairak neka 99 % apméra;

aicina Komisiju, paturot prata ari finansu planu péc 2006. gada, rast lidzsvaru starp politikas saga-
tavoSanu un atskaitiSanas procesu par tas istenoSanu, ka ari aicina Komisiju veikt kritisku analizi,
parskatot pilnvaru sadali Komisija (vadibas struktiiru), ka arf administrativos procesus;

turklat aicina Komisiju paplasinataja ictekmes novértéjuma, kas veikts saistiba ar jaunajam regulam,
ieklaut istenoSanas izmaksas un administrativo slogu dalibvalstim un gala sapéméjiem, tadgjadi
nosakot parbaudes un lidzsvaru, lai istenosanas izmaksas un administrativais slogs biitu pienemamas
robezas;

Parskatu ticamiba — kvalificéta nostaja

5.

atzimé, ka, iznemot attieciba uz efektivu iek3gjas kontroles procediiru neesamibas sekam saistiba ar
dazadiem iepémumiem un avansa maksajumiem, Revizijas palata uzskata, ka Eiropas Kopienu konso-
lidétie gada parskati un to piezimes ticami atspogulo Kopienu 2003. gada ienémumus un izdevumus
un to finansialo stavokli gada beigas (Ticamibas deklaracijas II un IIl punkts);

vér$ uzmanibu uz $adiem izvilkumiem no “Gada zinojuma budzZeta izpildes apstiprinatajai iestadei par
2003. gada veiktajam iek$€jam revizijam” (%) attieciba uz gramatvedibas un parvaldibas informacijas
sistémam:

“... gramatvedibas funkcijas generaldirektoratos jastiprina un javeido profesionalakas, lai generaldi-
rektoratos un to starpa Komisija un tas vadiba varétu bat sistematiska parlieciba, ka parskati ir pilnigi,
pareizi un atbilstosi” (5. Ipp.),

“sistémam janodrosina, ka parskatos ir ieklauta visa atbilstosa informacija” (5. Ipp.),

“vadibai un argjam ieinteresétajam pusém jabit parliecibai, ka summas atspogulo istenibu” (6. lpp.);

() OV L 330, 4.11.2004., 82. Ipp.
() KOM(2004) 0740.
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10.

11.

12.

13.

un secina, ka formuléjums norada, ka

— nav sistematiskas parliecibas, ka parskati ir pilnigi, pareizi un atbilstosi,

— sistemas nenodrosina, ka parskatos ir ieklauta visa atbilsto3a informacija,

— vadibai un argjam ieinteresétajam pusém nav parliecibas, ka summas atspogulo stenibu;

izsaka nozélu, ka varas sadalfjums Komisijas vadibas struktiiras samazina gramatveza lomu lidz
informacijas apkoposanai par parskatiem, ko vin$ sanem no kreditrikotajiem; uzskata, ka gramat-
vedim jauznemas vispargja atbildiba par iestades parskatu integritati kopuma, nepalaujoties tikai uz
vairadk neka trisdesmit individuali delegétiem kreditrikotajiem;

sagaida, ka gramatvedis apstiprinas parskatus, bet ne parskatiem pievienoto piezimi, tadéjadi uzpe-
moties personigu atbildibu par tajos minétajam summam, un, ja ir tadi nosacjjumi, precizi izskaidros
veikto atrunu biitibu un darbibas jomu; uzsver atskiribu starp oficialu parskatu pienemsanu, ko veic
Kol&gija, un parskatu apstiprina§anu ka patiesu un pareizu gramatveza gramatojumu; vélreiz aicina (')
Komisiju iesniegt vajadzigos likumdosanas priekslikumus par Finansu regulas un/vai tas isteno$anas
noteikumu groziSanu;

izsaka noz€lu par Komisija nevélésanos palielinat gramatveza lomu; uzsver, ka parskatu apstiprina-
$ana ir kontroles struktiiras biitisks pamatelements un ka visparéjas kontroles struktiras citi elementi
tiek ievérojami vajinati, ja §1 elementa nav; piekrit nesen Komisija veiktas finansu vadibas reformas
mérkim, proti, pieskirt atbildibu katram generaldirektoram; tomér ir parliecinats, ka apliecinajums, ko
var sniegt generaldirektori, jaatbalsta ar gramatveza visparjo apliecinajumu, kur§ bitu pilniba atbil-
digs un kuram batu §1 pienakuma izpildei vajadzigie lidzekli;

sagaida, ka Komisija priekslikuma par Finansu regulas grozisanu ietvers noteikumus, kas prasitu, lai
gramatvedis parskatus apstiprinatu, pieméram, pamatojoties uz sistematisku apstiprinasanu vai izlases
veida parbaudém; uzskata, ka gramatvedis japaaugstina par galveno finansistu ka vadibas institucio-
nalo pretstatu tas 39 dienestiem un ka vina pasreizéja loma, kad vins tikai formali apstiprina no
generaldirektoriem sapemto informaciju un vajadzibas gadijuma nevar sniegt savus apsverumus
(Finan$u regulas 61. pants), ir pretruna ar finansu vadibas reformas mérki;

uzsver, ka gramatveza lomas palielinagana nav solis atpaka] virziena uz veco sistému, kura toreiz&jais
“finansu kontrolieris” deva atlauju veikt maksajumus un uzpemties saistibas, ka ari veica darfjumu
ieprieksgjas parbaudes; uzsver, ka ir atskiriba starp veco sistému un pieprasjjumu palielinat gramat-
veza lomu, lai vin$ varétu veikt sistémas ieprieksgjas parbaudes un darfjumu ex-post izlases veida
parbaudes; izsaka nozélu, ka Komisija turpina minét maldino$o un klidaino argumentu, ka gramat-
veza lomas palielinSana kontroles struktiira ir solis atpakal virziena uz veco sistému un ka gramat-
veza veikta parskatu parakstiSana ir tikai formala;

informé Komisiju, ka tas nevar pienemt tikai formalus uzlabojumus attieciba uz gramatveza lomu;
sagaida, ka Finan$u reguld biis prasiba par galvena finansista deklaraciju, kura vins, uznemoties par to
atbildibu, nevis pamatojoties uz informaciju, kas sapemta no generaldirektoriem, pazinotu, ka
parskati sniedz patiesu un godigu atspogulojumu un ka notikusie darfjumi ir likumigi un pareizi;

nesaprot, ki Revizijas palata var 10 gadus péc kartas sniegt negativu ticamibas deklaraciju par
maksajumu apropriacijam, tomér vienlaikus faktiski sniedzot nevainojamu atzinumu par Komisijas
vispargjiem parskatiem; bitu gandarits, ja Revizijas palata sniegtu su rakstisku paskaidrojumu par $o

jautajumu;

() 2003. gada 4. decembra rezoliicijas 21. punkts (OV C 89 E, 14.4.2004., 153. Ipp.) un 2004. gada 21. aprila
rezoliicijas par 2002. gada izpildi 68. punkts (OV L 330, 4.11.2004., 82. Ipp.).
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14.

atgadina, ka 2002. gada 17. decembri Komisija apstiprinaja ricibas planu Eiropas Kopienu gramatve-
dibas sistémas modernizéSanai, kuram jasak darboties no 2005. gada 1. janvara; uzsver, ka sakuma
bilances sagatavosana ir biitisks faktors veiksmigai parejai no naudas pliismas gramatvedibas sistémas
uz uzkrajumu principa gramatvedibas sistému;

Revizijas palatas 2003. gada visparéjais izveértéjums — pamatotas parliecibas neesamiba

15.

ar vilsanos vélreiz atzimé, ka Revizijas palatai “nav pamatotas parliecibas par to, ka efektivi tiktu
piemeérotas [dalibvalstis] parraudzibas sistémas un kontrole svarigas budZeta jomas ta, lai uzlabotos
risku parvaldiba saistiba ar notikuso darfjumu likumibu un pareizibu” (0.4.);

Revizijas palatas ipasais izvért&jums

16.

17.

18.

atgadina Revizijas palatas Ipasos secindjumus attieciba uz maksdjumu izdevumiem:

— lauksaimnieciba: “Japanak uzlabojumi saistiba ar visiem lauksaimniecibas izdevumiem kopuma, lai
labotu véra nemamos tritkumus, kas konstatéti parraudzibas sistémas un kontrolé” (Ticamibas
deklaracijas VI punkta a) apakSpunkts),

— struktarfondi: “... sistémas, ko dalibvalstis pieméro ES budzeta izpildes parraudzibai un kontrolei,
aizvien ir konstatéjami trikumi ...” (Ticamibas deklaracijas VI punkta b) apakspunkts),

“«

— iek$gja nozaru politika: “... parraudzibas sistémas un kontrolé veiktie uzlabojumi vél nav pietie-
kami, lai novérstu véra nemamas kladas ...” (Ticamibas deklaracijas VI punkta ¢) apak$punkts),

— argjas darbibas: “... ir Joti svarigi praksé iedarbinat elementus, kas vajadzigi sistému un izdevumu
parraudzibai un kontrolei, lai veiktu vél vajadzigos uzlabojumus” (Ticamibas deklaracijas VI
punkta d) apak$punkts),

— pirmspievieno$anas atbalsts: “2002. gada parraudzibas sistémas un kontrole atklato trikumu de]
radusas kladas un pieaugusi riski, kas ietekméjusi darfjumu likumibu un pareizibu” (Ticamibas
deklaracijas VI punkta e) apakspunkts),

— dalita parvaldiba: “Saistiba ar dalito parvaldibu, decentralizéto parvaldibu ... efektivak japieméro
parraudzibas sistémas un kontrole ta, lai tie labak varétu parvaldit saistitos riskus” (Ticamibas
deklaracijas VIII punkts);

atzimé, ka Revizijas palatas konstatgjumos skaidri noraditas galvenas problemas attieciba uz notikuso
darfjumu likumibu un pareizibu galvenokart dalibvalstu limeni un mazaka méra Komisijas limen;

uzskata, ka Kopienas lidzeklu dalitas parvaldibas gadjjumos Komisijai steidzigi jaatrod veidi, ka
uzlabot parskatatbildibu dalibvalstu limeni, efektivi stradajot pie “delegéSanas riska”, kas rodas ta
de], ka Komisijai, kura ir atbildiga par visu izdevumu galigo budZetu, prasa ari uznemties atbildibu
gadijumos, kad ES lidzeklus téré dalita parvaldiba ar dalibvalstim;

Delegesanas risks

19.

20.

atzimé, ka, lai gan dalibvalstis ir atbildigas par budzeta lielakas dalas izpildi, Eiropas Komisija ir
atbildiga par ES budzeta galigo izpildi un, pienacigi nemot véra subsidiaritates principu, ka tas tika
pienemts ar Mastrihtas Ligumu, tadéjadi arT par kontroles pasakumiem dalibvalstis un pasa Komisija;

atzimé, ka atgkiriba starp Kopienas politikas finanséSanu un istenosanu rada ta saucamo “delegésanas
risku”, kas attiecas uz tadiem jautagjumiem ka:

a) ta fakta atziSana, ka dalibvalstis un sanémeji ne vienmér pieveérs vienadu uzmanibu Eiropas naudas
téréSanai un valsts naudas térésanai,
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21.

22.

23,

24,

25.

b) dalibvalstu kontroles standartu neviendabiga kvalitate un vairuma valstu revizijas iestazu lidzda-
libas manamais triikums, tiecoties péc garantijas, ka Eiropas lidzeklus paredzétajiem meérkiem
izmanto planveidigi un likumigi,

¢) parmeriga palausanas uz kontroles mehanismu juridiskajam un liguma noteiktajam definicijam,
pietickami neméginot balstit Komisijas un dalibvalstu administrativo iestaZzu attiecibas uz labas
parvaldes un parskatatbildibas principiem,

d) atg@isanas mehanismu retrospektivais raksturs, kas novér§ uzmanibu no vajadzibas veikt korektivu
darbibu cik vien iespgjams agri un daudzos gadijumos pielauj kltidu atkarto§anos parak ilga laika
perioda,

e) gara pasakumu kéde no budZeta saistibam lidz lidzeklu nonadksanai pie gala sanéméjiem, kas prasa
ieverojamus centienus, lai nodrosinatu auditacijas pierakstu izsekojamibu,

f) ierobezota substantiva paraugu parbaude, ko var veikt praktiski, salidzinajuma ar kopéjo darfjumu
skaitu;

uzskata, ka $is problémas nevar atrisinat, tikai veicot centralizétas obligatas kontroles, un ka pasrei-
z&a situacija uzskatami pierada jaunu instrumentu nepiecieSamibu, lai uzlabotu Komisijas ieskatu
dalibvalstu parvaldes un kontroles sistémas; uzskata, ka tikai pietickami visaptverosa informacijas
ieprieksgja atklasana oficiala atklasanas pazinojuma un ikgadgja ex-post ticamibas deklaracija par
notiku$o darfjumu likumibu un pareizibu no katras dalibvalsts parvaldes iestades (finan$u ministra),
ka to vairakkartigi ieteicis Komisijas lek$¢jas revizijas dienests (1), laus Komisijai pildit tas saistibas
saskana ar Liguma 274. pantu;

aicina Komisiju lidz 2005. gada 1. oktobrim sniegt sakotnéjo zinojumu, kura bitu izklastits cel§ lidz
protokolam ar dalibvalstim, kuras parvaldes iestade (finan$u ministrs) pirms apmaksas veik3anas katru
gadu pazinotu, ka darbojas atbilstosas kontroles sistémas, kas spéj nodrosinat atbilstosu garantiju
Komisijas parskatatbildibai;

iesaka, lai minétaja zinojuma biitu prasits, lai ikgadéja atklasanas pazinojuma butu:

a) kontroles sistému apraksts, kuru sniedz dalibvalsts parvaldes iestade,

b) So kontroles sistému efektivitates novértéjums,

¢) korektivs ricibas plans, kuru izstradajusi dalibvalsts parvaldes iestade, apsprieZoties ar Komisiju,
d) apraksta apstiprindjums, ko sniedz valsts revizijas iestade vai cits argjais revidents,

turklat iesaka, lai $aja zinojuma biutu precizétas Komisijas tiesibas parbaudit atklasanas pazinojumu
un skaidri noteikta juridiska iestade, kas drikst piemérot sodus, kuri ietekmé attiecigo dalibvalstu
kopéjo finanséjumu neadekvatas atklasanas gadijuma;

uzskata, ka ir neatbilstosi lemt par apropriacijam dalitas parvaldibas politikai laika posma pec 2007.
gada, nedodot konkrétu atbildi uz Revizijas palatas piezimém un batiski neuzlabojot kontroles
mehanismus dalibvalstis;

pazino Komisijai un Padomei par griitibam saistiba ar iestazu noliguma slég§anu par jauno finansu
planu, kamér pilniba netiks piepemts katras dalibvalsts augtakas politiskas un parvaldes iestades
(finansu ministra) atklaSanas pazinojumu princips, ka aprakstits 21.-23. punktd, un ta darbibas
istenoSanai pieskirts prioritars statuss;

(") Sk. “Gada zinojumu budZeta izpildes apstiprinatajai iestadei par 2003. gada veiktajam ieksgjam revizijam”
(KOM(2004) 0740), 6. Ipp.
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26.

27.

28.

uzskata, ka panakumi Eiropas Savienibas finansu parvaldé nav iesp&ami bez dalibvalstu aktivas
lidzdalibas un ka 3ai “lidzdalibai” janotiek politiska limen;

ir parliecinats, ka finansu ministrs dos prieksroku pareizi funkciongjosu parraudzibas sistému un
kontroles izveidosanai, nevis uznemsies iesp&jamu risku skaidrot savam parlamentam, kapéc no valsts
naudas jaatmaksa ievérojamas summas Eiropas Savienibai;

aicina Komisiju bat stingrakai, uzraugot maksatajagnetiiras, un ne tik iecietigai pret nekompetenci,
nemot vera iespéju:

— pieprasit, lai visas maksatajagentaras katru gadu auditétu aréjs auditors,
— noteikt izpildes mérkus,

— atlikt maksajumus, ja nav istenoti skaidri noteiktie izpildes merki, un nodrosinat, ka agenttiram
laicigi ir pazinots, ka tadas ir sliktas izpildes neizbégamas sekas,

— atteikties no to agentiiru pakalpojumiem, kas regulari neizpilda noteiktos mérkus,

— likt agentiiram bt finansiali atbildigam par savam kladam;

Revizijas palatas ticamibas deklaracija ...

29.

30.

31.

atgadina, ka kops Mastrihtas Liguma staSanas spéka Revizijas palatai katru gadu jaiesniedz Parla-
mentam un Padomei deklaracija par parskatu ticamibu un notiku$o darfjumu likumibu un pareizibu
(jeb “DAS”, kas ir saisindgjums no francu valodas “Déclaration d’Assurance”);

uzsver, ka lémums attieciba uz kritérijiem un metodi, ar kuras palidzibu Revizijas palata sagatavo
ticamibas deklaraciju, ir atstats iestades zina un likumdoSanas iestade to nav noteikusi;

atgadina, ka sakotngji Revizijas palata balstija savu revizijas atzinumu vienigi uz statistisku metodi,
kas sastavéja no visparéja parauga tieSas substantivas parbaudes un visticamaka kladu biezuma
ekstrapolacijas;

... un tas tipiskas probleémas

32.

turpinajuma apkopo daZus no raksturigakajiem ticamibas deklaracijas trikumiem un tas raksturo-
jumu, ievérojot, ka Sie elementi janem véra, veicot DAS analizes rezultdtu novért§umu un $o
rezultatu ietekmi uz lémumu par to, vai sniegt izpildes apstiprindjumu, ka ari DAS metodikas
iespgjamos turpmakos uzlabojumus:

a) DAS ir dala no finansu revizijas, ko veic Revizijas palata; tas mérkis ir iegiit garantiju attieciba uz
notiku$o darfjumu likumibu un pareizibu; tipiskie finansu revizijas jautajumi ir $adi: “Vai parskati
sniedz patiesu un godigu atspogulojumu?” un “Cik kltdas tika konstatétas darijjumos?”,

b) DAS ir tikai netieSa izpildes revizijas (') dala, kuras apjoms ir plasaks, jo tas laika parbauda, vai
resursi izlietoti optimali; tipisks izpildes revizijas jautajums ir: “Vai resursi ir izlietoti sapratigi un
val to izmantoSana notika taupigi, efektivi un lietderigi?”; pat tad, ja ticamibas deklaracija var
konstatét, ka lidzeklu izlietojums bijis 100 % likumigs un pareizs, tas nekada veida nenorada, vai
izdevumi ir veikti lietderigi, jo ticamibas deklaracija neuzdod vai nevar uzdot jautajumu vai dot
atbildi; citiem vardiem — naudu var pilniba izskiest pat tad, ja ta izlietota pilnigi likumigi un
pareizi,

¢) koncentréSanas uz izdevumu likumibu un pareizibu nepalidz informét likumdevéju un sabiedribu
par to, vai nauda ir iztéréta lietderigi,

(") Saukta ari par “pareizas finansu vadibas reviziju” vai “naudas lietderiga izlietojuma reviziju”.



L 196/10

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2005.

d) DAS ir ka secinajums par politisko uzmanibu, kas pievérsta “nepiecieSsamibai” samazinat krap$anu
un parkapumus, bet tas batiski neietekmé izskérdéSanas samazinasanu,

e) plassazinas lidzeklos loti biezi nepareizi interpreté pasreizéjo ticamibas deklaraciju un pasniedz
negativu DAS ka pieradijumu tam, ka vairak vai mazak visi ES lidzekli ir paklauti krap$anai; Sai
maldino$ajai ainai var biit negativa ietekme uz pilsonu attieksmi pret citiem ES jautdgjumiem,
pieméram, Konstitliciju vai jauno finansu planu,

f) DAS vél nespgj pietickami identificét panakumus — neatkarigi no ta, vai ticamibas deklaracija ir
pozitiva vai negativa; metodika jaattista talak, lai iegfitu pietieckamu informaciju par veiktajiem
uzlabojumiem katra nozaré gadu no gada dazadas dalibvalstis,

Pasreizéja DAS reforma ...

33.

34.

atzist, ka pedejos gados Revizijas palata némusi véra izteikto kritiku un méginajusi parveidot DAS
metodiku, papladinot tas izvértéSanas pamatu;

atzimé, ka vispargja DAS ir specifisku to izvértéumu apvienoSanas rezultats, kuri attiecas uz pasu
resursiem un katru no finansu plana darbibas nodalam, un ka ar nozarém saistitie izvertgjumi pasreiz
balstas uz Cetriem informacijas avotiem:

a) parraudzibas sistému un kontroles izvértéjums,

b) darfjumu substantiva parbaude,

¢) Komisijas generaldirektoru gada darbibas parskatu un deklaraciju parskatiSana,

d) citu revidentu atbilsto$o rezultatu novértésana;

... ir solis pareizaja virziena, bet, Skiet, parak pieticigs

35.

36.

37.

38.

39.

atzimé, ka galvenajam jautdgjumam saistiba ar DAS jabit, vai parraudzibas sistémas un kontroles, kas
istenotas Kopienas un valsts limeni, dod Komisijai pamatotu parliecibu par notikuso darfjumu liku-
mibu un pareizibu;

aicina Revizijas palatu turpinat uzlabot visparéjas ticamibas deklaracijas izklastu un specifiskus novér-
téjumus, cendoties vispusigak aprakstit atrunas, ka ari ietvert precizaku un specifiskaku informaciju
par trikumiem dazadas nozarés un dalibvalstis, lai, pamatojoties uz risku balstitu pieeju, izveidotu to
atrunu sarakstu, kuras var laika gaita parraudzit;

saprot, ka darfjumu parauga parbaudes meérkis vairs nav tikai aprékinat visiespgjamako kladu
biezumu un ka parbaudes rezultatus saskana ar jauno pieeju izskata kopa ar rezultatiem, kas iegiti
pargjos trijos pilaros;

aicina Revizijas palatu — lai noveértétu, vai jauna pieeja fundamentali atskiras no sakotnéjas pieejas —
sniegt turpmaku informaciju par attiecibam starp Cetriem informacijas avotiem ar nozarém saistitu
izvértéjumu sagatavoSana;

aicina Revizijas palatu detalizéti izskaidrot, cik liela méra ta spgjusi iegit revizijas rezultatus no
“citiem revidentiem” un kada nozime bijusi Siem rezultatiem Revizijas palatas vértéjuma; atzime,
ka gada parskata nav citu revidentu atsauksmju par rezultatiem; ipasi biitu gandarits par informaciju
par rezultatiem un griitibam attieciba uz sadarbibu ar “citiem revidentiem” dazadas dalibvalstis, jo Sie
“citi revidenti” ietver arl valstu revizijas iestades, kuram ir pilniga autonomija attieciba uz Eiropas
iestadém;
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40. uzskata, ka, lai gan tas ir solis pareizaja virziena, pasreizéja DAS reforma nav pietickama, lai labotu
ieprieks uzskaititos ierobezojumus un trikumus; atzinigi verté faktu, ka jauna pieeja sniedz zinamu
ieskatu katras nozares pareiza darbiba, tacu izsaka nozelu, ka ieskats katras dalibvalsts izdevumu
pareiziba joprojam nav pietiekosi pieejams; uzskata, ka ticamibas deklaracija joprojam ir lidzeklis, kas
parak daudz balstas uz darfjumu un atsevisku kliadu analizi; tadé] uzskata, ka parraudzibas un
kontroles sisttmu darbibas analize japastiprina, lai ierosinatu konkrétus uzlabojumus $ajas sistémas
un noteiktu konstatéto trikumu célonus;

41. aicina Revizijas palatu talak attistit tas kvalitativo pieeju DAS, lai pietieckami nemtu véra daudzu
programmu daudzgadibu un tadas atbilstosas kompenséjosas kontroles, ka ex-post revizijas un grama-
tojumu labojumu noskaidrosanu, kuru meérkis ir ES budZeta aizsardziba, nodrosinot nepareizi veikto
maks3jumu atgidanu; biitu gandarits, ja Revizijas palata sniegtu ipasu parskatu par $o bitisko
jautdgjumu un tadéjadi paskaidrotu saistibu starp ex-ante kontrolém un ex-post parbaudém;

42.  uzsver, ka, lai gan papildu kontroles ir svarigs parraudzibas sistému un kontroles elements, tas nespéj
kompenset parraudzibas sistému un kontroles vai arT politikas veidosanas trikumus;

43.  $aja sakara izsaka noZélu par pieaugoSo skaitu iepriek$éja nolemuma pieprasijumiem par Eiropas
Kopienas tiesibu interpretaciju un likumigumu; uzsver to, cik svarigi ir izvairities no neapmierinosu
Kopienas tiesibu aktu piepemsanas, jo tiem ir negativa ietekme uz Savienibas darbibu un tie rada
juridisku nenoteiktibu to cilvéku, iestaZu un uzpémumu starpa, uz kuriem $ie tiesibu akti dalibvalstis
attiecas; atzimé Revizijas palatas viennozimigo apgalvojumu par izpétes pamatprogrammam, kur
“[véra nemamas kladas saistiba ar maksajumu likumibu un pareizibu] visticamak, atkartosies, ja netiks
parskatiti $o programmu istenosanas noteikumi” (Ticamibas deklaracijas VI punkta c) apak$punkts);

44.  aicina Komisiju samazinat klidu risku prasibas par Kopienas lidzekliem, nodro$inot, ka Kopienas
tiesibu aktos ir ieklauti skaidri, istenojami noteikumi par izmaksu attaisnojamibu un ka ta pieprasa
parliecino$u un proporcionalu administrativu sodu piemérosanu, kad ir atklats, ka attaisnojamas
izmaksas ir noraditas parak lielas;

Vienota revizija

45.  atgadina, ka 48. punkta 2002. gada 10. aprila lémuma par Eiropas Savienibas 2000. finansu gada
vispargja budzeta izpildes apstiprinasanu ('), Eiropas Parlaments pieprasija Revizijas palatai sniegt
atzinumu “par iespéju attieciba uz ES budZetu ieviest vienotas revizijas modeli, kura katru nakamo
kontroles limeni veido, balstoties uz ieprieksgjo, lai samazinatu slogu uz auditgjamiem un paaugsti-
natu revizijas kvalitati, taCu nemazinot iesaistito revizijas iestazu neatkaribu”;

46. atgadina arf, ka taja pa$a lémuma Komisijai prasija sagatavot zinojumu par $o pasu jautdjumu, un
atzimé, ka Komisija vél joprojam to nav izdarijusi;

47.  atzinigi vérté Revizijas palatas atzinumu Nr. 2/2004 (?) par “vienotas revizijas” modeli, kas tiek vértéts
ka loti nozimigs ieguldjjums debatés par DAS, un tapéc visam iesaistitajam pusém tas ripigi jaizpéta;
atzimé, ka atzinums nav galvenokart par “vienotas revizijas” modeli, §T jédziena tieSaja nozimé, jo
darfjumu audité tikai viena iestade vienu reizi, bet gan galvenokart par “Kopienas ieksgjo kontroles
pamatsistému” (CICF) (3. punkts);

48.  ar IpaSu interesi atzimé Revizijas palatas ieteikumus lietderigai un efektivai ieksjas kontroles pamat-
sistémai:

a) “kopgji principi un standarti ... [ir] vienlidz japieméro visos iestazu un dalibvalstu vadibas
limenos” (57. punkts),

() OV L 158, 17.6.2002,, 1. Ipp.

ov
() OV C 107, 30.4.2004., 1. Ipp.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

b) iek$&am kontrolem “janodrosina pamatota” (ne pilniga) “parlieciba par darfjumu likumibu un
pareizibu, ki arT par atbilstibu saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principiem”
(57. punkts),

¢) “kontroles izmaksam jabit samérotdm ar to sniegto guvumu, gan finansiala, gan arl politiska
nozimeé” (57. punkts),

d) “sistémai jabit balstitai uz logisku kédes struktiiru, kura kontroles veic, registré, un par tam tiek
sagatavoti parskati péc vienota standarta, lai visas iesaistitas puses varétu tam uzticéties”
(57. punkts) (V);

izsaka neizpratni, kapéc Sie ieteikumi nav publicéti daudz agrak, nemot vera pédéjo desmit gadu laika
nepartraukti izteikto kritiku par tradicionalo pieeju DAS;

uzskata, ka Kopienas icksgjas kontroles pamatsistémas ierosinata struktfira varétu bat nozimigs
instruments, lai panaktu labakas un efektivakas parraudzibas un kontroles sistémas, un tapéc varétu
dot ieguldijumu tik Joti nepiecieSamaja DAS metodikas modernizacija;

uzsver, ka atbildiba par ES lidzeklu izmantosanu sakas dalibvalstis un ka katras dalibvalsts augstakas
politiskas un parvaldes iestades (finan§u ministra) atklasanas pazinojumiem, ka aprakstits 21.-23.
punkta, lidz ar to jabiit Kopienas iek$€jas kontroles pamatsistémas neatnemamai sastavdalai;

atzimé, ka Kopienas iekséjas kontroles pamatsistéma, ka to jau norada tas nosaukums, attiecas uz
“ieksgjas kontroles” jomu un tapec tai nav neka kopiga ar “drgjas revizijas” jautdjumiem;

izsaka nozelu, ka Revizijas palata nav sniegusi nevienu drosmigu priekslikumu attieciba uz valstu
revizijas iestazu dalibu parredzamibas un parskatatbildibas veicinasana (labas valsts parvaldes pamat-
elementi) dalibvalstu limeni, jo Ipasi tapéc, ka Revizijas palatas revizijas rezultati skaidri norada uz to,
ka tas ir visvairak vajadzigs;

atzimé un atzinigi vérté Niderlandes Revizijas palatas iniciativu katru gadu publicét “ES tendencu
parskatu”, kura ta izvérté Eiropas Savienibas finansu vadibu un sniedz atzinumu par ES lidzeklu
izlietojuma parraudzibu un kontroli Niderlandé (?); gribétu mudinat citu valstu revizijas iestades sekot

aicina Komisiju sakt diskusijas ar izpildes apstiprinataju iestadi, Padomi un Revizijas palatu — pienacigi
nemot véra tas neatkaribu — biit par novérotajam, un cik vien iespéjams driz sagatavot ricibas planu
par Kopienas iek$gjas kontroles pamatsistémas istenoSanu;

turklat aicina Komisiju parliecinaties, ka siki izklastitajos priekslikumos, kuros ir noteikts to politikas
priekslikumu tiesiskais reguléjums, ko Komisija ir sniegusi ka dalu no Eiropas Savienibas politiska
projekta lidz 2013. gadam, ir pilniba nemti véra Kopienas iek3gjas kontroles pamatsistémas elementi
un princips par katras dalibvalsts augstakas politiskas un parvaldes iestades (finan$u ministra) ikga-
dgjiem atklaganas pazinojumiem, ka aprakstits 21.-23. punkt3;

aicina Revizijas palatu informét EP kompetento komiteju, vai Komisijas priekslikumi atbilst “Kopienas
ieksgjas kontroles pamatsistémai” un principam par ikgadgjiem atklasanas pazinojumiem;

Generaldirektoru gada darbibas parskatu un deklaraciju uzlabosana

58.

atzinigi vérté to, ka Revizijas palata “konstatéja, ka Komisija pirmo reizi ir izanalizgjusi ticamibas
pakapi, ko parraudzibas sistémas un kontrole nodro$ina attieciba uz notikuso darfjumu likumibu
un pareizibu” un ka tadéjadi ta uznemas “atbildibu par budzeta izpildi ... ka savus piepemot visu
delegaciju kreditrikotaju sastaditos vadibas apliecindgjumus” (Revizijas palatas 2003. gada parskata
1.58. punkts);

(") Skatit Revizijas palatas atzinumu Nr. 2/2004.

(® http:/fwww.rekenkamer.nl/9282200/v/index.htm
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60.

61.

62.

63.

64.

tomér atzime, ka Revizijas palata konstatéja (sk. 1.69. punktu, 1.2. tabulu, 5.57.-5.62., 7.48., 8.36.
un 8.38. punktu), ka “atsevisku nodalu formuléto atrunu apjoms nav savienojams vai pienacigi
pamatots ar deklaracijas sniegtajiem apliecinajumiem” un ka, neskatoties uz zinamiem uzlabojumiem,
“generaldirektoratu vadibas sastaditie gada darbibas parskati un deklaracijas sistematiski vél nevar
kalpot par noderigu pamatojumu tas revizijas konstatéjumiem dazadas finansu plana jomas” (sk.

1.71. punktu un 1.2. tabulu);

aicina Komisiju pemt véra iepriek§ minétos Revizijas palatas apsverumus un katra gada darbibas
parskata sniegt informaciju par pasakumiem, kuri ir veikti, lai samazinatu klidas risku attieciba uz
notikusajiem darjjumiem, ka ari to efektivitates izvértéjumu; sagaida, ka $adi pasakumi radis labaku
vispargju izpratni par riskiem un stiprinas riska vadibas kultiru Komisijas generaldirektoratos; tomer
atzimé, ka tas jastiprina un jaatbalsta ar vienota, centralizéti vadita riska valdibas metodiku;

aicina Komisiju ari stiprinat gada darbibas parskatu un kopsavilkumu procesu, un pastiprinat arf
apliecindgjumu sniegsanu, uz kuriem Revizijas palata varétu balstit savas ticamibas deklaracijas formu-
lgjumu; atzist, ka ir veikti pirmie pasakumi, lai uzlabotu izpratni par o procesu un lai padaritu gada
darbibas parskatus, atrunas un deklaracijas saturiskakas; aicina Komisiju pievérst Ipasu uzmanibu
parskatu turpmakai uzlabo$anai; jo ipasi aicina Komisiju izskaidrot definiciju nosacijumiem, atrunam
un citiem apsvérumiem gada darbibas parskatos, kas varétu noradit uz izpémumiem noteikumos;

aicina Komisiju parveidot ikgad&jo kopsavilkumu par konsolidétu ticamibas deklaraciju par Komisijas
parvaldibas un finansu kontrolém kopuma;

aicina Revizijas palatu, formulgjot ticamibas deklaraciju, noradit vajadzigos nosacijumus, kas lautu
vairak pemt véra gada darbibas parskatus un deklaracijas;

aicina Komisiju ar padzilinatas apmacibas un informacijas programmu palidzibu nodrosinat, lai visi
tas ierédni zinatu, kada veida var zinot par jebkadu nepareizu ricibu un nepareizu vadibu, ievérojot
hierarhijas procesus un vajadzibas gadijuma ar zinotaju palidzibu;

Turpmakie ieteikumi

65.

66.

67.

68.

aicina Komisiju sagatavot klidu bieZuma novértéjumu pa nozarém un dalibvalstim, izmantojot
dalibvalstu veikta kontroles darba un ta revizijas darba konstatgjumus, ko Komisija jau veic, un
dalibvalstu sniegtas informacijas kvalitates analizi, ka ari publicét gada darbibas parskatu rezultatus
un kopsavilkumu ta, lai nodro$inatu skaidru parskatu par dalibvalstu administrativo sistemu kvalitati
attieciba uz ES parskatatbildiby;

aicina Revizijas palatu DAS apsvérumos ietvert novért§umu par Komisijas un katras dalibvalsts
sniegtas informacijas pareizibu un novértét panakto progresu;

aicina Komisiju parskatit Finandu regulu, lai uzlabotu tas piemérosanu un saprotamibu, ka ari uzla-
botu kontroles efektivitati, kritiski izanaliz§jot planoto kontroles pasikumu daudzumu un kvalitati;

atgadina atseviskiem komisariem par vinu politisko atbildibu, lai nodro$inatu, ka generaldirektoratos
attieciba uz to kompetencu jomam bitu laba vadiba, un atkarto ierosinajumu, ka katra komisara
biroja kadam padomniekam ir jabait konkréti atbildigam, cita starpa, par visu revizijas parskatu
parraudzibu (ka tas ierosinats Parlamenta 2004. gada 22. aprila rezoliicija (') par Eiropas Kopienu
statistikas biroju), jo ieprieks problému agrina bridindgjumu sistéma tika ignoréta;

() OV C 104 E, 30.4.2004., 1021. Ipp.
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70.
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73.

74.

75.

atzimé, ka sistematiska sankciju noteikSana dalibvalstim ir veicinajusi dalibvalstu nevélésanos atklat
istenoSanas problémas; aicina Komisiju stimulét un vairak koncentréties uz finansu kontroles
elementu apmacibu, veicinot informacijas apmainu starp dalibvalstim, standartu noteikanu, attiecigo
valstu auditoru iesaisti§anos auditoru komandas un dalitu ieguldiSanu labakas IT sistémas, ka ari
veicot profilaktiskas revizijas, kas domatas vairak padomu sniegSanai, nevis sankciju noteiksanai;

sagaida, ka Komisija sava parskata zinojuma sniegs detalizétu informaciju par darbibam, kas ir
pienemtas un Istenotas, lai pemtu véra apsverumus un ieviestu Revizijas palatas 2003. gada parskata
un trijos iepriek$jos parskatos (par 2002., 2001. un 2000. gadu) izteiktos ieteikumus; prasa Komi-
sijai kontroles zinojuma ieklaut detalizétu to pasakumu sarakstu un shému un grafiku, kas ir pare-
dzéti tiem gadjjumiem, kad nekadas darbibas nav pienemtas unfvai istenotas;

aicina Revizijas palatu sagatavot gada parskatu, noradot paSas palatas darbibu, tas spéju sasniegt
izpildes mérkus, vienibu izmaksas, nozimigas attistibas jomas un citus atbilstigus faktorus attieciba
uz iestades sniegumu; atzimé, ka $adi izpildes parskati bitu lieliska iesp&ja publicét informaciju par
DAS modernizé$anu un palatas revizijas darba attistibu;

turklat aicina Revizijas palatu izvertét iesp&u publicét tas timekla vietné revizijas rokasgramatu un
informaciju par DAS;

atzinigi vérté Padomes nodomu “turpmak stiprinat tas attieksmi pret revizijas un finan$u kontroles
jautdjumiem, lai panaktu regularaku un efektivaku parraudzibas procesu Padomes ieteikumiem par
izpildes apstiprinasanu” (1);

aicina Revizijas palatu katru gadu nodrosinat, ka ipaSajos parskatos ir publicétas delegéto izmaksu
poziciju “etalonrevizijas”, kuras:

— visas 25 dalibvalstis revizija biitu veikta par vienu un to pasu programmu vai darbibu,

— Xkatras dalibvalsts rezultati batu publicéti atklata un parredzama veida, lai varétu veikt salidzina-
jumus,

ka ari aicina Revizijas palatu organizét uzraudzibas revizijas izvélétos turpmakos laika posmos, lai
varétu uzraudzit pasakumus;

aicina Padomi stradat kopa ar Parlamentu un Komisiju, lai pieskirtu prioritati un vajadzigo politisko
uzmanibu visaptverosas kontroles un revizijas pamatsistémas izveidei, izveidojot augsta limena
ekspertu darba grupu, kas:

i) apvienotu daudzas vadoSas personas ar pieredzi darba ES iestades, valstu revizijas iestadés un
finan$u ministrijas, ka ari ekspertus no starptautiskam revizijas iestadém,

ii) sagatavotu ricibas plana projektu attieciba uz vienotas ieksgjas kontroles un argjas revizijas vides
izveidi, Ipasu uzmanibu pievérSot dalitas parvaldibas jautajumam,

iii) noteiktu iesp&amos konstitucionalos, politiskos un administrativos skérslus, kas bitu japarvar, lai
valstu revizijas iestades aktivi piedalitos nodoklu maksataju naudas aizsardziba, kas nonak Savie-
nibas budzZeta,

iv) cik vien iesp&jams driz iesniegtu zinojumu Padomei, Komisijai un Parlamentam,

() Padomes 2004. gada 9. marta ieteikuma 8. punkts (Doc 6185/04 Budget 1). Sk. http:/[register.consilium.eu.int/
pdffen/04/st06/st06185.en04.pdf
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reizi gada aicinas Padomes parstavi informét ta kompetento komiteju par ekspertu grupas darba
panakumiem, tadgjadi nodrosinot darbibas “nepartrauktibu”;

uzskata, ka ir batiski izskatit, ka valstu revizijas iestades var aktivak piedalities $aja procesa, nemot
véra to, ka tas ir neatkarigas iestades un ka tas ne vienmér ir pietickami kompetentas ES likumdo-
Sanas jautdjumos; aicina Revizijas palatu nositit Eiropas Savienibas augstako revizijas iestazu prieks-
sédétaju un Revizijas palatas kontaktkomitejas darba rezultatu novért&umu (tai skaita par lietderi-
gumu), ki arl palatas viedokli par to, vai paplaSinasanas rezultata §1 struktira atkal varétu klat
nozimiga;

turklat uzskata, ka vajadzétu izanalizét, vai butu jareformé “smagnéjas” Revizijas palatas pasreizéja
struktfira un darbiba; atgadina, ka Revizijas palata pasreiz strada 25 locekli un 736 darbinieki, no
kuriem 325 darbinieki ir profesionali revidenti (A un B kategorijas), 275 (A un B kategorijas) — strada
revizijas grupas un 50 (A kategorijas) — palatas loceklu birojos;

izsaka nozelu, ka laika trikuma dé] Padomes ieteikumiem nav iespgjams pievérst pienacigo uzma-
nibu, un aicina Komisiju iesniegt un Padomi pienemt $adu priekslikumu grozijumiem Finansu regulas
145. panta 1. punkta:

“Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas pienémusi lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu,
lidz n +2 gada 30. junijam sniedz Komisijai apstiprinajumu par n gada budzZeta izpildi”;

aicina priek$sédétaju runa nakamas Eiropadomes laika uzsvért nepiecieSamibu uzlabot Eiropas Savie-
nibas lidzeklu finansu valdibu dalibvalstis;

NOZARU JAUTAJUMI

Pasu resursi

81.

norada, ka pasu lidzek]u proporcija, kas aprekinata, pamatojoties uz nacionalo kopienakumu, pasta-
vigi pieaug un drizuma bis divas treSdalas no pasu resursiem; tadé] noteikti atbalsta Revizijas palata
ieteikumu (3.48. punkts), ka Komisijai javeic tieSakas parbaudes par pakartotajiem datiem no valsts
parskatiem;

Lauksaimnieciba, dzivnieku veseliba un pasakumi krapniecibas apkarosanai

Nepareizi veikto maksajumu atgiSana

82.

83.

84.

85.

aicina dalibvalstis reizi trijos ménesos laikus zinot par parkapumiem, vienlaikus pienemot, ka izne-
muma gadjjumos dalibvalstis drikst prasit atbrivojumu; sagaida, ka dalibvalstu kompetentajos
dienestos ir pietieckami daudz darbinieku un ka tie ir apmaciti, un sagaida, ka visas dalibvalstis,
ieskaitot Vaciju, Griekiju un Spaniju, saks izmantot elektronisko zinosanu ne vélak ka 2005. jalija;
aicina Komisiju ne vélak ka 2005. gada septembrT informét ta kompetento komiteju par panakumiem
$aja joma;

atzimé, ka Komisija ir atbildiga par vismaz EUR 1,12 miljonus neatgfiSanu laika posma no 1971.
gada lidz 2004. gada septembrim; uzskata, ka ta ir nepienemama situacija un ka dalibvalstis un
Komisija nav izradijusas pienacigu centibu; cer 2004. gada izpildes apstiprinasanas procediira laikus
sagemt zinojumu par to, ka un kad sie lidzekli tiks atgiiti; atzimé, ka tiesas pasreiz izskata stridus par
EUR 812 miljoniem un ka arf Sos lidzeklus ir iesp&jams atgiit; turklat sagaida novértgjumu par 20 %
“piemaksas” efektivitati, ko maksa maksatajagentiirai par veiksmigu atgtiSanu;

aicina Komisiju, gatavojoties Finan$u regulas parskatiSanai, ierosinat vienkarSotus un saskanotakus
noteikumus par lidzeklu atg@iSanu; sagaida, ka ar to apspriedisies par $o jautdgjumu pirms Komisijas
priekslikuma finalizésanas;

atzimé, ka Komisija lidz 2005. gada martam bis izskatijusi 4 000 parkapumu gadijumus (442
nozimigi gadijumi un 3 500 mazak nozimigi gadjjumi), kas ir notikusi parskata perioda;
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87.

88.

atzinigi vérté Komisijas nodomu uzlabot “melno sarakstu”, kura tiks noraditi tie tirgus dalibnieki,
kuru parkapumu summa gada parsniedz EUR 100 000;

uzstdj, ka Komisijai ir japanak ievérojams progress, realistiski nosakot turpmakos uzlabojumus un
regulari zinojot Parlamenta atbildigajai komitejai par panakumiem;

aicina Komisiju uzlabot to maksatajagentfiru uzraudzibu, kas ir atbildigas par kopgjas lauksaimnie-
cibas politikas Isteno$anu; norada, ka pirms pievienoanas maksatajagentiras jaunajas dalibvalstis bija
jaapstiprina Komisijai; aicina Komisiju turpinat $o praksi un iesniegt Parlamentam zinojumu par
maksatdjagentlru apstiprinasanas iespéju, ko pasreizéjas dalibvalstis veiktu Komisija;

Liellopu identificéSanas un registracijas sistéma

89.

90.

91.

92.

atzimé, ka, ta ka nav vienotu standartu, datu bazes, ko dalibvalstis ir izveidojusas saistiba ar identi-
ficésanas un registracijas sistému, nenodrosina informacijas apmainas iespéjas; izsaka nozélu, ka §i
situdcija, iesp&jams, apdraud dzivnieku izsekojamibu arpus robezam;

atzist, ka pasreiz spéka esosa regula nedod Komisijai iespé&ju izstradat saistodus noteikumus par valstu
datu bazu savstarpgjas sasaistiSanas iespéjam; aicina Komisiju, nemot véra Revizijas palatas Ipasaja
zinojuma ietvertos konstatéjumus, iesniegt likumdosanas priekslikumu, kas paplasinatu Komisijas
istenoSanas pilnvaras ta, lai nodroinatu valstu datu bazu savietojamibu;

aicina Komisiju saskana ar spéka esoso tiesisko regulégjumu sniegt pamatnostadnes un padomus par
datu apmainu, it pasi jaunajam dalibvalstim, kuras paslaik veido savas valsts datu bazes;

konstaté, ka pasreizéjas krotalijas sistémas aizstaSana ar elektronisko identifikacijas kartibu ne tikai
veicinas dzivnieku labturibu, bet ari vél vairak nodrosinas dzivnieku izsekojamibu no vienas dalib-
valsts otra, ja Sajas elektroniskajas iericés glabata informacija biis saskanota; aicina Komisiju iesniegt
konkrétu priekslikumu par elektroniskas identifikacijas kartibas izmantosanu krotaliju vietd; norada,
ka ar $o priekslikumu Komisijai japieskir istenosanas pilnvaras, lai atvieglotu vienotu standartu
noteikSanu informacijai, ko glaba attiecigajas elektroniskajas iericés; uzskata, ka tehnologijai elektro-
niskas identifikacijas sistémas ieviesanai ir jabiit atbilstosa standarta, pirms to var ieviest;

Mutes un nagu sérgas kontroles pasakumu vadiba un parraudziba

93.

94.

95.

atzimé, ka Kopienas tiesibu aktos ir prasits, lai Komisiju reizi trijos gados sniegtu zinojumu Parla-
mentam un Padomei par mutes un nagu sérgas izskausanas pasakumiem un atbilstosajiem Kopienas
izdevumiem; izsaka noZélu, ka Komisija lidz $im nav izpildijusi $o pienakumu; aicina Komisiju, sakot
ar 2006. gadu, reizi trijos gados iesniegt $adu visaptvero$u novertgjumu; uzskata, ka Saja novertgjuma
ir janem véra Kopienas stratégijas izmaksu un guvumu analize;

norada, ka ir ciesi japarrauga ne tikai formala transponésana, bet ari praktiska istenosana dalibvalstis;
prasa Komisijai turpinat veicinat pétjjumus par vakcinam un testéSanas metodém, ka ari atjauninat
pétjumu par dalibvalstu veterinaro dienestu sp&u garantét efektivu slimibu kontroli pienaciga laika;

konstaté, ka pédéjo desmit gadu laika dzivnieku parvadasanas apjoms vienotaja tirgdi ir palielinajies,
tau problémas attieciba uz dzivnieku parvietosanas izsekojamibu un dzivnieku labturibu joprojam
nav pilniba atrisinatas; aicina Komisiju nemt véra ari iesp&ju samazinat parvadajumus, vairak izman-
tojot viet€jas kautuves; turklat aicina Komisiju nekavéjoties veikt pasakumus, lai samazinatu slimu un
ievainotu dzivnieku parvadasanu;
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96.

97.

98.

uzskata, ka ir Joti svarigi uzsvért, ka lauksaimniekiem ir batiska nozime Kopienas stratégija mutes un
nagu sérgas izskausanai un kontrolei; pieprasa Komisijai iesniegt Parlamentam un Padomei likumdo-
Sanas priekslikumu, ar kuru biitu noteikts, ka Kopienas to kompensaciju izmaksa, ko dalibvalstis
maksa lauksaimniekiem par slimibas izskausanas pasakumiem, ir atkariga no t3, vai lauksaimnieki
ievéro pienakumu atri zinot par jebkuru slimibas uzliesmojumu;

konstaté, ka nepiecieSama turpmaka finan§u apropriaciju precizé$ana, lai nodro$inatu vienadu
atticksmi pret visiem lauksaimniekiem un parskatimibu kompensaciju pieskirSana; uzsver, ka
2002. gada 17. decembra rezoliicija par 2001. gada mutes un nagu sérgas krizi (') Parlaments
uzskatija, ka godiga kompensaciju parvalde ir svariga, lai novérstu krapsanos; aicina Komisiju
saskanot atmaksajumu likmes par dazadam dzivnieku slimibam un noteikt atbilstous aprékinasanas
kritérijus, pieméram, dzivnieku tabriza tirgus vértiba; apzinas, ka slimibu uzliesmojuma gadijuma nav
skaidri noteiktas tirgus vértibas kauSanai nobarotiem dzivniekiem, vaislas dzivniekiem un Skirnes
dzivniekiem, ta ir noteikta tikai nokautiem dzivniekiem;

uzsver, ka, ta ka sabiedribas veselibas aizsardziba ir visas sabiedribas intereses, valsts lidzekliem ari
turpmak jabit Kopienas slimibu izskausanas izmaksu galvenajam avotam un ka lauksaimnieki ari ir
nodoklu maksataji; atzimg, ka lauksaimnieki dazas dalibvalstis sniedz finansialu ieguldfjumu valsts
izmaksas par slimibu izskauSanu (kuras vajadzigas, lai lidzfinansétu kopgjas izmaksas), lai gan citas
dalibvalstis nepieprasa ieguldijumus no lauksaimniecibas nozares, kas var nelabvéligi ietekmét godigas
konkurences nosacijumus lauksaimniecibas produkcijas razotajiem ES; atgadina, ka Parlamenta Mutes
un nagu sérgas pagaidu komiteja prasija, lai Komisija piedava risindgjumus attieciba uz to, kuri
lauksaimnieki varétu piedalities Kopienas izmaksu seg§ana; atzimé centienus, kuri tika veikti dazadas
dalibvalstis, un Komisijai 2003. gada veikto pétijumu, analizgjot veidus, ka varétu panakt lauksaim-
nieku finansialo ieguldijumu;

Jeltabakas tirgus kopiga organizicija

99.

100.

101.

102.

103.

104.

atzinigi vérté KLP tabakas atbalsta reformu, kuru Padome pienéma 2004. gada un kuras mérkis ir
tabakas atbalsta nogkir§ana, Cetru gadu parejas perioda pakapeniski parvérot tabakas piemaksas par
vienotiem platibas maksajumiem;

atbalsta Eiropas Revizijas palatas ieteikumu, ka Komisijai ir jacen$as nodrosinat, lai reformu prieks-
likumi ir pamatoti ar pietieckamiem datiem un ietekmes analizi; aicina Komisiju pievérst ipasu uzma-
nibu tabakas raZoSanas nozimigumam saistiba ar nodarbinatibu un mazak labvéligo apgabalu ekono-
miku;

atzimé, ka Kopienas tabakas razoSana sedz tikai 30 % no nozares vajadzibam; norada, ka ar pédgjo
kopigas tirgus organizacijas reformu jau ieviesa mehanismus, lai samérotu Eiropas raZzoSanu ar
pieprasijumu ES;

konstaté, ka pasreizéjas neatbilstibas starp piedavajumu un pieprasijumu rezultata lielako dalu no ES
razotas tabakas eksporté; izsaka nozélu, ka $i politika neatbilst Kopienas attistibas atbalstam, ko
pieskir mazajiem tabakas raZzotdjiem jaunattistibas valstis, kuri ir atkarigi no eksporta, jo ES tabakas
eksports ieverojami samazina jaunattistibas valstu eksporta iespéjas; prasa saskanot Kopienas lauk-
saimniecibas un attistibas politiku;

norada, ka pat tad, ja ir iespéjams audzét citas kultiras tur, kur audzé tabaku, saimniecibu ekono-
miskais lidzsvars ir liela méra atkarigs no tabakas; ka Parlaments to atzina sava zinojuma par pédéjo
tirgus kopigas organizacijas reformu, “ir arkartigi griiti rast ekonomiskas alternativas, kas varétu radit
tadu pasu darba vietu skaitu ka tabakas razosana; aicina Komisiju rikoties saskapa ar tas politiku
attieciba uz alternativo kultiru kultiveSanas veicina$anu un izmantot Tabakas fondu ka nozimigu
instrumentu gan ES tabakas kvalitates uzlaboSanai, gan ari alternativo kultiru izpétei;

norada, ka pétjjumiem par alternativam kultdram nav pievérsta vajadziga uzmaniba un ka razotaji
nav mudinati pievérsties citam saimnieciskajam darbibam; nav pietickami liela mérd izmantots
Kopienas Tabakas fonds, kuru finansé no nodevas par tabakas dotacijam un kuru parvalda gan
Lauksaimniecibas generaldirektorats (50 %), gan Veselibas un patérétaju aizsardzibas generaldirekto-
rats (50 %), un lielaka dala no neizmantotiem EUR 68 miljoniem ir saistiti ar Veselibas un patérétaju
aizsardzibas generaldirektorata informacijas kampanam; no 2006. gada vairs nefinansé pasakumus,
kas attiecas uz pariesanu no viena razo$anas veida uz citu; prasa saskanotaku pieeju;

() OV C 31 E, 5.2.2004., 137. Ipp.
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105.

106.

107.

uzskata, ka efektivai tabakas tirgus un ar to saistito Kopienas izdevumu parraudzibai ir svarigi tas, vai
dalibvalstis ievéro savus pazinoSanas pienakumus, ka tas ir noteikts attiecigajas Kopienas regulas;
pieprasa, lai tam dalibvalstim, kuras nav izpildijusas $os pienakumus, tiktu piemérotas finansu sank-
cijas;

uzskata, ka ir bitiski ieprieks informét lauksaimniekus par vinu jaunajiem pienakumiem attieciba uz
vides standartu ievérosanu péc 2006. gada reformas, jo citadi neizpildes gadijuma maksajumus var
samazinat vai partraukt; aicina Komisiju un dalibvalstis pildit savu pienakumu — precizi definét $os
kritérijus pirms reformas stasanas spéka, lai lauksaimnieki varétu saskanot savu darbibu ar jaunajiem
noteikumiem;

atzimé, ka Komisijai lidz 2009. gada 31. decembrim bis jasniedz Padomei zinojums par 2006. gada
reformas Istenoanu; izsaka interesi par $o zinojumu un prasa, lai tas tiktu iesniegts arl Parlamentam;

Strukturalie pasakumi

108.

109.

110.

111.

izsaka nozelu par dazu dalibvalstu nespéju kontrolét un parvaldit nodoklu maksataju naudu, par ko
tas ir atbildigas, un norada un dazu dalibvalstu liekulibu, vainojot Komisiju par to izdevumu nekon-
troléSanu, par kuram $is dalibvalstis ir atbildigas;

atzimé, ka Revizijas palata nekonstatéja triikumus attieciba uz Komisijas iek$gjas kontroles mehanis-
miem un atziméja uzlabojumus; izsaka nozélu, ka nepietiekama finanséjuma dé] parbaudes uz vietas
ir veiktas tikai par nedaudzam dalibvalstu sistémam;

aicina Komisiju informét Parlamentu par tam valstim, kuras nav nekavéjoties istenojusas apstiprinatos
uzlabojumus savas kontroles sistémas un turpina sniegt nepilnigus zipojumus saskana ar
8. pantuy;

mudina Komisiju atcelt pagaidu maksajumus dalibvalstim gadijumos, kad ir konstatéti nopietni
parkapumi vai nopietni trikumi dalibvalstu parvaldes kontroles sistémas;

Interreg 111

112.

113.

konstaté, ka izméramu mérku un skaidri noteiktu raditaju triikums rada griitibas novértet, cik liela
méra ir sasniegts Interreg III programmas mérkis — Kopiena stiprinat ekonomisko un socidlo vieno-
tibu, veicinot parrobezu, valstu un regionu savstarpéjo sadarbibu, ka ari sabalansétu attistibu Kopienas
teritorija; tadé] konstaté, ka ir griiti novertét, vai $1 mérka sasniegSanai ir izmantoti visefektivakie
lidzekli;

nudina Komisiju veikt pasakumus, lai skaidri definétu meérkus un raditajus, kas lautu izmerit $is
programmas ietekmi, lai varétu novértét ES izdevumu pievienoto veértibu $aja joma; uzsver nepie-
cieSsamibu péc skaidras un kompetentas analizes, kas paraditu divergenci starp privatajam un socia-
lajam izmaksam un guvumiem, vai starp vietéja limena izmaksam un ieguvumiem, salidzinot ar
Kopienas limeni, jo tiesi § divergence, pirmkart, attaisno $o programmu;

Ieksgja nozaru politika

Vide, sabiedribas veseliba un drosiba

114.

115.

116.

uzskata, ka visparéjie izpildes raditaji budzeta pozicijam, kas attiecas uz vidi, sabiedribas veselibu un
partikas nekaitigumu, ir apmierinosi;

atzinigi vérté pasakumus, kas paredzéti, lai uzlabotu daudzgadu programmu istenoanas ciklu; aicina
Komisiju vairak precizét uzaicindgjumus uz konkursiem un vairak palidzét pieteikumu iesniedzéjiem,
lai noverstu daudzu tadu projektu pieteikumu iesniegSanu, kuri neparprotami nav tiesigi sanemt
finansgjumu;

norada, ka atbilstiba Finansu regulas administrativajiem un finansu noteikumiem nedrikstétu radit
nevajadzigu kavéSanos ar dotaciju pieskirSanu vai finansgjamo projektu atlasi;
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Pétnieciba

117. atzimé, ka noteikumi dalibai Eiropas Zinatnes un tehnologijas pamatprogrammas ir parak sarezgiti;
piekrit Revizijas palatai, ka Komisijai un dalibniekiem i ir nopietna probléma; izsaka nozelu, ka
mazam organizacijam, Ipa$i tam, kuram ir mazak attistitas administrativas struktiiras, un mazajiem
un vidgjiem uznémumiem (MVU) sagada gritibas parak lielais noteikumu un prasibu apjoms;

118. atgadina, ka Sesto pamatprogrammu kopigi vada vairaki generaldirektorati; atzimé Revizijas palatas
viedokli, ka 3is fragmentacijas rezultata saplast pienakumi, parklajas uzdevumi un palielinas vajadziba
péc koordinacijas;

119. atzimé Revizijas palatas ieteikumu parskatit “noteikumus Kopienas lidzfinanséjuma pieskirsanai, vien-
laikus nodrosinot pienacigu kontroli par izdevumiem”; sagaida, ka Parlaments biis pilniba iesaistits
jebkura $ada parskati§ana jau no pasa sakuma, nemot véra ta kopléméja lomu attieciba uz $o tiesisko
regulégjumu un noteikumiem par lidzdalibu pamatprogrammas;

120. atzimé, ka “Lisabonas darba kartiba” visticamak atspogulosies lielakas budzeta apropriacijas Septitajai
pamatprogrammai; uzsver to, ka $ads ievérojams budzZeta palielinajums prasis efektivu administrativo
procediiru vienkar$osanu gan dalibniekiem, gan ari Komisijai;

121. ar bazam atzimé Revizijas palatas secindjumu, ka ex-post finansu revizijas vélreiz tika konstatéts, ka
“diezgan biezi tiek pielaistas klaidas, galvenokart tade], ka ... deklare parmerigi lielas izmaksas, ko
neatklaj Komisijas iek$€ja kontrole”; sagaida, ka revizijas sertifikatu ievieSana, ar iesp&jamiem uzlabo-
jumiem, ka to ieteikusi Revizijas palata, beidzot samazinas vajadzibu péc apjomigam ex-post finansu
revizijam;

122. mudina Komisiju izdarit attiecigus secinajumus no parredzamibas trikuma attieciba uz gramatvedibas
uzskaiti par Piekto pamatprogrammu izmaksu kategoriju daudzuma dé] un nodrosinat, ka nakamajas
programmas tas neatkartojas;

123. aicina Komisiju balstit savu priekslikumu par Septito pamatprogrammu uz efektivu vienkarSoSanu,
pieméram:

— mazaku intervences mehanismu koncentraciju,
— dazado standartligumu liela daudzuma samazinasanu,
— viena maks3juma sistémas ieviesanu, lai noveértu dalibnieku “parmaksasanas” problému;

124. uzsver to, ka nepietiek, ja dalibnieki ievéro formalos noteikumus un procediiru, un ka ir svarigi ari
nodroginat lietderigu naudas izlietojumu; mudina Komisiju veikt zinatnisko pétfjumu un ietekmes
kvalitativu ex-post novért&jumu;

125. aicina Komisiju izstradat procediiras t3, lai projekta sagatavosanas izmaksas baitu samazinatas lidz
attaisnojamam limenim;

126. aicina Komisiju parskatit dalibas noteikumus, ka standarta procediru ievieSot piekluvi uzsakto
projektu vidéja termina zinatniskiem un tehniskiem novértgjumiem; aicina Komisiju noteikt pieme-
rotu pagaidu novértéSanas iestadi; prasa Revizijas palatai publicét atzinumu par Siem jaunajiem
noteikumiem;

127. ar bazam atzimé Revizijas palatas konstatéto kavéSanos attieciba uz Sestds pamatprogrammas stan-
dartligumu un finansialo pamatnostadnu pienemsanu Komisija, ka ari attieciba uz Komisijas ieksgjas
kontroles standartu istenoSanu un kopigas IT sistémas izmanto$anu, kas zinama mera kompenséja
sakotngjos uzlabojumus, kas tika nodrosinati, apstiprinot tiesisko regulgjumu agrak neka planots un
vienkarSojot liguma struktfiru”; sagaida, ka Komisija nems véra 3o pieredzi, lai turpmak izvairitos no
lidzigas kavésanas;
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128.

129.

turklat iesaka Komisijai ietvert Septitaja pamatprogramma efektivakas parvaldibas struktiras:

— radot apstaklus labakai atbilstibai starp Komisijas resursiem (t.i., projektu vaditaji, IT aprikojums)
un vairakiem finansétajiem projektiem t3, lai nodro$inatu pienacigu zinatnisku uzraudzibu, kas
pasreiz ir ierobeZota, jo katram projektam ir ne vairak ka dazas dienas,

— nosakot un piesaistot piemérotu zinatnisko novértgjumu uzraudzibas iestadi,

— izveidojot integrétu datubazi, kura bitu ietvertas ari vienotas IT sistémas, kas paredzétas prieks-
likumiem, ligumiem un projektu vadiSanai;

atzinigi vérté Komisijas nodomu Septitaja pamatprogramma izveidot garantijas shému, lai labak
sabalansétu aizdevumu finanséSanu Eiropas pétniecibas projektiem un infrastruktiiram, it ipasi attie-
ciba uz EIB aizdevumiem; mudina Komisiju saistiba ar ierosinato sistému pemt véra mazo un vidgju
uzpémumu ipasas vajadzibas, ka ari izvertét iespéju $adas shémas attiecinat ari uz EUREKA projek-
tiem;

Ieksgjais tirgus

130.

131.

132.

133.

atzimé, ka ieks$gjas restrukturizacijas dé] saskana ar lekséja tirgus un pakalpojumu generaldirektorata
sniegto informaciju ne viss finansgjums varétu bt pilniba izlietots un vairaki argji pétjjumi var pat
nebit pieskirti;

kopuma ir apmierinats ar Veselibas un patérétaju aizsardzibas generaldirektorata parzina esoso
budzeta poziciju apropriaciju lielo izlietojumu, jo 2003. gada budzeta pieejamo lidzeklu izlietojums
sasniedza 99,3 %;

atzimé, ka Nodoklu un muitas savienibas generaldirektorata parzina eso$o budZeta poziciju apropria-
ciju izlietojums 86,61 % apmeéra ir vértéjams apmierinosi, tomér $o situaciju nevar raksturot ka izcily;

pauz bazas par vispargjo tendenci, ka jaunas Finansu regulas parak ierobeZojosie noteikumi kave
pieskir§anas procediiras patérétaju programmam un ka birokratisko procediru dé] ievérojami sama-
zinas iespéjamo pieteikumu iesniedz&ju interese;

Transports

134.

135.

atzimé, ka 2003. gada budZeta galigi pienemtaja un gada laika grozitaja varianta kopa EUR 661,8
miljoni bija paredzéti pasakumiem transporta nozaré ka saistibu apropriacijas un EUR 609,3 miljoni
bija pieejami ka maksajumu apropriacijas; talak atzimé, ka no $im kopsummam:

— EUR 610,6 miljoni bija pieejami ka saistibu apropriacijas Eiropas transporta tiklam (TEN-T) un
EUR 572 miljoni — ka maksajumu apropriacijas,

— EUR 16,6 miljoni ka saistibas un EUR 13,3 miljoni ka maksajumi transporta drosibai,

— EUR 15,0 miljoni tikai ka saistibas Marko Polo programmai,

— EUR 8,4 miljoni ka saistibas un EUR 9,55 miljoni ka maksajumi ilgtsp&jigam transportam,

— EUR 7,4 miljoni ka saistibas un EUR 6,35 miljoni ka maksajumi transporta agentfiram;

atzinigi vérté gan saistibu, gan maksajumu apropriaciju izlietojuma limena paaugstinasanos Eiropas
transporta tikla (TEN-T) projektos, abos gadjjumos sasniedzot gandriz 100 %, un sagaida, ka ta
rezultata dalibvalstis atradis resursus valsts un privataja sektora, lai paatrinatu $o projektu pabeigSanu;
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136.

137.

138.

izsaka baZas par to, ka starpposma un galigos maksajumus Eiropas transporta tikla projektiem
Komisija 2003. gada biezi vien apstiprindja, kaut ari nebija ievéroti Ipasie finansu izpildes noteikumos
ieklautie priek$noteikumi, un atceras, ka Revizijas palata Komisijai jau ir noradijusi uz $o trikumu
savos gada zinojumos par 2001. un 2002. gady;

atzimé, ka, neraugoties uz maksajumu apropriaciju augsto izlietojuma limeni, nenokartoto saistibu jeb
RAL (reste a liquider) apjoms attieciba uz TEN-T nesamazinajas un 2003. gada laika nedaudz pieauga,
sasniedzot EUR 1 154 miljonus;

ar bazam atzimé, ka citas ar transportu saistitas pozicijas apropriaciju izlietojuma limenis ir krities no
93 % uz 83 %. Saistibu izlietojuma limenis attieciba uz transporta drosibu bija Ipasi zems — 65 % no
pieejamajam apropriacijam, un maks3jumu apropridciju izlietojuma limenis bija 72 %. Sie limeni
attieciba uz transporta drosibu 2002. gada bija 99 % un 58 %. Uzskata Sos izlietojuma limenus
attieciba uz galveno mérki, kas noteikts Baltaja gramata par transportu, par pilnigi nepienemamiem,
it ipadi maksajumu apropriaciju izlietojuma kraso samazinajumu;

Kultiira un izglitiba

139.

140.

141.

142.

atzinigi verte Komisijas lidz $im veiktos pasakumus, lai parvarétu tas programmas planosanas un
vadibas nepilnibas, kas traucéja pirmas paaudzes Socrates un jaunatnes programmas; atzinigi verté
uzlaboto struktiiru un valdibas procediiras, kuras ieklautas nesen pienemtajos Komisijas prieksli-
kumos par jaunas paaudzes mizizglitibas un jaunatnes programmam;

atzimé, ka Komisijai jarisina sarezgits uzdevums, censoties saskanojot prasibas péc iespéjas samazinat
administrativo slogu, kas uzlikts pieteikumu iesniedzgjiem dotaciju sanemsanai 31 veida programmas,
ar saistibam, kuras Komisijai uzliek Finansu regulas istenoSanas noteikumi, lai nodro$inatu pareizu
finansu vadibuy;

uzsver parliecibu, ka administrativo un gramatvedibas prasibu vadosajam principam jaunas paaudzes
mizizglitibas un jaunatnes programmas ir jabiit proporcionalitatei; uzsver prieksrocibas, kadas ir
mérkorientétam atkapém no Finansu regulas, kuras Jauj:

— vairak izmantot vienotas likmes dotacijas, kas savukart lauj izmantot vienkarsakas pieteikuma
veidlapas un ligumus,

— vairak atzit lidzfinansgjumu, kas veikts ar palidzibu natiira, un $ados gadijumos izmantot mazak
apgritinoSas gramatvedibas saistibas sanéméjiem,

— vienkar$ot dokumentus par sanéméju finansialajam un darbibas iespé&jam;

uzsver nozimi, ko ta pieskirs savlaicigai starpposmu un paveikta darba novertéSanas zinojumu
publicéanai par nakamajam muzizglitibas un jaunatnes programmam.

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa

143.

144.

atzinigi verté to, ka salidzindgjuma ar 2002. budZeta gadu ir panakts zinams progress attieciba uz
budzeta izpildi brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas joma (budzeta sadala B5-8); tomér atzimé, ka
Komisijai izpildes limenis ir viens no viszemakajiem (2003. gada 68 %; iek3gjai nozaru politikai
kopuma 79 %), kaut gan saistibu izpildes limenis tagad sasniedz iek$¢€jas nozaru politikas vidusmeéra
limeni; aicina Tieslietu, brivibas un drosibas generaldirektoratu turpinat uzlabot budzeta izpildi naka-
majos finansu gados;

apienem zinaSanai piezimes, kuras Revizijas palata izteikusi sava 2003. gada parskata attieciba uz
Komisijas ieksgjo kontroli un kuru pamata ir analize par Cetriem no Cetrpadsmit generaldirektoratiem,
kas isteno ieksgjo nozaru politiku, to skaita par Tieslietu un iekslietu generaldirektoratu, ka to agrak
sauca, aicina Tieslietu, brivibas un drosibas generaldirektoratu ievérot Revizijas palatas ieteikumus;
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145.

146.

ar bazam un noZélu atzimé Revizijas palatas piezimes, ko ta izteikusi sava 2003. gada parskata par
Béglu fonda isteno$anu; nemot véra ar jauno finansu planu saistito §is politikas jomas izdevumu
programmu restrukturizaciju, kas radis dalitaku parvaldi, pieprasa Komisijai nodrosinat pienacigu
kontroles vidi dalibvalstu un Eiropas liment;

izsaka bazas par to, ka Komisija vél nav sniegusi savu atzinumu par Eurojust Finan$u regulas projektu,
ka tas ir prasits Eurojust lémuma, lai gan Eurojust Komisijai to nosiitfja 2003. gada novembrT;

Dzimumu lidztiesiba

147.

148.

149.

150.

piekrit Komisijas viedoklim attieciba uz politiskajam prioritatém 2003. gada budZeta, nemot vera, ka
paplasinasanas un administracijas sagatavoSana ir jauzskata par absolitam ES prioritatem; atkartoti
uzsver, cik butiska saistiba ar Lisabonas un Barselonas augstaka limena sanaksmés izvirzitajiem
mérkiem ir vajadziba palielinat sieviesu dalibas Ipatsvaru paplasinatas ES darba tirgh, it ipasi, lai
uzlabotu sieviesu sociali ekonomisko stavokli jaunajas dalibvalstis, ka arT vajadziba, planojot budZetu,
noteikt atbilstosus finansu lidzek]us;

norada, ka saskana ar ES liguma 3. panta 2. punktu sievie$u un virieSu lidztiesibas veicinasana ir ES
pamatprincips un horizontals mérkis, kas skar visas Kopienas politikas jomas un pasakumus; atkartoti
prasa, lai $o dzimumu lidztiesibu pienacigi nemtu véra ka pastavigu prioritaru mérki, planojot
budZetu saskana ar dzimumu lidztiesibas principa ievéroSanu budzeta veido$ana;

atzinigi vérté biitiskos panakumus, kas giiti 2003. gada budzeta izpildé attieciba uz visiem mérkiem
un struktirfondu planoSanas periodu un kas izpaudas ka maksajumu izpilde 89 % limeni, kas ir
uzskatdmi augstaks neka 2002. gada (71 %); ver§ galveno uzmanibu uz to, ka nav nekadu datu
saistiba ar vienlidzigu iesp&ju veicinaSanu, kam bija pieskirts atbalsts no strukttrfondiem, un aicina
Komisiju cik vien iesp&jams driz $o situaciju labot;

uzskata, ka budzeta lidzeklu izlietojums izpauzas atskirigi attieciba uz sieviettm un virieSiem
joprojam esos$a lidzsvara trikuma dél; norada, ka 2003. gada budZeta dati nesniedz nekadu infor-
maciju par to lidzeklu ietekmi, kurus pieskira dzimumu lidztiesibas veicinasanai saistiba ar tadam
perspektivam ka dzimumu aspektu integréSana, un prasa Komisijai nekavéjoties sniegt Parlamentam
attiecigo informaciju;

Arpolitikas virzieni

Aréja atbalsta vadibas sistémas reforma

151.

152.

uzsver, ka Komisija lika lielas ceribas uz reformu, kad to aizsaka 2000. gada, un atzina to par
veiksmigu; atzimé un apstiprina Padomes 2004. gada 22.-23. novembra sanaksmes secinajumus,
kuros Padome augstu vérté Komisiju par gatajiem panakumiem Kopienas vadibas un palidzibas
savlaicigas sniegSanas uzlaboSana, ka arl atbalsta turpmakus centienus uzlabot Istenosanas kvalitati
un efektivitati; pilnigi atbalstot dekoncentraciju, atzimé, ka ievérojamas papildu izmaksas, kas rodas, ir
japamato ar redliem rezultatiem; tadé] apsveic gaidimo Revizijas palatas izvért§umu par to, ka
dekoncentracija ir ietekméjusi darbu parstavniecibas, kas ir minéts Revizijas palatas 2004. gada
darba programma un ko ir prasijusi Arlietu komiteja atzinuma par 2002. gada budzeta izpild
palaujas, ka parskata ieklaus vismaz dekoncentracijas izmaksu un guvumu analizi;

atzimé, ka Aréjo sakaru generaldirektorata 2003. gada darbibas parskata ir runa par nepieciesamibu
turpinat izvertét dekoncentraciju, tomér var izradities, ka $is izvert§jums skars vienigi personala
komplektésanas vajadzibas; tadé] ipasu uzmanibu pievér§ Padomes aicinagjumam Komisijai “papildus
gada parskatam veikt EK argjas palidzibas kvalitativu izvértgjumu” un iesniegt to lidz 2005. gada
julijam;
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153

154

155.

pievérs uzmanibu tam, ka vél aizvien triikst pienacigas informacijas vadibas sistémas un parstavnie-
cibu darba uzraudzibas sistémas attieciba uz finansu risku izvértéSanu, un Aréjo sakaru generaldi-
rektorats 3o situaciju ir atzinis 2003. gada darbibas parskata un saistijis ar cilvékresursu trikumu;
uzsver, ka reizé ar atzinigu novértgjumu attieciba uz Komisijas atklatibu un ierosindjumiem situacijas
uzlabosanai Sie ierosinajumi ir jaisteno péc iespéjas atrak, ka arl aicina Komisiju lidz 2005. gada
julijam sagatavot starpposma zinojumu par panakumiem;

izsaka bazas, ka Revizijas palata, veicot reviziju istenoSanas organizacijas projektu limeni, konstatéja
ieverojamu skaitu parkapumu (gada parskata 7.38. un 7.39. punkts); atzimé, ka Komisija tas atbildés
piekrit Revizijas palatai, ka baZas izraisa tas, vai projektu vadibas vienibas un NVO ievéro konkursa
procediiras; sagaida, ka Komisijas locekli, kas ir atbildigi par argjo palidzibu, lidz 2005. gada
1. septembrim iesniegs ricibas planu, lai kontrolétu §is problémas;

pievér§ uzmanibu tam, ka dazadu ES politikas jomu lielaka saskanotiba var uzlabot ES izdevumu
efektivitati;

Revizijas palatas gada parskats

156.

157.

158.

attieclba uz Revizijas palatas gada parskatu uzskata, ka bitu noderigi, ja Revizijas palata sniegtu
skaidraku aprakstu par realajiem zaudgjumiem, ko izraisijusi atklatie parkapumi;

atzist nepiecieSamibu izjaukt lidzsvaru starp atskaites un procediiras prasibam NVO, no vienas puses,
un NVO iespgju regulari izpildit $is prasibas, no otras puses, ka ari apsveiktu Revizijas palatas
apsvérumu, ka §is intereses labak saskanot;

jautd, vai Komisija ir méginajusi salidzinat dazadu starptautisku atbalsta sniedz&ju efektivitati; ja ne,
ierosina $adu salidzinajumu veikt péc iespéjas driz;

Solidaritates fonds Latinamerikai

159.

160.

pievér§ uzmanibu tam, ka Parlaments vairakkart ir atbalstijis ideju par Solidaritates fondu Latiname-
rikai; atzimg, ka $adam fondam ir ievérojams atbalsts, un tade| attiecigo valstu politiskie un ekono-
mikas vaditaji varétu sniegt lielaku socialo ieguldijumu; jo ipasi pievér§ uzmanibu tam, ka valstim ar
seviski sliktiem ienakumu sadales raditajiem ir pienakums censties situaciju izlabot; atzimé, ka $ajas
valstis ES japanak socialie merki, gan sniedzot atbalstu, gan parliecinot attiecigas valstis vairak darit
pasam, un ka japanak apmierinoss lidzsvars starp $im divam pieejam;

izsaka ceribu, ka Komisija iesniegs (rakstisku) skaidrojumu Parlamentam katru reizi, kad ta neizpildis
noteikumu, kas ir paredzéts budzeta piezimé;

Attistiba

161.

162.

uzskata, ka attistibas politika ir batiska Eiropas Savienibas aréjo darbibu sastavdala, kuras mérkis ir
izskaust nabadzibu, gan stiprinot socialo infrastruktiiru, izglitibu un veselibu, gan stimul&jot naba-
dzigo iedzivotaju grupu saimniecisko darbibu, ka ari sniedzot atbalstu nabadzibas skartajam valstim,
lai tas var€tu attistit izaugsmi un vietgjo potencialu; uzsver, ka Tiikstodgades attistibas mérku isteno-
ana (TAM) biitu nozimigakais solis preti §T mérka sasniegSanai;

atzist Komisijas centienus koncentrét ar attistibu saistitos pasakumus uz TikstoSgades attistibas
mérku Istenosanu, tostarp desmit galveno raditdju noteikSanu; aicina Komisiju pastiprinat centienus
Saja virziena un iesaka 35 % no izdevumiem, kas Eiropas Savieniba paredzéti sadarbibai attistibas
joma, veltit TAM sasnieg3anai;
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163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

atzist problémas, kas saistitas ar Kopienas to TAM istenoSanas pasakumu palidzibas ietekmes novér-
teSanu, ja pasakuma ir iesaistiti vairaki finansétaji; izsaka nozélu par to, ka Komisija nav izstradajusi
mehanismu $is ietekmes noveértéSanai un tadel, izdarot novértéjumu, aprobeZojas ar jaunattistibas
valstu sagatavotajiem zinojumiem par paniakumiem TAM isteno$ana; izsaka nozélu ari par to, ka
Komisijas atbildes uz Attistibas komitejas anketas jautdjumiem par TAM istenoSanu saistiba ar Komi-
sijas attistibas pasakumiem ir ipasi nekonkrétas;

atzinigi vérté Komisijas panaktos uzlabojumus parskatu sagatavoSanas sistéma un atzist, ka 2004.
gada parskata par Eiropas Kopienas attistibas politiku un aréjo palidzibu tas kvalitate ir uzlabojusies
(KOM(2004) 0536 un SEK(2004) 1027);

nolemj ieviest gadskartéjas plenarsédes debates par Komisijas gada parskatu par EK attistibas politiku
un argjo palidzibu;

aatzinigi veérté to, ka Oficialas attistibas palidzibas (ODA) socialas infrastruktiiras un pakalpojumu
izdevumiem paredzéta finanséjuma dala vispargja budzeta un Eiropas Attistibas fonda, kas 2003. gada
bija EUR 8 269 miljoni, ir palielinajusies no 31,4 % 2002. gada lidz 34,7 % 2003. gada;

uzskata pat nepiepemamu to, ka tikai EUR 198 miljonus (2,4 %) pieskira pamatskolu izglitibai un
EUR 310 miljonus (3,8 %) veselibas pamatapripei; mudina Komisiju palielinat $im nozarém pare-
dzetos finansu lidzeklus un aicina 20 % no Eiropas Savienibas izdevumiem, kas paredzéti sadarbibai
attistibas joma, pieskirt pamatizglitibai un veselibai jaunattistibas valstis;

atzinigi vérté Komisijas lomu debatés par finansétaju koordiné$anu un procediiru saskanosanu; izsaka
nozélu par nepietickamiem panakumiem starptautiskaja limeni un par dalibvalstu noraidoso
attieksmi; mudina Komisiju pastiprinat centienus, lai novérstu ar attistibu saistito pasikumu duble-
$anos un panaktu, lai $ie pasakumi cits citu papildinatu;

uzskata, ka Komisijas atbalsts, sagatavojot jaunas dalibvalstis lidzdalibai ES attistibas politika, ir bijis
nepietickams; mudina Komisiju atbalstit jaunas dalibvalstis un kandidatvalstis attistibas politikas
veido§ana un ar attistibu saistito jautdjumu apzina$anas procesa;

Pirmspievieno$anas atbalsts

PHARE

170.

171.

172.

173.

uzslavé Komisiju par lidz $im veiktajiem centieniem ar PHARE programmas palidzibu, palidzot
kandidatvalstim sagatavoties struktfirfondu parvaldibai;

tomeér izsaka bazas, ka nebija nodrosinats, ka pirms iestasanas ir pabeigta daudzu PHARE un ISPA
agentiiru akreditacija jaunajas dalibvalstis; tomér mudina Komisiju censties nodrosinat, ka $ada klada
neatkartojas attieciba uz Rumaniju, Bulgariju un turpmakajam pievienosanas ligumsledzéjvalstim;

tomer atzimé, ka PHARE programmas vértiba attieciba uz principu “macities darot” ir ierobeZota, jo
parvalditas programmas ievérojami atskiras no ERAF un ESF programmam, kuram kandidatvalstis
tika gatavotas, un ka joprojam ir ievérojama nepiecieSamiba péc lielaka atbalsta iestazu veidosanai, lai
palidzétu parvaldit struktirfondu izmantoSanu péc pievienoSanas; izsaka bazas par kandidatvalstu
gatavibu péc pievienoSanas apgit struktfirfondus;

tade] principa atzinigi vérté priekslikumu izveidot jaunu vienotu instrumentu, lai sagatavotos struk-
tirfondu parvaldibai, ar nosacfjumu, ka ta struktiira nebis parak sarezgita; vienlaikus uzsver vaja-
dzibu péc piemérotas kontroles pamatsistémas un tapéc mudina Komisiju nodrosinat to, ka jaunais
instruments ir cik vien iesp&ams vienkarsaks, lai nekavétu ta IstenoSanu;
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SAPARD

174.

175.

176.

177.

178.

179.

secina, ka SAPARD, ka pirma pilniba decentralizéta pirmspievieno$anas atbalsta, mérki bija izcili,
neskatoties pat uz to, ka pilniba tie netika sasniegti; atzist SAPARD programmas ieguldijumu, kas ne
tikai veicinaja kandidatvalstu ekonomisko attistibu, bet ari iedrosinaja cilvekus domat savadak —
racionalak un balstoties uz projektiem; atzist, ka programma ir bijusi nozimiga arl attieciba uz
“macities darot” principu, jo ta deva iespéju administrativajam iestadém pievienosanas sarunvalstim
iegtit tieSu pieredzi Kopienas lidzeklu parvaldiba; uzskata, ka visparéja pieredze, kas tika iegiita ar So
programmu, noteikti radis pievienoto veértibu turpmako Kopienas programmu isteno$ana; mudina
Komisiju uzlabot vajadzibu ex-ante analizi, lai turpmak palielinatu pievienoto vertibu;

atzist, ka decentralizéta parvaldes sistéma, ko izmanto, lai programmu istenotu, kopuma darbojas
labi, ta¢u mudina Komisiju to uzlabot, macoties no lidz $im apzinatajam problémam, nodrosinot
lielaku atbalstu pievienoSanas sarunvalstim problému risina$ana un veikt vairak pasakumu
programmas uzraudzibai;

atzimé, ka cita starpa, sarezgitas procediiras un juridiska nenoteiktiba rada ievérojamu lidzeklu parak
mazu izmanto$anu, un izsaka neapmierinatibu, ka, piecus gadus ilgas istenoSanas laika saskana ar
datiem 2004. gada 15. decembri (gala) sanémgji bija ieguvusi tikai pusi no naudas; tacu ir gandarits,
ka kaveSanas de] SAPARD lidzekli netiks zaudéti; tomeér norada Komisijai, ka nekada gadijuma
maksajumu vélama paatrinasana nedrikst novérst programmas regulé$anu un parraudzibu;

atzimé, ka lielaka dala SAPARD lidzeklu tika téréti projektiem, kas palielindja razosanu, un mudina
jaunajas programmas vairak uzsvért kvalitati, vides un veselibas standartus;

atzist, ka $aja programma gramatojumu noskaidrosana bija labak vadita neka PHARE programma,
tatu mudina veikt turpmakus uzlabojumus, lai samazinatu ES lidzeklu zaud&umus;

uzslavé Komisiju par centieniem, kas veikti ar Ipaso finansialo palidzibu Maltai un Kiprai saistiba ar
pirmspievieno$anas stratégiju, palidzot $im abam valstim sagatavoties dalibai; tomér izsaka nozélu, ka
gan Malta, gan Kipra nevargja izmantot galvenos pirmspievieno$anas finansu instrumentus — PHARE,
SAPARD un ISPA, un tade] tam bija daudz ierobeZotakas iespéjas sagatavoties Kopienas fondu
parvaldei.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budZeta izpildes apstiprinasanu, I iedala -

Eiropas Parlaments

(2005/531/EK, Euratom)

EIROPAS PARLAMENTS,

(l
(2
(3
(4
(5

nemot vera Eiropas Savienibas vispargjo budzetu 2003. finansu gadam ('),
pemot véra iepémumu un izdevumu aprékinu un bilanci par 2003. finansu gadu (C6-0015/2005),

nemot vera Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un institdicijas sniegtas atbildes uz $o
parskatu (2),

nemot véra Revizijas palatas deklaraciju par parskatu ticamibu un taja ietverto darfjumu likumibu un
pareizumu, kuru saskana ar EK liguma 248. pantu (?) iesniedza Revizijas palata,

nemot véra EK liguma 275. pantu un Euratom liguma 179.a pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparg§jam budZetam (*), jo Ipasi tas 145., 146. un 147. pantu,

nemot véra 2002. gada 25. jiinija Finansu regulas 147. panta 1. punktu, saskana ar kuru katrai Kopienas
iestadei ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai rikotos saskana ar apsvérumiem par Eiropas Parlamenta
lémumiem attieciba uz budzeta izpildi,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (%),

nemot véra Reglamenta 71. pantu un 74. panta 3. punktu, ka ari ta V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0063/2005),

Ta ka Revizijas palata tas 2003. finan$u gada parskata 9.15. punkta attieciba uz Eiropas Parlamentu ir
konstatgjusi, ka “parbauditie darfjumi butiba ir veikti likumigi un pareizi”;

Ta ka no 2003. gada 1. janvara ir piemérojama 2002. gada 25. jinija piepemtd Finansu regula un
Parlamenta Reglaments, kura grozijumi izdariti 2002. gada 23. oktobri, attieciba uz procediras
noteikumiem, kuri reglamenté budzeta izpildes apstiprinasanas procediru;

Ta ka 2002. gada 23. oktobri Parlamenta Reglamenta izdarija grozijumus, kuri nosaka, ka budzeta
izpildes apstiprinasanas pilnvaras tiek dotas prick3sédétajam, nevis generalsekretaram;

Nodrosina ta priekssédétajam budzeta izpildes apstiprinaanas pilnvaras attieciba uz 2003. finansu
gada budzZeta IstenoSanu;

Dokumenté ta komentarus attiecigaja rezoliicija;

54, 28.02.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.

248, 16.09.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.

) OV L

) OV C

) OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
) OV L

) OV L
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3. Uzdod priekssédétajam nositit $o Iémumu un attiecigo rezoliiciju Padomei, Komisijai, Tiesai, Revizijas
palatai un ombudam, ka ar publicéSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir neatnemama sastavdala lemumam par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada

vispareja budzeta izpildes apstiprinasanu, I iedala — Eiropas Parlaments

EIROPAS PARLAMENTS,

[oleleoRoloXe)
<<<<<<
AN C

nemot véra Eiropas Savienibas visparéjo budzetu 2003. finansu gadam ('),

nemot véra ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci par 2003. finansu gadu (C6-0015/2005),

nemot véra Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu sniegtas atbildes uz o
parskatu (2),

nemot vérd Revizijas palatas deklardciju par parskatu ticamibu un taja ietverto darfjumu likumibu un
pareizumu, kuru saskana ar EK liguma 248. pantu (’) iesniedza Revizijas palata,

nemot véra EK liguma 275. pantu un Euratom liguma 179.a pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (*), jo ipasi tas 145., 146. un 147. pantu,

nemot véra 2002. gada 25. jiinija Finansu regulas 147. panta 1. punktu, saskana ar kuru katrai Kopienas
iestadei ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai rikotos saskana ar apsvérumiem par Eiropas Parlamenta
lemumiem attieciba uz budzeta izpildi,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, kas piemeérojama Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (%),

nemot véra Reglamenta 71. pantu un 74. panta 3. punktu, ka ar ta V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0063/2005),

ta ka Revizijas palata tas 2003. finansu gada parskata 9.15. punkta attieciba uz Eiropas Parlamentu ir
konstatéjusi, ka “parbauditie darfjumi batiba ir veikti likumigi un pareizi”,

ta ka no 2003. gada 1. janvara ir piemérojama 2002. gada 25. junija pienemta Finansu regula un
Parlamenta Reglaments, kura grozijumi izdariti 2002. gada 23. oktobri, attieciba uz procediras
noteikumiem, kuri reglamenté budzeta izpildes apstiprina§anas procediiru,

ta ka 2002. gada 23. oktobri Parlamenta Reglamenta izdarfja grozijumus, kuri nosaka, ka budzeta
izpildes apstiprinasanas pilnvaras tiek dotas priekssédétajam, nevis generalsekretaram,

ta ka japarrauga 2004. gada 21. aprila Rezolicija par budzeta izpildes apstiprinasanu 2002. gadam (%)
un jaizvérté panakumi tas ieteikumu Isteno$ana,

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.
294, 30.11.2004., 99. Ipp.
248, 16.9.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.
330, 4.11.2004., 160. Ipp.
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1. npem véra skaitlus, ar kadiem noslédz Eiropas Parlamenta parskatu par 2003. finansu gadu, un tie ir
sadi:
(in EUR)
Appropriations for the 2003 financial | Appropriations carried over from the
2002 financial year
Use of appropriations A iati Appropriations Article 9(1) and Article 9(2) and
pprgg(l;l;i fons from assigned 9(4) of Financial 9(5) of Financial
revenue Regulation (') Regulation (')
Appropriations available 1086 644 375 34 878 401 100 300 973 3302900
Commitments entered into 1075556 058 29 685 828 — —
Payments made 862078 203 3248 540 88 288 685 3302900
Appropriations carried over to 2004
— Article 9 of Financial
Regulation () 213 477 855 — — —
— Article 10 of Financial
Regulation (2) — 5192573 — —
Cancelled appropriations 11 088 317 — 12012 288 —
Balance sheet at 31 December 2003: 1 407 572773
(") Financial Regulation of 21 December 1977.
(3) Financial Regulation of 25 June 2002.
2. pem vera, ka 2003. gada apstiprinatas saistibas veidoja 98,98 % no Parlamenta budZeta ar atcelto

apropriaciju Ipatsvaru 1,02 % apméra, ka ari to, ka lidzigi ka ieprieks€jos gados ir sasniegts loti augsts
budzZeta izpildes limenis;

3. tomér noraida (neapstridot Parlamenta noteikto politisko pamatnostadni par tas €ku iegadi, nevis
nomuy), ka $ada augsta limena izpilde ir dalgji attiecinama uz noslédzo$as parvietosanas pieredzi, kas
ir nemainiga no 1992. gada (ramassage), tadgjadi, ka ikviena apropriacija, kuras lidzekli gada beigas
nav izmantoti, tiek parskaitita uz budzeta €ku iegades posteniem, jo ipasi uz kapitalieguldijumu
avansa maksajumiem, lai tiktu samazinati turpmakie procentu maksajumi;

4. atzist, ka lielaka Parlamenta paSuma iegades programmas dala jau ir pabeigta; tomér mudina budZzeta
iestades nodrosinat optimalu budzZeta planosanu un to, lai budZeta projekta ieklautas summas atspo-
gulotu Parlamenta patiesas vajadzibas, nevis veikt sistematisku ievérojamu summu pardaliSanu no
nesaistitam budZeta pozicijam;

5. uzskata, ka par pieskirtajiem aizdevumiem €kam atmaksatais kapitals ka budzeta stratégijas dala ipasa
budZeta pozicija biitu jaapstiprina, kad budZets ir izstradats N -1 gada;

6.  uzskata, ka kreditrikotaji, kam tie$i vai pastarpinati delegétas pilnvaras, bitu jaaicina to darbibas gada
zinojuma paskaidrot iemeslus, kade] to atbildiba esoso attiecigo budzeta postenu lidzekli ir pieejami
noslédzosas parvietosanas (ramassage) vajadzibam;

7. nem véra, ka 2003. gada Eiropas Parlamenta ienémumi veidoja EUR 98 545334 (2002:
EUR 67 256 006);

Parskatu forma un saturs, un no ta izrietosa finanSu vadibas analize

8. atzimé, ka budZeta vadibas analize, kas veikta pamatojoties uz 2003. gada parskatu, sniedz noderigu
atzinumu par galvenajiem parskata gada finan$u notikumiem, ka ari kalpo ka iss generaldirektora
darbibas zinojuma kopsavilkums;
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2002.
10.

11.

12.

atzinigi verté budzeta un finansu vadibas 2003. finansu gada parskata publicéSanu Finan$u general-
direktorata iekstikla vietng; turklat atzinigi vérté generalsekretara priekslikumu (') katru gadu sastadit
dokumentu, kas biitu iss, viegli pieejams un saisto$s un kas nodrosinatu sabiedribai vairak informa-
cijas par budzeta vadibu Parlament3;

gada budzeta izpildes apstiprinasanas rezoliicijas papildinajums

izsaka pateicibu generalsekretaram par 2004. gada 21. aprila rezolicija par 2002. gada budzeta
izpildes apstiprinaSanu prasito zinojumu savlaicigu iesnieg§anu pirms jauna budzZeta izpildes apstip-
rinadanas cikla iesakuma;

atgadina, ka Finansu regulas 147. panta 1. punkts prasa, lai iestades veic visus nepiecieSamos pasa-
kumus, lai rikotos saskanpa ar atzinumiem par Eiropas Parlamenta lémumiem attieciba uz budZeta
izpildes apstiprinasanu; secina, ka $is rikojums jaattiecina ar uz pasu Parlamentu, ka ari a fortiori uz
iestadem, kas ar to ir saistitas;

uzsver ta turéSanos pie pozitivas uzpémumu vadibas principu piemérosanas gan politiska, gan
administrativa limen;

Jaunas Finansu regulas ievieSana

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

uzsver, ka liela dala no iestades vadibas darba 2003. gada tika virzita uz jauno FinanSu regulas
prasibu pielagosanu, izveidojot jaunas sistémas, metodiku un darba panémienus, izstradajot apmacibu
programmas un nosakot jaunas atbildibas sféras; atzimé, ka Revizijas palata ir uzslavéjusi Parlamenta
darba razigumu, jaunajam strukttirvienibam uzsakot darbu;

atgadina, ka 2003. gada veikto finan$u reformu galvenie principi ir decentralizacija un visas atbildibas
uzpems$anas, pieskirot pilnvaras departamentiem, no vienas puses, un partraucot centralizétas finansu
kontroles funkciju izpildi un centralas finan§u apkalposanas un iek$€jas revizijas struktiirvienibas
darbibu, no otras puses;

atzimé, ka sakotnga pieredze ar stingru jaunds Finan$u regulas nosacjjumu piemérosanu tadas
iestades ka Parlaments, kura parraudzi§ana ir tikai viens administrativais budZets, dazos gadijumos
ir novedusi pie nevajadzigi sarezgitam sistémam un naudas plismas veidiem;

uzskata, ka $ie novérojumi parada, ka ir nepiecieSami talaki panakumi kontroles sistémas izveidé, kas
balstas uz uzdevumu noteiksanu, $o uzdevumu izpildi kavéjoo risku konstatéSana un tadu kontroles
mehanismu izstradg, kas ir paredzéti So risku atrisina$anai; iesaka, lai Parlamenta pilnvarotas personas
atkldj un izlabo visus trikumus lidz nakamajai Finansu regulas parskatiSanas reizei;

atgadina, ka 2002. gada decembri Parlaments pienéma pamatdokumentus, kas ir nepieciesami jaunas
Finansu regulas istenosanai, tostarp jaunos iek$jas kartibas noteikumus budZeta IstenoSanai, iekséjas
revizijas pakalpojumu nolikumus, apstiprinaja kreditrikotajus un gramatvedi, obligato normu kopumu
ieksgjas kontroles funkciju nodro$inasanai un specialo profesionalo normu kodeksu ex ante kontroles
personala vajadzibam un veica datorsistémas pielagosanu budZeta iepémumu un izdevumu uzrau-
dzibas nodrosinasanai (FINORD) saskana ar jaunajiem noteikumiem;

tomeér atzimé, ka Revizijas palatas piezimes par to, ka tani laika, kad kreditrikotaji nevargja pilniba
lidz Finan$u regulas spéka staanas dienai (2003. gada 1. janvarim) izstradat darbibas kontroles
sistémas, Parlaments, neskatoties uz to, arf 2003. gada laika sp&a uzsakt jauno “Obligato iekséjas
kontroles standartu” (MSIC), “Centralas finan$u apkalpoSanas” un ieksgjas revizijas funkciju isteno-
Sanu (3);

uzsver, atbildot uz Revizijas palatas kritiku par ex post kontroles mehanismu trikumu, uz Parlamenta
sniegto atbildi, ka nepiecieSamiba péc pilniba izstradatas ex post kontroles tiks izvértéta, pamatojoties
uz attistitaku riska un kontroles pasnovertéjumu, kuru veic attiecigi pilnvarotas amatpersonas (3);

(") Generalsekretara sniegta atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila rezoliicijas 9. pantu.

® 9.7.
() 9.9.

un 9.8. punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
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20.  attieciba uz Revizijas palatas atzinumu atzimé, ka dazu iek$€jas kontroles standartu ievieSana, tostarp
vajako punktu un atskaiSu neprecizitasu konstaté$ana, bija tikai sakumposma (1);

21. norada, ka, ta ka notiek pareja uz decentralizétdm finan$u parbaudém, nepiecieSamiba nodrosinat
darbibas turpinasanos un piemérotu ex ante kontroles funkciju parraudzibu ir radijusi ievérojamu ex
ante kontroles uzdevumu veiksana iesaistita personala skaita pieaugumu;

22.  nosléguma atzist, ka pareja no augsti centralizétam ieksgjas kontroles procedfiram uz decentralizétam
procedaram 1sa laika posma bija nopietns uzdevums 2003. gada; ar gandarfjumu atzimé, ka mazako
iestazu vidii Parlaments, pateicoties ta administracijas palém, bija viens no nedaudzajiem, kam izdevas
savlaicigi pienemt nepiecieSamos papildus tekstus lidz jaunas Finan$u regulas spéka stasanas dienai
2003. gada 1. janvari,

Gada darbibas parskats

23, uzsver, ka 2003. gads bija pirmais finansu gads, kura generaldirektoriem bija prasiba izstradat gada
darbibas parskatus un kura generalsekretars tos nositija priek$sédétajam un Budzeta kontroles komi-
tejai kopa ar apstiprinatu deklaraciju; atzimé, ka $aja deklaracija generalsekretars sniedza pietickamu
apstiprindjumu tam, ka Parlamenta budzets ir istenots saskana ar ripigi izstradatiem finansu uzrau-
dzibas principiem un ka istenota kontroles sistéma sniedza nepiecie$amas garantijas tam, ka attiecigie
darfjumi ir likumigi un pareizi;

24.  atzimé, ka neviens kreditrikotajs, kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras, neicklava atrunas savas
deklaracijas, bet, ka divos darbibas parskatos bija ietverti apsverumi, kas ir saistiti ar i) kvalificéta
persondla trikumu finan$u uzraudzibas joma (Informacijas generaldirektorata) un ii) nepiecieSamibu
mainit tiesibu aktu, lai saskanotu zinamus Parlamenta deputatu pabalstu aspektus ar Finansu regulu,
ka ari, lai rastu politisko grupu finanséjuma statusa risindgjumu (Finansu generaldirektorata);

25.  turklat atzimé generalsekretara deklaracija ietverto atzinumu par to, ka lidz $im (t.i., lidz 2004. gada
16. martam) sanemtajos parskatos no iek$ja revidenta par vina veikto iek$jas kontroles sistému
parbaudi noradija, ka taja ir trikumi, kas ir risinami istermin3;

26. ar gandarfjumu atzimé, ka generalsekretara deklaracijai ir pievienots detalizéts ricibas plans, kura
meérkis ir novérst darbibas zinojumos konstatétos trikumus;

27. ludz generalsekretaru BudZzeta kontroles komitejai ka $as rezoltcijas papildinajumu zigot par pana-
kumiem attieciba uz generalsekretara deklaracija par 2003. finansu gadu pievienota ricibas plana
izklastito pasakumu isteno$anu;

28.  atzimé, ka dazadie darbibas parskati ievérojami atskiras apjoma, garuma, formas un to datu integra-
cijas pakapes zina, kuri nak no tajos ietvertajiem pakalpojumiem; aicina generalsekretaru, ka sava
2003. gada parskata 9.16. punkta ieteikusi Revizijas palata, nakotné vienadot darbibas parskatu
formu un uzbavi, lai panaktu lielakas iespgjas salidzinat generaldirektoratu darbu; tomeér atzimé, ka
griitibas pienemt darba attiecigi kvalificétu personalu ir téma, kas ir kop€ja vairakiem darbibas
parskatiem;

29.  atzimé Revizijas palatas piezimi 2003. gada parskata 9.16. panta par to, ka gadskart&jos darbibas
parskatos biitu jasniedz sikaka informacija par veikto kontroles pasakumu rezultatiem;

30. konstaté, ka, pamatojoties uz 2003. gada darbibas parskatiem, kreditrikotaju parakstito deklaraciju
patiesas vértibas labakas izpratnes nolika butu vélams nakamajos gados piepemt standartizétu
formatu, kura skaidri tiek nodaliti jautdjumi, kuros ir nepiecieams generaldirektora apsvérums (neap-
Saubot deklaraciju par parskatu ticamibu), ka ari tie nopietnakie jautajumi, kuros ir nepieciesama
“atruna”;

(") 9.8. punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
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Ieksgja revizija

31.

32.

33.

atgadina, ka iek3gja revidenta gada parskats un deklaracija, ka ari generalsekretara un generaldirektoru
darbibas zinojumi veido lielako novértgjuma dalu, ko veic gan Revizijas palata, gan Parlamenta
budzZeta izpildes apstiprinataja iestade;

konstaté, ka ieksgjas kontroles jédzienu turpmak attiecina uz galveno kontroles mérku pietickamas
uzticamibas nodro§inasanu, proti:

atbilstiba spéka esosajiem tiesibu aktiem, regulam un lémumiem,
censanas sasniegt ekonomisku, produktivu un efektivu darbibu,
risku noteikSana un uzraudziba,

krapSanas un nepilnibu novérsana un noteiksana,

kvalitativas gramatvedibas un svarigo datu uzskaites nodro$inasana;

uzskata, ka administracijai batu japieskir prioritate iek$€ja revidenta ieteikumu istenoSanai $adas
jomas, kuras izriet no veiktas iek3gjas kontroles sistému parbaudes 2003. gada:

nepiecieSamiba nodrosinat pietieckamu tada personala apjomu ar attiecigu prasmju limeni, kur§ ir
atbildigs par saistibu istenoSanu un ex ante kontroles veiksanu,

pievérSot ipasu uzmanibu tada personila apmacibu prasibam, kura piendkumos biitu finansu
uzraudziba un kontrole visos dienestos,

darbibas planosana un riska uzraudziba,
uzraudzibas un atskaiti$anas instrumenti,

nozimégjot vienu centralo punktu, kuram atbildigie departamenti vajadzibas gadijuma varétu
adresét ligumus sniegt padomu un atzinumus, Ipasi iepirkuma jautajumos,

visu departamentu iek3gjas kontroles un uzraudzibas procediiru dokumentéSana un personala
informéSana par tam,

pasakumi, kas ir domati atbilstibas nodrosinasanai ar iepirkumu un subsidiju reglamentgjosiem
noteikumiem,

ricibas kodekss par vérSanos péc palidzibas pie argjiem konsultantiem un uzlabojumi ligumos
ietverto darbu veida noteiksana,

— bitu jaizveido svarigako amatu uzskaitjums (piem., ierédni, kas strada ciesi ar piegadatajiem)

kopa ar precizam pamatnostadném par $adu amatu noteikSanu un uzskaitiSanu,

— Parlamenta dienestiem biitu jaizstrada ligumu paraugi, kuros ieklauti Parlamenta juridiskas un

finansu nostajas aizsardzibas pasakumi, ka ari $ie paraugi ir regulari jaatjauno izmantoSanai
darfjumos ar piegadatajiem;

Vadiba un reglamentgjosie noteikumi

34.

atkartoti apstiprina 2003. gada 8. aprila (') un 2004. gada 21. aprila rezolacijas izteikto viedokli, ka
“uz budzZeta izpildes apstiprinasanas procediiru biitu jaattiecina ne tikai Parlamenta generalsekretara
un administracijas vadibas darbs, bet arf ta vadoso struktiiru, ti., ta priek$sédétaja, prezidija un
priekssédétaju konferences lémumu pienemsana”;

() OV L 148, 16.6.2003., 62. Ipp.
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35.  uzdod prezidijam un kompetentai komitejai atbildet uz 2004. gada 21. aprila rezolticijas 16. un 17.
punkta ietverto pieprasjumu iesniegt priekslikumus, kas domati Parlamenta vadoso struktarvienibu
precizas tadas politiskas atbildibas praktiskas nozimes definésanai, kas attiecas uz pilnvaru izmanto-
§anu un tadu lémumu pienemsanu, kuriem ir nozimigas finansialas sekas;

36. atgadina 2004. gada 21. aprila rezoliicijas par Parlamenta vadoso struktfirvienibu parskatatbildibu 11.
un 17. punktu; turklat uzsver, ka tas ir pirmais parskats par budzeta izpildes apstiprinasanu, kur§ ir
sastadits péc jauna Reglamenta un kuram jabiit nosfititam ta politiskajai, nevis tikai administrativajai
struktiirvienibai; appemas nakotné uzlabot sazinu un dialogu td BudZeta kontroles komitejas un
Prezidija kvestoru starpa;

37.  uzsver, ka Parlamenta finan$u vadiba paslaik tiek ripigi parbaudita ar pieaugo$a apjoma kontrol&josu
iestazu starpniecibu, ar procediiraim un mehanismiem, tostarp Eiropas Parlamenta budzeta izpildes
apstiprinasanas parskatiem, ar administracijas atbildes zinojumiem, gada budZeta procediiram, ieksgja
revidenta gada un nozaru parskatiem, revizijas specialistu grupu, Revizijas palatu, finansu parkapumu
specialistu grupu, Eiropas Kapsanas apkaroSanas biroja (OLAF) parskatiem un generaldirektoru
darbibas parskatiem, lidz ar to radot dublésanas un atkartosanas risku;

38.  Saubas, vai paslaik esosa kontroléjosa aparata detalizétibas un sarezgitibas pakape Revizijas palatas
sprieduma visparéja konteksta ir proporcionala, kura ir teikts, ka administrativo izdevumu joma
vispargjais risks ir zems (');

39. uzskata, ka konsolidacijas process un kontroles procediiru parskatiSanas jautajums varétu driz klit
aktuals; ludz generalsekretaru iesniegt parskatu attieciba uz visu dazado priekslikumu par kontroles
jautagjumiem apkopo$anu, lai varétu izdarit skaidrus secinajumus;

40. aicina generalsekretaru nodrosinat integrétas pieejas istenoSanu riska parvaldibai un riska analizei un
tadejadi nodrosinat dro$u finansu un administrativo parvaldibu;

Politiskas grupas (uzskaites un procediiru parskats — 3701. budZeta pozicija)

41. atgadina, ka 3701. budZeta poziciju regulgjoso noteikumu 2.7.3. punkts (%) prasa, lai Prezidijs un
BudZeta kontroles komiteja nodarbotos ar revidetiem politisko grupu gada parskatiem saskana ar
pilnvaram, kuras tiem pieskirtas atbilstigi Reglamenta noteikumiem;

42.  atkartoti uzsver, ka politiskas grupas ir neatkarigi atbildigas par savu Parlamenta budZeta kvotu
uzraudzibu un izlietosanu, ka ari uzsver, ka iestades iek3gjas revizijas dienests nemazina apméru,
kada nosacijumi tiek attiecinati uz 3701. budzeta pozicija ietverto lidzeklu izmantoSanu (tie aptuveni
veido 3 % no Parlamenta visparéja budzZeta);

43.  atzimé grutibas, ar kadam Parlamentam ir bijis jasastopas dazu jauno Finan$u regulas noteikumu
pieméro$ana galvenokart attieciba uz administrativo budzetu, ka ari to, ka $is gritibas tiek vienlidz
atspogulotas politisko grupu liment; atzist, ka tomer ir veikti centieni, lai 3701. pozicijas noteikumus
péc iespgjas labak saskanotu ar Finansu reguly;

44, atzimg, ka politiskas grupas un administracija ir izveidojusas darba grupu ar mérki parbaudit ipaso
politisko grupu budzetu statusu attieciba uz Finansu regulas noteikumiem un istenoSanas noteiku-
miem; mudina tas $o grupu izmantot ka regularu forumu, kura uzdevums ir vajadzibas gadijuma
sazinaties ar administraciju, lai ietu kopsoli ar finan$u un uzskaites reformam;

45.  atzinigi vérté politisko grupu lémumu publicét to iek3gjos finansu noteikumus Parlamenta timekla
vietné un mudina to istenot péc iespgjas driz; aicina Prezidiju rast pienacigu risinajumu, kas Jautu
pieklat pie politiskajam grupam nepiederoo deputatu zinojumiem un finansu parskatiem un tos
parbaudit parredzama veida lidzigi procediirai, kadu pasreiz ievéro politiskas grupas;

() 9.6. punkts Revizijas palatas 2003. gada parskata.
(%) Prezidija 2003. gada 30. jinija lémums.
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46.

47.

atzimé, ka saskana ar Prezidija 2003. gada 10. februara lémumu 3701. budZeta pozicija registréto
apropriaciju apjoms 2003. gada tika iedalits $adi:

(in EUR)
Total available 37 948 000
Non-attached Members 1224035
Amount available for groups 36 723 965

Group NMumber of Total allocated Carried over Expenditure in Utilisatjon Carried forward
embers 1.1.2003 from 2002 2003 rate % to 2004
PPE 232 13966 693 4775 841 16 245 714 116,32 2726 654
PSE 175 10 666 548 4573736 12 540 087 117,56 3154599
ELDR 54 3348 157 1079 435 3354625 100,19 1088 560
Verts/ALE 45 2 881 352 952 607 2 945 673 102,23 980 067
GUE/NGL 50 3234999 1081 653 3583515 110,77 1093911
UEN 22 1443719 383067 1459137 101,07 369 109
EDD 17 1182497 465 517 1225090 103,60 533015
TOTAL 595 36 723 965 13 311 856 41 353 841 112,61 9945915

atzimé, ka generalsekretara priekslikums, pirmkart, izstradat tipveida nodomu protokolu grupu argjo
revidentu vajadzibam un, otrkart, tipveida dokumentu grupu priek$sédétaju vajadzibam, kura tiktu
pievienota katras grupas finansu parskatam un ietvertu papildus informaciju, ko varétu sastadit
tipveida gada darbibas parskata forma un kas ir saistita ar grupas budzZeta izpildi parskata gada (!);
aicina Prezidiju nemt véra Sos ierosindgjumus, nakosreiz parskatot 3701. budZeta pozicijas notei-
kumus;

Parlamenta deputatu pabalsti

48.

49.

50.

51.

atzimé, ka laika, kamér vél nav pienemti Eiropas Parlamenta deputatu kopéjie noteikumi, visi Parla-
menta deputati sanem:

— pamatalgu, kuru maksa to valstu parlamenti vai valdibas tani pasa limeni, kada algu sanem
attiecigo valstu parlamentariedi, un piemérojot tos paSus nodoklu noteikumus, kadi ir speka
attiecigaja valsti,

— pabalstus, kurus maksa tie$i no Eiropas Parlamenta lidzekliem, pamatojoties uz kvestoru un
Prezidija apstiprinatiem noteikumiem, lai segtu parlamentaro pienakumu veik$ana radusas
izmaksas;

vér§ uzmanibu uz pieaugo$o pretrunu starp algu apmeériem péc paplasinasanas un steidzamo vaja-
dzibu rast risinajumu, kas palidzétu izstradat godigu pieeju visiem Eiropas Parlamenta deputatiem, ka
ar ievérotu valstu likumus un noteikumus;

$aja zina atbalsta pasreizéjas Eiropas Savienibas prezidéjo$as valsts iniciativu panakt vienoSanos
dalibvalstu statiitos, ievieSot vienotu atalgojumu Eiropas Parlamenta deputatiem;

nem véra Parlamenta Prezidija nodomu uzturét kontaktus ar Padomi par mérki vienoties par visiem
Parlamenta deputatiem kopéja nolikuma nosacijumiem; mudina visam pusém pielikt punktu §i jauta-
juma risina$ana péc iespgjas driz, lai izbeigtu pienémumus un neskaidribu attieciba uz parlamentara
atalgojuma jautajumiem;

(') Generalsekretara atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila rezoliicijas 42. pantu.
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52.

53.

izsaka noZélu, ka kops pédéja parskata par budzeta izpildes apstiprinasanu ir panakts neliels progress
Parlamenta deputatu pabalstu parskatiSana un reforméSan3; atgadina Prezidija agrak, 2003. gada 28.
maija, pienemtu lemumu, kas dalgji risina jautajumu, bet ir saistits ar kopé&ja Parlamenta deputatu
nolikuma pienemsanu; uzskata, ka pat kopéja nolikuma neesamibas apstaklos biitu jabiit iespéjai
izstradat sistému, kura ir skaidra, caurskatama un godiga;

piekrit viedoklim, ka Parlamenta deputatiem, kas brivpratigi atmaksa administracijai pabalstus vai to
dalu, kura sakrit ar parpalikumu péc faktiski raditajam izmaksam, tas batu jadara balstoties uz
noteikumiem, kas skaidri paredzéti noteikumos par Parlamenta deputatu izdevumiem un pabalstiem;

Visparéjo izdevumu pabalsts

54.

prasa kvestoriem parskatit vispargjos pabalstu atlidzinaanas noteikumus, lai redzétu, vai ir nepie-
cieSamas izmainas, lai varétu palielinat jaunu IT iespgju izmantoSanu;

Sekretariata piemaksa

55.

56.

57.

58.

atzimé, ka 2004. gada 13. decembri Prezidijs pienéma grozijumus noteikumos (1), kuri regulé sekre-
tariata piemaksas, kuru noliks, cita starpa, ir nodrosinat lielaku konsekvenci starp Finansu regulas
noteikumiem un prasibam;

uzsver to, ka Finansu regulas 79. pants un Istenosanas noteikumu 98. un 104. pants par izdevumu
apstiprinasanu (%) prasa, lai kreditrikotajs parbauditu kreditoru tiesibas, balstoties uz apliecinosiem
dokumentiem; atgadina administracijai par vajadzibu uzstat par fakttrrékinu vai iesniegumu par
atalgojumu iesniegSanu, uz ka pamata veikt liguma par pakalpojumu sniegSanu noteiktos maksa-
jumus (Noteikumu par Parlamenta deputatu izdevumiem un pabalstiem 14. panta 6. punkts);

aicina Prezidiju, nemot véra parlamentaro darba grupu iegitos rezultatus, piedavat noteikumus, kas
veidotu caurskatamaku sekretariata deputatiem paredzéto piemaksu sistému; tomér uzsver, ka pie tam
ir jaievéro liguma slégSanas brivas izvéles pamatprincipi;

izsaka nozelu, ka Prezidija 2004. gada 13. decembra lémums maina noteikumu par izdevumu un
pabalstu maksajumiem Parlamenta deputatiem 14. panta 5. punktu un 7. punkta d) apakspunktu (ka
noteikts Prezidija 2004. gada 9. februara lémuma) tadgjadi, ka noteikumi par Parlamenta deputatu un
personu, kas strada péc liguma par pakalpojuma sniegSanu, liguma un socidlas droibas saistibam
kartgjo reizi nav pietickami skaidri; vérsas pie Prezidija, lai tiktu parskatits 2004. gada 13. decembri
pienemtais teksts;

Cela izdevumi

59.

60.

atgadina 2003. gada 28. maija Prezidija pienemto noteikumu kopumu, kuri regulé to pabalstu
izmaksasanu Parlamenta deputatiem, kas paredzéti celojumu izdevumu kompensésanai, balstoties
uz faktiskajam izmaksam, bet tiek noradits, ka tas tomér ir atkarigs no Parlamenta deputatu nolikuma
spéka stasanas;

atgadina, ka atseviSkos marsrutos patiesas izmaksas dazkart ir lielakas neka administracijas noteikta
maksimald summa konkurétspgjigu avioliniju trikuma dé] Sajos marSrutos, un uzstdj, lai $ados
gadijumos patiesas izmaksas tiktu atmaksatas;

Brivpratiga pensiju programma

61.

atzimé, ka saskana ar pedgjo parskatito statistisko vértéjumu 2003. gada 31. decembri fonda nakamo
periodu saistibas $aja datuma parsniedza faktiskos aktivus par EUR 41 795 982 un ka statistiskais
finanséjuma apjoms 2003. gada beigas bija 76,4 % ();

(") Parlamenta deputatu izdevumus un atalgojumu regulgjoso noteikumu 14. lidz 16. pants (PE 113.116).
(%) Komisijas 2002. gada 23. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.).
(®) Avots: ASBL Pensiju fonds — gada parskats un finansu parskats, 2003. gads.
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62.

63.

64.

65.

atgadina Revizijas palatas viedokli ('), ka shéma bitu jabiit paredzétiem skaidriem noteikumiem, lai
noteiktu Eiropas Parlamenta un shémas dalibnieku atbildibu un pienakumus, ja statistiskais novérte-
jums nakotné uzraditu deficitu; uzskata, ka nepiecieSams precizi noskaidrot Parlamenta saistibu veidu
vis-a-vis nakotnes finan$u saistibas, kas ir saistitas ar pensiju fondu; uzskata, turklat, ka Parlamenta
deputatu ieskaitijumi fonda batu javeic no to personigiem finanu avotiem, nevis no parlamentara
darba atalgojuma;

atzimé, ka administracijas atbilde () ir tada, ka Prezidija tiks iesniegti priekslikumi ar merki definét
attiecigas Parlamenta un saskana ar Luksemburgas likumdosanu registrétas bezpelnas asociacijas, kuru
vada ievéléta izpildu komiteja, pilnvaras un pienakumus;

norada ari, ka, pamatojoties uz 2005. gada sakuma veicama statistiska novértéjuma rezultatiem, bis
zinams fondam nepiecie$ama finanséjuma apjoms; tatu doma, ka, tiklidz Parlamenta deputatu statiiti
biis apstiprinati, janodibina jauns un atsevisks pensiju instruments, kas ir vienads visiem Parlamenta
deputatiem, un ka no ta datuma batu japartrauc visas iemaksas brivpratigaja pensiju fonda no
Parlamenta budZeta;

izsaka baZas par Revizijas palatas izteikto viedokli (%), ka, ja pasreiz€ja shéma tiks turpinata, péc
iespgjas atrak tam ir jaizveido pietickama juridiska baze (nevis tikai Prezidija lémums), ka ari Parla-
menta finansialais ieguldfjums brivpratigaja pensiju shéma ir japamato ar atvasinatas likumdoSanas
aktu, kas piepemts saskapa ar Liguma 190. panta 5. punktu;

Publiskais piedavajums

66.

67.

noraida apgalvojumu, ka Finansu regula un tas ievie§anas noteikumi, kuri stajas spéka 2003. gada
1. janvarl izmainjja iepirkuma ligumu planosanas, publicéSanas un piemérosanas procediiras, ka arj,
ka tie atcéla Pre¢u un pakalpojumu iepirkuma konsultativo komiteju (CCAM), ar kuru bija obligati
jaapspriezas attieciba uz ligumiem, kuru veértiba parsniedza EUR 50 000;

atzimé, ka CCAM vieta Parlamenta kreditrikotaji péc izvéles var apspriesties ar Iek3gjo pakalpojumu
publisko ligumu grupu (GIMP) un prasit tas padomu; atzimé, ka turklat, lai aizvietotu CCAM gada
zinojumu par ligumu darbibu, generalsekretars ir, reagéjot uz iepriekséjam budZzeta izpildes apstipri-
nadanas rezolicijam, izstradajis zinojumu, kas balstits uz pilnvaroto amatpersonu iesniegto informa-
ciju, un, kura ir ietverta $ada informacija par 2003. gada noslégtiem ligumiem:

Type of contract Number Percentage Amount in EUR Percentage
Services 118 53 % 304 647 212 65 %
Supplies 57 25% 11 810 813 2%
Works 41 18 % 21 502 447 5%
Buildings 8 4% 131531 314 28 %
TOTAL 224 100 % 469 491 786 100 %
Type of procedure Number Percentage Amount in EUR Percentage A"er‘*geE;rgoum in
Open 70 32 % 312 467 812 92 % 4463 826
Restricted 78 36 % 5856513 2% 75084
Negotiated 68 32 % 19 636 147 6 % 288767
TOTAL 216 100 % 337 960 472 100 % 1564 632

(") Gada parskats, 2002. gads, 9.20. punkts, un atzinuma Nr. 5/99, 22. punkts.

(%) Revizijas palatas 2003. gada parskats, 9.3. tabula.
(}) Revizijas palatas 2002. gada parskata 9.17. un 9.18. punkts.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

Ekas
74.

75.

augstu novérté atklajumu, ka ievérojama 2003. gada ligumu dala tika noslegta saskana ar atklatu
piedavajumu konkursu rezultat3;

atzimé, ka ieksgjais revidents veic iepirkuma procesa reviziju visas institficijas méroga, par kuru
nosléguma zinojumu ir planots izsniegt 2005. gada pirmaja pus¢; lidz generalsekretaru piemérota
veida informét BudZeta kontroles komiteju par zinojuma saturu péc tam, kad ieksgjais apspriezu
process bis pabeigts;

atbalsta administracijas centienus saskana ar Finansu regulas 95. panta prasibam izstradat ligumu datu
bazi, kura saskana ar generalsekretara zinojumu ('), tiks nodota ekspluatacija 2005. gada beigas;

apmierinati atzimé, ka ligumos, kuru vértiba ir virs EUR 50 000, apspriesto procediiru skaits un
vértiba 2003. gada ievérojami samazinajas, salidzinot ar attiecigajiem raditajiem 2002. gada;

atzimé, ka administracijai riip $adas jomas:

— EUR 1 050 slieksnis attieciba uz konkursiem (mazvértigie ligumi), kuri rada nevajadzigu adminis-
trativo slogu,

— e-iepitkums (elektroniska datu apmaina par aicinajumiem piedalities konkursos) lidz Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK (?) noteiktajam terminam, pemot véra nepiecie-
Samibu garantét elektronisko datu drosibu, konfidencialitati un uzticamibu;

cer, ka kompetentas komitejas nems $os jautdjums véra ierosinot grozijumus, kur tas ir nepiecie$ams,
Finansu regulas, tas istenoanas noteikumu un Parlamenta iekséjas kartibas noteikumu par budZeta
istenoSanu nako§as parskatiSanas reizes konteksta;

atzimé, ka ilgstosais strids starp Parlamentu un Francijas iestadém par Strasbaras LOW &kas iegades
galigo cenu tika atrisinats 2003. gada beigas, un 2004. gada tika noslégts pirkuma darfjums;

atgadina, ka vienotas darba vietas neesamiba rada ievérojamas papildu izmaksas Parlamenta budZzeta;
norada, ka Eiropas Parlamenta atra§anas tris dazadas valstis gada rada izmaksas vairak neka EUR 200
miljonu apmeér3;

Ar Parlamenta deputatu kasi saistits jautajums

76.

Vide
77.

atzimé, ka Civildienesta noteikumu 22. panta sniegta procediira ir uzsakta ar mérki noteikt piena-
kumus saistiba ar BEF 4 136 125 pretrunu starp skaidras naudas pozicijas un attiecigo kontu stavokli
1982. gada (%); atzimé, ka Disciplinarlietu kolégija pirmo reizi tikas 2003. gada 17. marta un paslaik
savu darbu ir pabeigusi, ka ari uzdod generalsekretaram turpinat kompetentas komitejas informésanu
par notikumu turpmako attistibu;

izsaka apmierinajumu par to, ka drizuma Prezidijam tiks iesniegts visaptveross Parlamenta ieksgjas
vides politikas parskats, kur§ tika izstradats ar vides uzraudzibas jautagjumos specializéjusos konsul-
tantu (EMAS) starpniecibu, un kura vienigais uzdevums ir ieviest vides uzraudzibas sistému institd-
cijas ieksiené (*); dod rikojumu generalsekretaram, péc tam, kad konsultantu zinojums biis apspriests
Prezidija, to publicét Parlamenta timekla vietné;

(") Generalsekretara parskats par 2003. gada noslégtajiem ligumiem.

() OV L 134, 30.4.2004, 114. Ipp.

(%) Avots: jautajums, anketa PE 338.137.

() Generalsekretara atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila Rezoliicijas 69. pantu.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

norada, ka daudzi oficialie dokumenti vél joprojam Parlamenta deputatiem tiek izsniegti daudzas
papira kopijas, neskatoties uz to, ka tie pieejami tieSsaisté; vérSas pie Kvestoru kolégijas, lai atrastu
ekologisku lidzsvaru, nodro$inot dokumentus cietas kopijas veida;

prasa ieviest elektroniska paraksta sistému, ar kuru Parlamenta deputatu parakstus var izmantot,
apstiprinot tadus dokumenti ka grozijumi un parlamentarie jautajumi, neizmantojot dokumenta
parneSanu papira formata;

mudina Prezidiju veikt visus vajadzigos pasakumus, lai paatrinatu tulkoSanas jomas darbinieku
pienemsanu darba nolika nodrosinat visu deputatu tiesibas izteikties sava dzimtaja valoda, sniedzot
mutisku tulkojumu no vinu attiecigajam valodam un uz tam;

atgadina, ka Eiropas Savienibas ombuds sava 2004. gada 23. janvara lemuma par sidzibu
Nr. 260/2003 ir atklajis administrativo tiesibu launpratigas izmantosanas gadijumu pret Eiropas
Parlamentu par piemérotu pasakumu neveikSanu, kas veicinatu iek$¢jo smékésanas noteikumu ieveé-
roSanu;

atzimé, ka, lai ari Prezidijs 2004. gada 13. julija ir piepémis parskatitus smékésanas noteikumus, tie
nav pilniba ieviesti un nav spéka tada nozimg, ka Parlaments riské ar ombuda iesp&jamo turpmako
izmeklésanu; aicina Prezidiju veikt steidzamus pasakumus, lai samazinatu dimu daudzumu tas ékas
un aizsargatu visu ta €ku lietotaju veselibu;

uzsver, ka visu darba devéju juridisks pienakums ir nodrosinat darbiniekiem drodu un veseligu darba
vidi; norada, ka iznémumi Prezidija noteikumos (!), kas atlauj smekéSanu birojos, noved pie nepie-
nemama apmera tabakas diimu radita ieksgja piesarnojuma €kas un gaitenos, kuros atrodas biroji,
palielinot o eku iemitnieku veselibas risku; norada, ka Parlamenta ékas tris darba vietas ir paklautas
nacionalas veselibas un drosibas noteikumiem; mudina Kvestoru kolégiju noteikt skaidri definétas un
labi védinatas smékesanas zonas, lai samazinatu nesméekétaju neértibas;

uzdod generalsekretaram veikt apskatu par personala atticksmi visas tris darba vietas ar mérki
parliecinaties, vai Parlamenta darbinieku vairakums nevélas jau pirms 2007. gada termina ieviest
sméekéSanas aizliegumu visas eku teritorijas, kuras aiznem Parlamenta darbinieku biroji;

Nem véra informaciju (3 par Parlamenta kameru un komiteju sapul¢u telpu iesp&amibu aprikot ar
bezvadu datortehnologijam un citam ar to saistitajam iericém, kuras nodrosina generalsekretars;
atzimé generalsekretara piezimé izteikto bridinajumu par iespé&jamo risku veselibai elektromagneétiskas
radiacijas [imeni, ko rada bezvadu parraide, ja tiek parsniegts noteiktais apjoms; pieprasa lidz 2005.
gada 1. jalijam iesniegt papildu zinojumu par veselibas aspektiem, kas saistiti ar bezvadu tehnologiju;

atzinigi vérté informaciju, ka papildu piekluve internetam bis iesp&ama visos Parlamenta deputatu
birojos, sakot ar 2005. gada aprili un maiju, kas samazinas piekluves problému ar Macintosh dato-
riem; tomer uzsver, ka jadara vairak, lai dotu iesp&u citu pazistamu sistému lietotajiem pieklat
Parlamenta iek$&jam tiklam;

prasa, lai Eiropas Parlamenta datorsistéma, datortikli, pieslégumi, datoraparatiira un programmatiira
periodiski tiktu riipigi analizéta no drosibas aspekta, lai nodrosinatu, ka Parlamenta elektroniska vide
ir drosa.

(1) Prezidija 2004. gada 13. julija lémums.

(3 Avots: 2003. gada 21. augusta véstule, atbildot uz Parlamenta 2003. gada 14. maija budZeta rezoliicijas 22. punktu.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budZeta izpildes apstiprinaSanu, II iedala -
Padome

(2005/532/EK)
EIROPAS PARLAMENTS,
— npemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéjo budzetu (1),
— nemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6—-0016/2005),
— nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (2),

— pemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

— pemot véra Padomes ieksgjas revizijas 2003. gada parskatu,
— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantuy,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargam
budZetam (%),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

1. Padomes generalsekretaram apstiprina 2003. finansu gada budzeta izpildi;
2. ieraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezolicija;
3. uzdod priekssédétajam nositit $o lémumu un pievienoto rezoliuciju Padomei, Komisijai, Eiropas

Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai
un ombudam, ka ari publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

() OV L 54, 28.2.2003., 1. Ipp.

() OV C 293, 30.11.2004,, 1. Ipp.
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
(4 OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

() OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir dala no léemuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzZeta

izpildes apstiprinasanu, II iedala — Padome

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),
nemot véra 2003. finandu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0016/2005),
nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (?),

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notiku$o darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (3),

nemot véra Padomes iek$éjas revizijas 2003. gada parskatu,
nemot vera EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantuy,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (%),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

(l
(2
(3
(4
(5

atzinigi verté atseviskas iedalas ievieSanu Padomei Revizijas palatas 2003. gada parskata; pienem
zina$anai Padomes 2003. gada veikto iek3gjo reviziju kopsavilkumu; atzinigi vérté uzlaboto informa-
cijas apmainu starp Padomi un Parlamentu, izmantojot neformalu dialogu starp divam iestadem ka
dalu no budzeta izpildes apstiprinasanas procediiras; konstatg, ka Sie elementi ir palidz&jusi palielinat
parredzamibu attieciba uz Padomes budzeta izpildi;

pienem zinasanai Padomes nodomu iesniegt dokumentaciju un veikt precizus pasakumus, kas nepie-
ciesami jaunas Finan3u regulas prasibu izpildei lidz 2004. gada beigam, ka noteikts Revizijas palatas
gada parskatd, un aicina, lai Padome iesniedz Eiropas Parlamentam problému sarakstu, kuras radusas
Finansu regulas isteno$anas gaita;

atzinigi vérté Revizijas palatas novérojumu, ka par Padomes juridiskajiem pakalpojumiem tika
noslégti ligumi bez jebkadas konkursa procediiras, lai gan to vértiba parsniedza slieksni, virs kura
tieck pieprasita konkursa procediira; atzinigi vérté, ka Padome pilniba pienem $o novérojumu un ir
ierosinajusi konkursa procedaru, lai izstradatu pamatligumu minéto juridisko pakalpojumu veidam;
uzsver, cik svarigi ir ievérot publiska iepirkuma noteikumus, kuri izklastiti Finansu regula;

aicina, lai Padome budZeta izpildes apstiprinatdjai iestadei, ka tas bijis attieciba uz visam citam
iestadem, to skaita Eiropas Parlamentu, nodro$inatu pieeju gada darbibas parskatam, kas minéts
2002. gada 25. junija Finansu regulas 60. panta 7. punkt3;

54, 28.2.2003., 1. lpp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.

248, 16.9.2002., 1. Ipp.
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5. secina, ka lielaka skaidriba attieciba uz izdevumiem Kopéjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP)
joma un tas parvaldiba Padomé uzlabotu parredzamibu; pieprasa Padomei atseviski noteikt KADP
sagatavosanas izmaksas budZeta, ka Revizijas palata ieteikusi sava Ipasaja zinojuma Nr. 13/2001;
uzsver nepiecieSamibu izskaidrot Komisijas lomu KADP isteno$ana, ka Revizijas palata ieteikusi sava
ipaSaja zinojuma Nr. 13/2001; iesaka jaunaja iestdzu noliguma par budzetu ietvert skaidrus darbibas
principus un sagatavosanas darbus attieciba uz Komisijas lomu KADP istenosana;

6.  izsaka nozélu, ka laika trikuma dé] Padomes ieteikumam par budZeta izpildes apstiprina§anu nav
iespgjams pievérst pienacigo uzmanibu, un aicina Komisiju iesniegt un Padomi pienemt $adu prieks-
likumu grozijumiem Finansu regulas 145. panta 1. punkta:

“Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas piepémusi lemumu ar kvalificétu balsu vairakumu,
lidz n +2 gada 30. junijam sniedz Komisijai apstiprinajumu par n gada budzeta izpildi”.
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par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budZeta izpildes apstiprinasanu, IV iedala -

EIROPAS PARLAMENTS,

EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS

(2005. gada 12. aprilis)

Eiropas Kopienu Tiesa

(2005/533[EK)

— pemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),

— nemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0017/2005),
— nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (2),

— nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuo darfjumu likumibu un pareizibu, ko

Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (3),

— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.

un 147. pantuy,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (°),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

1. Eiropas Kopienu Tiesas sekretaram apstiprina 2003. finan$u gada budZeta izpildi;
2. ieraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezoliicija;
3. uzdod priekssédétajam nositit $o lémumu un pievienoto rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas

Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socilo lietu komitejai, Regionu komitejai
un ombudam, ka arl publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

1
2
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir dala no lémuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzeta

izpildes apstiprinasanu, IV iedala — Eiropas Kopienu Tiesa

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),

nemot véra 2003. finandu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0017/2005),

nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (3),

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (%),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Revizijas palatas gada parskats

1.

1
2

4)

5

(
(
()
(
(

atzimé, ka Eiropas Kopienu Tiesa (EKT) parvaldija EUR 150 599 614 budZetu, no kura bija pieskirti
99,34 % (EUR 149 598 960,09) un lidz 2003. gada 31. decembrim bija iztéréti 93,32 % (EUR
146 842 346,23);

atzinigi vert€ to, ka Revizijas palata pirmo reizi ir atseviski novértgjusi visu iestazu kontroles vidi un
ir publicgjusi to apsvérumus atseviska nodala;

atzimé, ka dazas vissvarigakas Finansu regulas prasibas (obligatie kontroles standarti, finansu dalib-
nieku uzdevumu apraksti, iek$gjo revidentu uzdevumu apjoms) 2003. gada nav pilniba izpilditas;

Saja sakara atzist, ka EKT tomer 2003. gada janvarl pienéma savus jaunos iek$€jos finansu notei-
kumus un ka ta izstradaja detalizétus noteikumus un uzdevumu aprakstus, balstoties uz giito pieredzi
jaunas sistémas darbiba; Revizijas palatas pieprasitos dokumentus piepéma 2004. gada mart3;

pauz bazas par EKT pazigojumu, ka “lai piemérotu jaunos noteikumus, iestades riciba bija arkartigi
ierobezots cilvéku skaits ar pamatigam zinaanam par finan$u sisttmam un attiecigu sagatavotibu”;

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.
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2002.

pauz baZas arl par to, ka iek$gjais revidents nevargja izpildit savu 2003. gada darba programmu
personala trikuma del; atzinigi vérté EKT gatavibu nosatit iek3gja revidenta 2004. gada darba
programmas kopiju; aicina EKT nekavéjosi un atbilstigi novérst pieskirtajiem budzeta lidzekliem
novérst personala deficitu; uzskata, ka ieksgjas revizijas darbspéja ir dabiska un nepiecieSama pareizas
administrésanas sastavdala;

atzimé, ka, nemot véra Revizijas palatas apsvérumus, EKT parbaudes un revizijas funkcijas ir atdalitas;

atzimé, ka EKT sarunas par vietnu licencu pirkS$anu programmatiiras lietoSanai risindja, izmantojot
ierobezotu procediiru bez iepriekséjas pazinojuma publicéSanas, tadgadi parkapjot spéka esoSos
juridiskos noteikumus; EKT ir atzinusi savu kladu;

gada budZeta izpildes apstiprinaSanas procediiras parraudziba

joprojam jutot bazas par lietu uzkraSanas pieaugumu 2003. gada, lai gan sikotngjie orientéjosie
skaitli par 2004. gadu attieciba uz Eiropas Kopienu Tiesu rada nelielu uzlabosanos (1):

Eiropas Kopienu Tiesa

2000 2001 2002 2003 2004
Cases completed 526 434 513 494 665
New cases 503 504 477 561 531
Cases pending 873 943 907 974 840

Galvenas attiecigas jomas bija $adas: vide un patérétdji, lauksaimnieciba, likumu tuvinasana, sociala
politika un nodokli; lietu izskatiSana ilga vidgji divus gadus;

Pirmas instances tiesa

2000 2001 2002 2003 2004
Cases completed 344 340 331 339 361
New cases 398 345 411 466 536
Cases pending 786 792 872 999 1174

galvenas attiecigas jomas bija $adas: prasibas atzit tiesibu aktus par spéka neesoSiem, personala
jautdjumi un intelektualais ipasums; lietu izskati$ana ilga vidéji pusotru gadu;

atzinigi verté $adus uzlabojumus:

— mazaku palatu sniegtos spriedumus,

— mazaku secingjumu skaitu, kurus sniegusi generaladvokati,

— Civildienesta tiesas izveidoSanu (26 % lietu pirms Pirmas instances tiesas),
— to zipojumu vienkarSoSanu, kurus tiesnesi referenti sagatavojusi tiesas sédei,

cer, ka EKT noteiks izpildes merkus un izveidos ricibas planus, ka Sos mérkus sasniegt, lai samazinatu
laiku, kas vajadzigs neizskatito lietu pabeigSanai nakamo gadu laika;

(!) Skaitli nemti no 2003. gada parskata; 2004. gada skaitli ir provizoriski, un tos sniegusi EKT administracija.
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10.

11.

12.

noteiks, ka $is jautajums ir viens no galvenajiem 2004. gada budZeta izpildes apstiprinasanas proce-
darg;

atzinigi vérté pasakumus, ko EKT veikusi attieciba uz Tiesas loceklu dienesta automasinu izmanto-
Sanu, ka izklastits tas 2004. gada 31. marta administrativaja léemuma; atzist, ka jaunie noteikumi ir
parredzami un liecina par situacijas uzlabosanos; atzimé, ka Tiesa, lai samazinatu administrativa
slogu, papildus ar komand&uma apliecibu apstiprinatajiem braucieniem ari sedz izmaksas par
15000 km un ka automasinu izmantoSanu darba vajadzibam registré autovaditaja Zurnala;

atzimé, ka iepriek§ minéta lémuma 6. panta noteikts, ka gadijuma, ja locekli savas dienesta automa-
§inas izmanto braucieniem, kas neatbilst 5. pantam (t.i, braucieniem, lai veiktu darba pienakumus,
kuri paredzéti komand&uma aplieciba, vai braucieniem, kas ieklaujas standarta limita 15 000 kilo-
metri gada), vini ir atbildigi par visiem saistitiem izdevumiem (cela nodokliem, degvielu un visiem
nomas papildu maksajumiem par nobraukumu, kur§ gada laika parsniedz 45 000 km, kas noteikts
pamatliguma); uzskata, ka dienesta automasinu personiga izmanto$ana ir slépti materiali ienakumi, ko
Parlaments atzist par nepienemamiem;

Kreditrikotaja gada darbibas parskats un iekseja revidenta gada parskats

13.

14.

pienem zinaSanai EKT sekretara atbildi, saskana ar kuru vin$ nespé nositit 86. panta 4. punkta
minéto zinojumu vai iek$€ja revidenta parskatu, jo iek$jas revizijas parskats nav pabeigts (1); tapec
2004. gada budzeta izpildes apstiprinasanas procediira ipagu uzmanibu pievérsis Siem diviem doku-
mentiem;

atzimé, ka kreditrikotaja darbibas parskatu par 2003. gadu iesniedza tikai 2004. gada julija un taja
nav deklaracijas par parskatu ticamibu; uzskata, ka gada darbibas parskatam jabit gatavam laikus, lai
to nemtu véra Revizijas palatas veiktaja revizija, kurd parakstitu ticamibas deklardciju ieklauj ka
uzskatamu apliecindgjumu par finansialo atbildibu;

Citas piezimes

15.

16.

17.

izsaka atzinibu EKT par vispusigu sagatavoanas darbu, kas veikts 2003. gada, lai sagatavotos papla-
§inadanai, un kas minéts darba grupas zinojuma; 2004. gada budzeta izpildes apstiprinajuma zino-
juma izveértés veiktos pasakumus;

aicina EKT laikus izvértét jaunas Finan$u regulas iespaidu uz tas administrativo un juridisko darbibu,
lai to pemtu véra sava 2005./2006. gada parskatd, kas jaiesniedz apsprie$anai Eiropas Parlament3;

atzimé, ka EKT 2005. gada 19. janvara diskusiju laika piekrita laikus rakstiski sniegt atbildes uz
vairakiem papildu jautagjumiem attieciba uz atbildém, kas jaizskata 2003. gada budzeta izpildes
apstiprinasanas procediira.

(1) Atbilde uz 3. jautzjumu.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budZeta izpildes apstiprinaSanu, V iedala -
Revizijas palata

(2005/534EK)
EIROPAS PARLAMENTS,
— pemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),
— pemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0018/2005),
— pemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finan$u gadu un iestaZu atbildes (2),

— pemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (?),

— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, EAEK) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budZzetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (%),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),
1. Revizijas palatai apstiprina 2003. finansu gada budzeta izpildi;

2. [leraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezoliicija;

3. Uzdod priek$sédétagjam nositit $o lémumu un pievienoto rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas
Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai, Regionu komitejai
un ombudam, ka arl publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

() OV L 54, 28.2.2003., 1. Ipp.

() OV C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir dala no lémuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzeta

izpildes apstiprinasanu, V iedala — Revizijas palata

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (Y),
nemot véra 2003. finandu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0018/2005),
nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (%),

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Eiropas Revizijas palata iesniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (%),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Revizijas palatas gada parskats

1.

1
2

4)

5

(
(
()
(
(

Atzimé, ka Eiropas Revizijas palata (ERP) parvaldija EUR 77 076 689 budZetu, no kura bija
pieskirti 96,83 % (EUR 74 634 579,94) un lidz 2003. gada 31. decembrim bija izteréti 89,58 %
(EUR 69 045 709,53);

Atzinigi verte to, ka Revizijas palata pirmo reizi ir atseviski novértgjusi visu iestazu kontroles vidi un
ir publicgjusi to apsvérumus atseviska nodala;

Atzimé, ka Revizijas palata ir izstradajusi uzdevumu aprakstus, kuras detalizéti aprakstiti finansu
dalibnieku uzdevumi, tiesibas un pienakumi, un ka 2003. gada decembri ir pienemti obligatie
kontroles standarti;

Nem véra KPMG argjas revizijas konstatéjumus attieciba uz Revizijas palatu: “Peéc masu domam (...)
saskana ar Finansu regulu, izpildes noteikumiem, visparpienemtiem parskatu principiem un Eiropas
Revizijas palatas iek$¢jiem noteikumiem gramatvedibas dati un finan$u parskati sniedz patiesu un
pareizu atspogulojumu par Revizijas palatas aktiviem un finansu stavokli 2003. gada 31. decembri un
par ekonomiskajiem rezultatiem, ka ari iepémumiem un izdevumiem tobrid noslégtaja finansu gada”;

Aicina iesniegt novértéanas parskata kopiju par Revizijas palatas veidosanas politiku, kad to pabeigs;

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
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2002. gada budZeta izpildes apstiprinaSanas procediiras parraudziba

6.

10.

11.

12.

13.

14.

Atgadina, ka 2002. gada budzeta izpildes apstiprindjuma zinojuma ari bija ieklauti apsvérumi par
ticamibas deklaraciju un revizijas sistému; $ie apsvérumi ir jaievéro Komisijas 2003. gada budzeta
izpildes apstiprinajuma zinojuma;

Norada, ka izmeklésana Eiropas Kopienu Statistikas biroja, ko veica Eiropas Birojs krapSanas apka-
rosanai (OLAF), patlaban vél nav pabeigta; uzstaj, lai Revizijas palata nosaka daudzpusigu kontroles
un uzraudzibas sistému reviziju uz vietas, tiklidz OLAF pabeigs izmekleanu;

Atkarto savus ieteikumus par 2002. gada budZeta izpildes apstiprinasanu, kas minéti 2004. gada
21. aprila rezolicijas (') 21. un 22. punktd, attieciba uz to, ka sakara ar Revizijas palatas paplasina-
$anos katram no tas 25 locekliem jauznemas ipasa revizijas atbildiba vismaz par vienu Komisijas
generaldirektoratu, lai iesp&ami agri atklatu un novérstu tadus nevélamus notikumus ka Eiropas
Kopienu Statistikas biroja;

Atzinigi verté to, ka saskana ar 2005. gada darba planu Revizijas palata revidés Eiropas kontu
sistémas inventara sarakstus, nacionalo kopienakumu (NKI) un NKI kvalitati;

Atzinigi vérté to, ka Revizijas palata ir caurskatijusi Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
loceklu jaunos statiitus; atzimé, ka statitiem paSiem par sevi nav tiesu finansialu seku; ir vélreiz
parliecinajusies, ka Revizijas palata piedalisies 2004. gada revizija;

Atzimé, ka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 2003. gada oktobri piepéma lémumu par
inventaru sarakstu sikaku aprakstu un procediram; tapéc aicina Revizijas palatu, gatavojot 2004. gada
parskatu, veikt inventara sarakstu reviziju;

Atzinigi verté to, ka Revizijas palata ir nositjjusi savus 2004. gada 16. decembra lémumus par
pasakumiem sadarbibai ar Eiropas Biroju krapsanas apkarosanai (attieciba uz locekliem, personalu
un piekluvi revizijas informacijai); pauz noZzelu, ka Sos léemumus pienéma ar novélosanos;

Atzinigi verté pasakumus, ko Revizijas palata veikusi attieciba uz palatas loceklu dienesta automasinu
izmantosanu, ka izklastits tas 2004. gada 15. jinija administrativaja lémuma; atzist, ka jaunie notei-
kumi ir parredzami un liecina par situacijas uzlaboSanos; atzimé, ka palata, lai samazinatu adminis-
trativa slogu, papildus ar komandé&juma apliecibu apstiprinatajiem braucieniem ari sedz izmaksas par
15000 km un ka automasinu izmantoSanu darba vajadzibam registré autovaditaja Zurnala;

Atzimé, ka 5. panta par iepriek§ minéto lémumu ir noteikts: “Ja locekli vai generalsekretars savas
dienesta automasinas izmanto braucieniem, kas neatbilst 4. pantam (t.i., braucieniem, lai veiktu darba
pienakumus, kuri paredzéti komand&uma aplieciba, vai braucieniem, kas ieklaujas standarta limita
15 000 kilometri gada), vini ir atbildigi par visiem saistitiem izdevumiem (cela nodokliem, degvielu
un visiem nomas papildu maksajumiem par nobraukumu, kur§ gada laika parsniedz 45 000 km, kas
noteikts pamatliguma)”; uzskata, ka dienesta automasinu personiga izmanto$ana ir slépti materiali
ienakumi, ko Parlaments atzist par nepienemamiem;

Kreditrikotaja gada darbibas parskats un iekséja revidenta gada parskats

15.

16.

Atzist, ka Revizijas palata ir nosttijusi BudzZeta kontroles komitejai zinojumu uz vienas lapas (saskana
ar Finansu regulas 86. panta 4. punktu); pauz ceribu, ka $ads zinojums sniedz skaidru prieksstatu par
pasreizéjo kontroles vidi un par to, ka taja nakamaja gada jaievie$ uzlabojumi;

Prasa kreditrikotaju gada parskata ieklaut parakstitu ticamibas deklaraciju;

() OV L 330, 4.11.2004., 144. Ipp.
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17.

18.

19.

20.

21.

Vélas sanemt ieksgja revidenta gada parskata kopiju; apzinas, ka Revizijas palata uzskata to par iek$gju
dokumentu; tacu uzsver, ka iek3€ja revidenta parskats parasti sniedz budZeta izpildes apstiprinatajai
iestadei skaidru prieksstatu par kontroles vidi un nakamaja gada planotajiem uzlabojumiem; uzsver,
ka vairums citu iestazu uztic BudZeta kontroles komitejai rikoties ar $o dokumentu atbildigi;

Atzimé, ka Eiropas Revizijas palata ir ieviesusi kompjuterizétu revizijas atbalsta sistému, kas izstra-
data, lai veicinatu un uzlabotu revizijas procesa planosanu un standartizaciju, kvalitates kontroli visos
§1 procesa posmos, dokumentaciju, rezultatu iesnieg§anu un parskatu sastadiSanu, darbu attalas vietas
un parvaldibas informacijas nodro$inasanu;

Atzimé, ka 2003. gada izmantoti tikai 50 % lidzek]u, kas pieejami civildienesta ierédnu un ekspertu
apmainai, jo mainjjas piemérojamie finan§u noteikumi; tapéc 2003. gads jauzskata par parejas gadu;
Uzskata, ka vajadzétu izanalizét, vai nav jareformé “smagnéjas” Eiropas Revizijas palatas pasreizéja
struktira un darbiba; atgadina, ka Revizijas palata pasreiz strada 25 locekli un 736 darbinieki, no
kuriem 325 ir profesionali revidenti (A un B kategorijas), 275 (A un B kategorijas) strada revizijas
grupas un 50 (A kategorijas) — palatas loceklu birojos;

Atzinigi verte to, ka palata ir iesniegusi BudzZeta kontroles komitejai 2003. gada septembra zinojumu
par savu €ku politiku; vélas sanemt informaciju par sasniegto saistiba ar 2004. gada budzeta izpildes
apstiprinasanas procediru;

Citas piezimes

22.

23.

24,

25.

26.

Izsaka atzinibu Revizijas palatai par tikla izveidoSanu sadarbibai ar revizijas iestadem dalibvalstis un
pievieno$anas pieteikumvalstis (kuras gatavojas paplasinasanai); aicina Revizijas palatu Parlamenta
kompetentai komitejai laikus pirms 2004. gada budZeta izpildes apstiprinaganas procediras zinot
par sasniegto:

— labakas pienakumu sadaljjuma sistémas izveidoSana starp Revizijas palatu un valstu revizijas
iestadém, it Ipasi attieciba uz piekluvi valsts revizijas dokumentiem, un

— revizijas pieejas pilnveidoSana, ipasi attieciba uz valstu ticamibas deklaracijam un revizijas
sistémam, lai uzlabotu savietojamibu, un

— kontroles efektivitates uzlaboSana, pilniba parskatot paredzéto reviziju skaitu un kvalitati;

Atzinigi vérté Revizijas palatas gatavibu laikus sniegt rakstiskas atbildes uz jautajumiem, lai tas nemtu
véra 2003. gada budZeta izpildes apstiprinasana;

Aicina Revizijas palatu iesniegt BudZeta kontroles komitejas priek$sédétajam un referentam, kas
gatavo zinojumu par Komisijas budZeta izpildes apstiprinasanu, gada parskata signaleksemplarus —
ja nepieciesams, konfidenciali; turklat vélas laikus uzzinat, kadi ipasi parskati gada laika ir gaidami, lai
varétu tos ripigi izskatit;

Aicina Revizijas palatu laikus izvértét jaunas FinanSu regulas iespaidu uz palatas administrativo
darbibu, lai to nemtu véra sava 2005/2006. gada parskata;

Aicina Revizijas palatu tas gada darbibas parskata ieklaut informaciju par palatas spéu sasniegt
izpildes mérkus, vienibu izmaksas, nozimigas attistibas jomas un citus atbilstigus faktorus attieciba
uz iestades sniegumu; atzimé, ka $ads izpildes parskats ari biitu lieliska iespéja publicét informaciju
par ticamibas deklaracijas modernizé$anu un citdm izstradném palatas revizijas metodika.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finan$u gada budZeta izpildes apstiprinasanu, VI iedala — Eiropas

Ekonomikas un socialo lietu komiteja

(2005/535/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

1.

1
2

4
5

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu ('),
nemot véra 2003. finansu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0019/2005),
nemot vera Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (%),

nemot vera deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantuy,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finandu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (°),

nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas generalsekretaram apstiprina 2003. finansu gada
budzeta izpildi;

leraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezoliicija;

Uzdod priekssedetajam nosatit $o léemumu un pievienoto rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas
Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai, Regionu komitejai
un ombudam, ka arT publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

54, 28.2.2003., 1. lpp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.

248, 16.9.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.

() OV L
() oV C
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
% OV L
() OV L
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ar komentariem, kuri ir dala no lémuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzeta

izpildes apstiprinasanu, VI iedala - Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),
nemot véra 2003. finandu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0019/2005),
nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (3),

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuo darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (}),

nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (°),

— npemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Revizijas palatas gada parskats

1.

()
)
()
(‘)
(

5

atzimé, ka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja parvaldija EUR 81 166 960 budZetu, no
kura bija pieskirti 98,12 % (EUR 79 642 494) un lidz 2003. gada 31. decembrim bija iztéréti
92,77 % (EUR 73 889 949,11);

atzinigi vert€ to, ka Revizijas palata pirmo reizi ir atseviski novertgjusi visu iestazu kontroles vidi un
ir publicgjusi to apsvérumus atseviska nodala;

atzimé, ka vairaki noteikumi, kas nodroina uzraudzibas un kontroles vides pareizu darbibu, lidz
2004. gadam nebija ieviesti;

pienem zinasanai Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas paskaidrojumu, ka “(...) prioritate ir
japieskir reglament&josas sistémas galveno sastavdalu (pieméram, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas ieksgjo finansu noteikumu) izstradei un finansu dalibnieku iecel$anai”; atzimé, ka ieksgjos
finansu noteikumus pienéma 2003. gada 8. janvari;

atzimé, ka publiska iepirkuma joma 2003. gada nav izpilditas Finansu regulas vairakas prasibas;
aicina Revizijas palatu 2004. gada revizijas parskata parbaudit pazinotos uzlabojumus;

atzinigi verté to, ka 2004. gada sakuma ir ieviesta jauna personala parvaldibas un algu izmaksas
sistéma;

atzinigi verté to, ka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja, lai gan ar novélosanos, 2004. gada
sakuma ir atcélusi avansa kontu komitejas loceklu piemaksu maksajumiem;

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.

248, 16.9.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.

OV L
ov C
OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
OV L
OV L



L 196/52

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2005.

2002.
10.

11.

atgadina Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, ka pagajusa gada budZeta izpildes apstipri-
nasanas procediiras laika ta deva publisku garantiju, ka “(...) vairs nav notikusas nelikumibas attieciba
uz cela izdevumu norékiniem” (!); tapéc kritizé Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju par to,
ka Revizijas palata ir atradusi pieradijumus faktam, ka trijos gadjjumos komitejas locekliem samak-
satie cela izdevumi divreiz parsniegus$i summu, kas noteikta pasas komitejas noteikumos; atzimé, ka
taja pasa laika Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja ir noskaidrojusi cela izdevumu atmaksas
noteikumus; aicina Eiropas Revizijas palatu 2004. gada budzeta izpildes apstiprindjuma zinojuma
novértét savu konstatéjumu izpildi;

atzimé, ka Eiropas Birojs krapSanas apkaro$anai (OLAF) ir pabeidzis izmeklét apsiidzibas, ka kads
komitejas loceklis, iesp&jams, ir nepareizi izmantojis komitejas cela izdevumu atmaksas shému; OLAF
ir atklajis pieradijjumus “dubultapmaksai” un tapéc nositijis izmeklésanas rezultatus Belgijas proku-
ratiirai; visa izmekléSanas laika Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja pilniba sadarbojas ar
OLAF; OLAF neap3aubija Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas finan$u parvaldibas sistemu;

gada budzZeta izpildes apstiprinasanas procediiras parraudziba

attieciba uz Belliard ielas €ku atzimé, ka iek3gja revidenta parskats “(...) neatkldja nekadas krapsanas
darbibas (...). Tas ari atzina, ka celtniecibas projekts ir komitejam svarigs un ka ¢€ka ir iegfita par
atbilstigu cenu” (%); tomeér revizija konstatgja dazus trikumus specifisku darbu vadiba;

atzinigi vérté Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas gatavibu atskaitities par papildu pasa-
kumiem, kas veikti atbilstigi ieks€ja revidenta ieteikumiem; turklat Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komiteja sniegs Parlamenta kompetentai komitejai 9. progresa zinojumu par €ku Belliard iel;

Kreditrikotaja gada darbibas parskats un iekséja revidenta gada parskats

12.

13.

14.

atzinigi vérté to, ka Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komiteja nositija kreditrikotdja gada
parskatu kopa ar parakstitu ticamibas deklaraciju;

oy

atzinigi vérté to, ka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja ir nostijusi iek3gja revidenta gada
parskata kopsavilkumu BudzZeta kontroles komitejai; $aja sakara atzimé, ka ieksgjais revidents ir

— izveidojis kontrollapu Finansu regulas noteikumu isteno$anai,
— leteicis pastiprinat finansu dalibnieku izraudziSanas procediiru,
— leteicis izveidot ceturkina izdevumu planu,

— ieteicis izveidot pilnigus finan$u un liguma dokumentu s€jumus,

— ieteicis publicét iekstikla pilnigu finansialo un juridisko reguléjumu, lai vienkarSotu finansu parval-

dibu,

— izstradajis ipaSus ieteikumus nozarém, kas saistitas ar budZeta darbibam, tostarp ricibas planus
2004. gadam;

izvertes So ieteikumu izpildi sava 2004. gada budzeta izpildes apstiprindgjuma zinojuma;

Citas piezimes

15.

16.

17.

aicina Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju ari turpmak uzlabot savu sabiedrisko télu,
poziciongjot sevi ka struktiirvienibu, kas parstav pilsonisku sabiedribu; aicina Eiropas Ekonomikas
un socidlo lietu komiteju izmantot standartizétus lidzeklus, lai sasniegtu ievérojamus panakumus;

izsaka atzinibu Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai par vispusiga sagatavoSanas darba
sakSanu 2003. gada, lai sagatavotos paplasinasanai; 2004. gada budZeta izpildes apstiprinajuma
zinojuma izvertés veiktos pasakumus;

aicina Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju laikus izvértét jaunas Finansu regulas iespaidu uz
komitejas administrativo un politisko darbibu, lai to nemtu véra sava 2005./2006. gada parskata, un
iesniegt savus konstaté&jumus Eiropas Parlamentam.

(') Pienemtie teksti, 21.4.2004., P5_TA(2004) 0342.

(®) Atbilde uz 3. rakstisko jautajumu.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budZeta izpildes apstiprinasanu, VII iedala —
Regionu komiteja

(2005/536/EK)
EIROPAS PARLAMENTS,
— npemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéjo budzetu (1),
— nemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0020/2005),
— nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (%),

— pemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,
— pemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.

un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (°),

— npemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

1. regionu komitejas generalsekretaram apstiprina 2003. finan$u gada budZeta izpild;;
2. ieraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezoliicija;
3. uzdod priekssédétajam nositit $o lémumu un pievienoto rezolficiju Padomei, Komisijai, Eiropas

Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un
ombudam, ka ari publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

() OV L 54, 28.2.2003., 1. Ipp.

() OV C 293, 30.11.2004,, 1. Ipp.
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
(4 OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

() OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA
ar komentariem, kuri ir dala no léemuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzeta
izpildes apstiprinasanu, VII iedala - Regionu komiteja
EIROPAS PARLAMENTS,
— nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (),
— pemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0020/2005),

— pemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finan$u gadu un iestaZu atbildes (3),

— pemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (%),

— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, EAEK) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (°),

— nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,
— nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Revizijas palatas gada parskats

1. atzimé, ka Regionu komiteja parvaldija EUR 38 999 436 budZetu, no kura bija pieskirti 97,29 %
(EUR 37 942 172,12) un lidz 2003. gada 31. decembrim bija iztéréti 86,58 % (EUR 32 851 597);

2 atzinigi verté to, ka Revizijas palata pirmo reizi ir atseviski novértgjusi visu iestazu kontroles vidi un
ir publicgjusi to apsvérumus atseviska nodala;

3. atzimé, ka Regionu komiteja nav ievérojusi vairakus noteikumus attieciba uz uzraudzibas sistému un
kontroli:

— nav pienemts gramatvezu uzdevumu apraksts,
— nav pienemti obligatie kontroles standarti,
— nav veikta riska analize pirms vispiemerotako kontroles procediiru ieviesanas,

— neadekvati ir parraudzitas ierédnu un pargjo darbinieku tiesibas uz dazadam piemaksim un
pabalstiem, ko nosaka Civildienesta noteikumi;

taCu atzimg, ka Regionu komitejas ieksgjie finansu noteikumi ir pienemti 2003. gada 29. janvari un
gramatvezu uzdevumu apraksts — 2004. gada maija;

() OV L 54, 28.2.2003., 1. Ipp.

() OV C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
() OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.
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2002.

10.

11.

12.

13.

atzist, ka FinanSu regulas istenoSanas nelielu aizkavéSanos var izskaidrot ar faktu, ka 2003. gada

Sana;

norada, ka Regionu komiteja finansu un budzeta autonomiju ieguva 2000. gada saskana ar Amster-
damas ligumu;

atzist, ka Regionu komiteja pienéma dazus kontroles standartus 2003. gada; tacu joprojam trikst
vispusiga dokumenta, kura noteikta obligato kontroles standartu sistéma; pieprasa dokumenta kopiju,
tiklidz $adu dokumentu pienems;

aicina Regionu komiteju sistematiski parbaudit ierédnu tiesibas;
atzimé, ka Regionu komiteja pieskirtos ligumus ir publicgjusi sava majas lapa;

gada budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras parraudziba

“

norada uz $adiem apsvérumiem 2001. gada budZeta izpildes apstiprindjuma: “(...) acimredzams ir
sistematisks kompetences trikums, ka ari konkursa procedfiru un finansu parvaldibas batisku notei-
kumu neievérosana, tostarp krapsanas un falsificétu piedavajumu pazimes” (1);

atzimé, ka jaunais generalsekretars péc OLAF izmekléSanas rezultatiem ierosinaja administrativu
izmeklesanu, kaut gan BudZeta kontroles komitejai tas rezultatus nepazinoja laikus, lai nemtu véra
2002. gada budzeta izpildes apstiprinasana; “(...) generalsekretars sava parskata secinaja, ka izmeklé-
§ana ir konstatéti atseviski parkapumi un profesionalisma trikums, ka ari (...) administrativa
mazsp&ja. Tacu (...), nevienu no $iem atseviSkajiem trikumiem nevar uzskatit (...) par pietickami
nopietnu, lai ar to pamatotu disciplinaro procediiru saksanu pret kadu no iesaistitajiem ierédniem” (3);
atzimé, ka neviens no disciplinarai izmekle$anai paklautajiem ierédniem péc zinojuma pabeigSanas
nav paaugstinats amata;

atzimé, ka bijusajam generalsekretaram vispirms pieskira neapmaksatu atvalinajumu un driz péc tam
vinam bija jaaiziet pensija no 2004. gada janvara pretéji Eiropas Parlamenta izteiktajai vélme;

atkartoti uzsver savu atbalstu iek$gjam revidentam, kas vér§ BudZeta kontroles komitejas uzmanibu
uz Regionu komitejas parkapumiem, ki arl savu palauanos uz vina personisko un profesionilo
godigumu; pauZ apmierinatibu ar to, ka $is viedoklis sakrit ar Regionu komitejas viedokli, kur§
izteikts Regionu komitejas priekssédetaja 2003. gada 26. novembra véstulé ieksgjam revidentam:
“Man ir prieks uzzinat, ka generalsekretara vietas izpilditajs ir apliecinajis savu gatavibu palidzét
Jums ka ieks$€jam revidentam veikt savus uzdevumus profesionali un atbilstigi, nodrosinot pilnigu
atbalstu un sadarbibu gan ar Regionu komitejas locekliem, gan tas darbiniekiem”; turklat Regionu
komitejas generalsekretars rakstiska pazinojuma referentam uzsver “(...) pozitivo ieguldijumu, ko
lieksgjais revidents] ir devis, atkldjot konkrétus trikumus Regionu komitejas administréSana. Sis
bija sakuma punkts 2003. gada pédgjos méneSos saktajai administrativajai reformai, lai novérstu
atklatos trikumus, it ipasi finansu parvaldiba.”;

atzist, ka Regionu komiteja jauna generalsekretara vadiba ir daudz darjjusi, lai aktivizétu savas
administracijas darbu, ierosinot riipigu administrativu parbaudi, un ka Parlaments ir regulari informéts
par sasniegtajiem panakumiem; ar gandarfjumu atzist lidz $im izteiktas saistibas;

Kreditrikotaja gada darbibas parskats un ieksgja revidenta gada parskats

14.

15.

norada, ka Regionu komiteja ir izlietojusi EUR 117 693 par pieciem argjiem pétijumiem; atzinigi
veérte papildu informaciju par pétijumu izmantosanu komitejas darba;

atzimé, ka Parlaments nav sanémis ne Regionu komitejas zinojumu saskana ar Finansu regulas
86. panta 4. punktu, ne iek$¢ja revidenta gada parskatu; atzimé, ka iek$€ja revidenta amats 2004.
gada otraja pusgada nebija aiznemts un vélak divas reizes par to publicgja brivo §tata vietu pazino-
juma; prasa, lai Parlamentam sniedz informaciju par $is darba pienemsanas procediiras rezultatu;

() OV L 57, 25.2.2004., 8. Ipp.

(3 Regionu komitejas priekssédétaja 2004. gada 6. maija vestule Budzeta kontroles komitejas priek$sédétajam un zino-
tajam.
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Citas piezimes

16.

17.

18.

19.

Atzinigi verté to, ka Regionu komiteja regulari noveérté savas politiskas darbibas ietekmi; prasa, lai
tam iesniedz arl gada ietekmes parskatus sakara ar budzeta izpildes apstiprinasanas procediram;

Joprojam pauz bazas par politiskas kontroles sistému Regionu komiteja; prasa, lai Regionu komiteja
— izverté iespéju oficiali izveidot Priekssedeétaju (grupas) konferenci ka politiskas vadibas komiteju,
— noveérté Prezidija (kura ir vairak neka 50 loceklu) darba efektivitati,

— turpina darbu Finan§u un administrativo lietu komisijas efektivitates palielina§ana, noradot, ka
pilnveidots veids ir batisks sakotnéja veida uzlabojums, un laikus iesniedz zinojumu Parlamenta
kompetentajai komitejai, lai to nemtu véra 2004. gada budzeta izpildes apstiprinasanas procediira;

Izsaka atzinibu Regionu komitejai par vispusiga sagatavosanas darba saksanu 2003. gada, lai saga-
tavotos paplasinasanai; 2004. gada budzeta izpildes apstiprindjuma zinojuma izvértés veiktos pasa-
kumus;

Aicina Regionu komiteju laikus izvértét jaunas Finansu regulas iespaidu uz tas administrativo un
politisko darbibu, lai to nemtu véra sava 2005./2006. gada parskata, un iesniegt savus konstat&jumus
Eiropas Parlamentam.
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par Eiropas Savienibas 2003. finanSu gada visparéja budzeta izpildes apstiprinaSanu, VIII iedala —

EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

ombuds

(2005/537[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

1.
2.
3.

()
)
()
(‘)
(

5

nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (1),
nemot véra 2003. finandu gada ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0021/2005),
nemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu atbildes (?),

nemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko
Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (}),

nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.
un 147. pantu,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finandu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (°),

nemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),
ombudam apstiprina 2003. finansu gada budZeta izpildi;
ieraksta Eiropas Parlamenta komentarus pievienotaja rezolicija;

uzdod priek$sédétajam nositit $o lémumu un pievienoto rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas
Kopienu Tiesai, Revizijas palatai, Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un
ombudam, ka ar publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.

248, 16.9.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.

OV L
ov C
OV C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
OV L
OV L
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir dala no léemuma par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada visparéja budzZeta

izpildes apstiprinasanu, VIII jedala - ombuds

EIROPAS PARLAMENTS,
— nemot véra Eiropas Savienibas 2003. finansu gada vispargjo budzetu (),
— pemot véra 2003. finansu gada iepémumu un izdevumu parskatu un bilanci (C6-0021/2005),

— pemot véra Eiropas Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finan$u gadu un iestazu atbildes (3),

— pemot véra deklaraciju par parskatu ticamibu, ka ari par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu, ko

Revizijas palata ir sniegusi saskana ar EK liguma 248. pantu (3),

— nemot véra EK liguma 272. panta 10. punktu, 275. un 276. pantu,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemeéro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), it Ipasi tas 50. pantu, 86. panta 4. punktu, 145., 146.

un 147. pantu,

— nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam

budzetam (%),

— pemot véra Reglamenta 71. pantu un V pielikumu,

— pemot véra BudzZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0066/2005),

Eiropas Revizijas palatas gada parskats

1.  atzimé, ka ombuds parvaldija EUR 4 438 653,00 budZetu, no kura bija pieskirti 91,29 %
(EUR 4 052 488) un lidz 2003. gada 31. decembrim bija iztéréti 87,65 % (EUR 3 551 999,59);

2. piepem zinaSanai ombuda paskaidrojumu, ka 2003. gada budZeta nepietickamas izpildes célonis bija
parejas periods péc ieprieksgja ombuda aizieSanas no dienesta un jauna ombuda ievélésanas;

3. atzimé, ka Revizijas palata nav izteikusi nekadus apsvérumus par budzeta izpildi; tapéc jauta, ka
Revizijas palata plano turpmak novértét ombuda budZzeta izpildi;

4. tomér atzimé, ka Eiropas Parlaments ir sniedzis labveligu atzinumu par Eiropas ombuda darbu,

pamatojoties uz vina gada parskatu (°); atzimé, ka 75 % sanemto sidzibu neattiecas uz ombuda
pilnvaram un ka ombuds veica tikai 363 izmeklésanas, lai gan kopgjo lietu skaits sasniedza 2 611;

2002. gada budzeta izpildes apstiprinaSanas procediiras parraudziba

5. atzinigi verté vispusigo informaciju, ko ombuds sniedza BudZeta kontroles komitejai sava 2004. gada
13. decembra véstulg;
6.  piepem zinasanai dokumentus attieciba uz Eiropas Parlamenta un ombuda pamatligumu par admi-

1

(

(2
(3
(4
(5
(

%) Pienemtie teksti, 18.11.2004., P6_TA(2004) 0065.

nistrativo un finansialo atbalstu; turklat atzimé, ka Parlaments veic finansialas iniciativas uzdevumu
attieciba uz I sadalu saistiba ar personalu;

L 54, 28.2.2003,, 1. Ipp.

C 293, 30.11.2004., 1. Ipp.
C 294, 30.11.2004., 99. Ipp.
L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
V L 356, 31.12.1977., 1. Ipp.

\
\
\
\
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atgadina, ka ombuds mekléa iespgjas regulariem létiem braucieniem uz Frankfurtes un Cirihes
lidostu; atzimé Eiropas Parlamenta un ombuda vienosanos, ka Parlaments iznomas papildu dienesta
automasinu, kuru nodos ombuda riciba, ki atlidzibu sagpemot ménesa izdevumu segSanu; vélas
sapemt informaciju par galigo risinajumu;

v .

Kreditrikotaja gada darbibas parskats un iek$eja revidenta gada parskats

8.

10.

11.

12.

atzinigi veérté to, ka ombuds labprat ir sniedzis kreditrikotaja un iek$gja revidenta gada parskatus,
tostarp ticamibas garantiju;

atzimé, ka ombuda birojs, pamatojoties uz Belgijas ombuda izmantoto sistému, ir izstradajis datoru
programmatiiru lietu parvaldibas sistémai;

atzimé, ka Finansu regulas istenoSana ir izraisjjusi milzigu spriedzi ombuda administracija; izsaka
atzinibu ombudam par strauju ta noteikumu nomainu un prasa, lai ombuds iesniedz Eiropas Parla-
mentam to problému sarakstu, kas radas Finansu regulas Isteno$ana;

aicina ombudu laikus sniegt zinojumu par panakumiem finansu dalibnieku apmaciba profesionalo
macibu kursos, lai $o zinojumu nemtu véra 2004. gada budZeta izpildes apstiprinasanas procediira;

atzinigi verté skaidro struktiiru, kada ir iek3€ja revidenta gada parskatam Nr. 04/02, kura konstatéts:
“Sakotngjie dati neliecinaja par kadu nozimiga riska jomu Eiropas ombuda budzZeta izpildé (...)" (V);
turklat ir izstradati ricibas plani, kas laus ari turpmak nostiprinat kontroles vidi.

(1) leksgja revidenta parskats Nr. 4/2002, 5. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras 2003. finanSu gada budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas

Rekonstrukcijas agentiiras direktoram

(2005/538/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras sagatavoto 2003. gada

finansu parskatu kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém (%),
nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6864/2005 — C6-0076/2005),
nemot véra EK Ligumu, ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (?), ipasi tas 185. pantu, un Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1646/2003, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2667/2000 par Eiropas Rekon-
strukcijas agentiiru, ipasi tas 8. pantu (%),

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par pamata
finansu regulu struktGiram, kas minétas 185. panta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (¥, un jo ipasi 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komisijas zinojumu un Arlietu komitejas atzinumu (A6-0074/2005),
apstiprina Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras direktoram 2003. finansu gada budzZeta izpild;
ieraksta savus komentarus pievienotaja rezolticija;

uzdod ta priekssédetdgjam nositit So léemumu un pievienoto rezoliciju Eiropas Rekonstrukcijas agen-
tiras direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas Palatai, ka ari publicét Sos dokumentus Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 41, 17.2.2005., 35. Ipp.

v
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

V L 245, 29.9.2003., 16. Ipp.
V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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ar komentiriem lémumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras

direktoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras sagatavoto 2003. gada
finandu parskatu kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém ('),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6864/2005 — C6-0076/2005),
nemot véra EK Ligumu, 1pasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (%), ipasi tas 185. pantu, un Padomes 2003. gada 18.
junija Regulu (EK) Nr. 1646/2003, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2667/2000 par Eiropas Rekonstrukcijas
agentiiru, Ipasdi tas 8. pantu (%),

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par pamata
finandu regulu struktfiram, kas minétas 185. panta Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéam budzZetam (¥, un ipasi 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komisijas zinojumu un Arlietu komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) sava iepriek§ minétaja zipojuma ir konstatjusi, ka Agentiras
finansu parskats nesniedz patiesu un pareizu atspogulojumu par agentiiras faktisko ekonomisko un
finansialo situaciju,

ta ka ERP ir paudusi zinamas bazas par argjam organizicijam (gan valstu, gan starptautiskam)
uzticétajiem fondiem, tacu ta ari ir konstat&jusi Agenttiras gada parskata ietverto notikuSo darfjumu
likumibu un pareizibu,

ta ka ERP ir zinamas bazas par dazu apliecinoso dokumentu derigumu,
ta ka ERP ir zinamas baZas par iepirkuma procediiru,

ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz ERP zinojumu, ir apstiprinajis 2002.
gada budzZeta izpildi (°) agentiras direktoram un, cita starpa, sava rezolicija:

— aicindja agentiiru nekavéjoties veikt pozitivus pasakumus saistiba ar ERP un Parlamenta ieteiku-
miem par uzticama vispargja gramatvedibas instrumenta ievieSanu visos agentiiras centros, atsa-
koties no elektronisko uzskaites tabulu izmantosanas visparéja uzskaitg,

— sagaida, ka agentiira pienacigi atbildés ERP aicindgjumam skaidrot to fondu statusu, kas ir pieskirti
specializétajam iestadém aizdevumu programmu finanséSanai Ipasas jomas, un ieviesis atbilstosus
risinagjumus, lai Sie fondi tiktu iegramatoti agentiiras finansu pazinojumos,

— aicinaja Komisijas lekséjas revizijas dienestu izpétit $o jautajumu, lai identificétu iesp&jamas sisté-
miskas kladas, ka arf lai izstradatu nepiecie$amas rekomendacijas $adu problému risinasanai,

41, 17.2.2005., 35. Ipp.
248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

357, 31.12.2002., 72. Ipp.
330, 4.11.2004., 1. Ipp.

) OV C
) OV L
) OV L 245, 29.9.2003., 16. Ipp.
) OV L
) OV L
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atzimé sekojosus skaitlus Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras 2003. gada un 2002. gada parskatos:

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. un 2002. finanSu gadam

(in EUR 1 000)

2003 2002
Revenue
Commission grants 275 280 462 804
Financial revenue 3955 5978
Miscellaneous revenue 1517 495
Counterpart funds 379 497
Contributions from third parties 28 034 500
Total revenue (a) 309 164 470 274
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 17 027 17771
Appropriations carried over 306 206
Administration — Title IT of the budget
Payments 5261 6211
Appropriations carried over 1215 2037
Operating activities — Title IIl of the budget
Payments 69 565 138 512
Appropriations carried over 265 352 293106
Total expenditure (b) 358 725 457 844
Outturn for the financial year (a-b) () -49 560 12 430
Balance carried over from the previous financial year -112908 -73127
Payments on the Commission’s behalf -5231 - 25407
Payments to be made on the Commission’s behalf -515 0
Cancellations of appropriations carried over from previous financial years 30 649 5463
N -1 appropriations carried over which lapse (Titles I and 1I) 146 135
Complement: 2001 appropriations carried over 0 —32423
Financial revenue to be repaid -3955 0
Counterpart fund adjustments 400 0
Exchange rate differences 23 22
Balance for the financial year | —140 951 -112908

(") Calculated according to the principles laid down in Article 15 of Council Regulation (EC, Euratom) No 1150/2000
(OJ L 130, 31.5.2000, p. 1).NB: Any discrepancies in totals are due to the effects of rounding.
Source: This table summarises the data from the revenue and expenditure account included in the final financial statements of the

Agency for the financial year 2003.

atzimé to, ka 2003. gada Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras izmantoja EUR 1,9 miljardus, no kuriem
81 % tika teréts ligumiem, bet 67,5 % palidzibas programmas cetros darbibas centros (Belgrada,
Podgorica, Pristina un Skopjé), un to, ka Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras kopgjais 2003. gada
budzets bija EUR 358,6 miljoni, no kuriem lielaka dala bija paredzéta palidzibas programmam, un
no EUR 327,8 miljoniem jauna EK kredita, ko 2003. gada sanéma Eiropas Rekonstrukcijas agentiira,
EUR 62,3 miljoni bija paredzéti Kosovai, EUR 200 miljoni Serbijai, EUR 12 miljoni Melnakalnei un

EUR 33,5 miljoni Bijusai Dienvidslavijas Makedonijas Republikai;
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Budzeta izpilde

3. atzimé ERP novérojumus par agenttiras valdes apstiprinata budZeta izpildi, kura netiek nemts véra
diferencétas apropriacijas princips, tadgjadi finansu gada gramatvedibas rezultatam nav nekada sakara
ar ekonomisko realitati, un 2003. gada 31. decembri ir uzkrajies iztrikums EUR 140,95 miljonu
apméra, kas ir liela méra maksligi veidojies;

4. atzim@, ka agentiras atbildé ir norades par pasakumiem, ko ta veic, lai skaidrotu tas darbibas
finansialo atspogulojumu 2004. gada konsolidétaja ienémumu un izdevumu parskatd, tadéjadi
sagaidot, ka probléma tiks atrisinata lidz 2004. gada budzZeta izpildes apstiprinasanai;

5. aicina Komisiju un Palatu pastiprinat sadarbibu ar Rekonstrukcijas agentiiru $aja joma, lai garantétu
tas budzeta izpildes efektivitati;

6.  atzimé atkartotus ERP novérojumus par agentiiras gramatvedibas sistémas neatbilstibu, Ipasi vispargjo
parskatu veido$anu, pamatojoties uz vienreiz€jiem ierakstiem;

Finan$u parskati

7. pozitivi novérté agentiras atbildi, kura apliecina, ka tai ir izdevies pilniba parvarét visas nepilnibas, uz
kuram noradijusi Revizijas Palata, un ka Sobrid agentiira izmanto divkarsa jeraksta visparéjas gramat-
vedibas sistému kopa ar budZeta instrumentu SI2;

8.  aicina Komisiju veikt visus vajadzigos pasakumus, lai visas agentiiras, cik vien iesp&ams driz, varétu
uzsakt jaunas gramatvedibas sistémas izmantosanu, ko Komisija ieviesa 2005. gada 1. janvari;

9.  izsaka parsteigumu par to, ka ERP joprojam nav sanémusi skaidrojumu par lidzekliem, kas tikusi
novirziti specializétajam iestadém aizdevumu programmu finanséSanai specifiskas jomas, un aicina
agentiiru nekavéties ar atbilstosiem risinajumiem, lai $ie lidzek]i tiktu pienacigi atspoguloti agentiiras
finansu parskatos;

10. ir sapratis no agentiiras sniegtajiem paskaidrojumiem, ka tikai neliels o lidzeklu parpalikums
joprojam ir pieejams un tie gandriz pilniba tikusi iztéréti 2004. gada beigas; aicina Rekonstrukcijas
agentiiras direktoru visdrizakaja laika sniegt kompetentajai komitejai izsmelosu zinojumu par $adu
aizdevumu programmu isteno$anu un efektivitati;

11.  atzimé, ka agentiira vienlaikus ir pastiprindjusi savu gramatvedibas personalu un tehnisko bazi un
izsaka ceribu, ka 2004. gada laika veiktie uzlabojumi izslegs nepiecieSamibu Palatai atkartot negativas
piezimes par $o tému;

12.  ar atzinibu novérté to, ka vidgjais laiks, kas nepieciesams Eiropas Rekonstrukcijas agentiirai veicot
maksajumus, 2003. gada bija 9. dienas;

13.  atzimé ipasos apstaklus, kados agentiira darbojas, un izsaka savu atzinibu par agentiiras panakumiem,
tai pildot savu uzdevumu; aicina Komisiju sniegt visu nepiecieSamo atbalstu ERA, lai nodrosinatu tas
pilnigu piemeéro$anos procediirim un prasibam, ko tai uzliek jaunais stavoklis Komisijas sastava (péc
paplasinasanas);

14.  atzimé, ka kop§ 2003. gada veiktas lielas parmainas konkursu vadibas sistéma ar noliku garantét
parredzamibu katra konkurs3;

15.  atzinigi noveérté $aja konteksta agentiiras direktora talitéjo ricibu, kad tika atklati noteikumu parka-
pumi viena no lielakajiem infrastruktiiras ligumiem, ieskaitot automatisku atbildigas personas atsta-
dinasanu un attiecigas lietas nodoSanu OLAF; aicina gan direktoru, gan Komisiju, ka ari ERP turpinat
§is talitéjas ricibas procediiru un pastiprinat vajadzigo riska analizi, ipasi attieciba uz nozarém ar
augstu riska faktoru;
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16.

17.

18.

19.

20.

atzimé to, ka OLAF ir neapstridami pieradjjumi tam, ka veiksmigs uzpémums ir sanémis atbalstu no
agentiras darbinieka, kas ir atbrivots, par saistibu ar $o infrastruktiiras noligumu, sagatavojot §
pieprasijuma dokumentus (!); uzsver to, ka saskana ar pastavosajiem likumiem par konkursu izslu-
dinaSanu pat pretendenta méginajums iegfit konfidencialu informaciju par konkursa procediiru prasa
vina izslég§anu no procediras;

izsaka neizpratni, kapéc saskana ar Komisijas iesniegto informaciju (2004. gada 3. decembra “Jauta-
jumi, uz kuriem komisariem Michel un Ferrero-Waldner jasniedz rakstiskas atbildes”) OLAF galgjo
zinojumu par $o gadijumu nevaréja iesniegt agentiiras valdes locekliem; sagaida, ka 31 situacija tiks
atrisinata, lai agentiiras augstakie augstaka lémumu pienémeéju instancei batu pilnigs notikumu
parskats;

mudina Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras direktoru nakotné vienmeér piemérot Finansu regulas 103.
pantu un partraukt to kontraktu saistibas, kuru pieskir§anas procediira ir atklatas nopietnas klidas,
noteikumu parkapumi vai krapsana;

aicina Rekonstrukcijas agentiiras direktoru, atbildigo komisaru, ERP un OLAF direktoru informét
Eiropas Parlamentu par $adam darbibam un konstatéjumiem;

atzimé Komisijas Ieksgja revizijas dienesta zinojumu par ERA aktivitatém saskana ar prasibu, ko
Eiropas Paprlaments bija ieklavis agentfiras 2002. gada budzeta izpildes apstiprinajuma;

Galveno darfjumu likumiba un pareiziba

21.

22.

23.

atzimé ERP aicindjumu samazinat kreditrikotaju skaitu (56 darbinieki 2003. gada beigas) un apsveic
agenthiras palinus, kuru rezultata Sis skaits lidz 2004. gada februarim bija sarucis lidz 20 kreditri-
kotdjiem ar tiesi vai pastiprinati delegétam pilnvaram, kas savukart veicina pienacigu finan$u planu
istenoSanu, turklat nodrosinot efektivu vietéja limeni planoto pasakumu izpilds;

apsveic faktu, ka agenttiras direktors piedalas uzklausi§ana sakara ar 2003. gada budZeta izpildes
apstiprinasanas procediiru, jo tas lava noskaidrot daudzus ar agentiras direktora pilnvaru izpildi
saistitus jautagjumus; sagaida, ka agentiira veiks visus nepiecieSamos pasakumus, lai panaktu pilnigi
pareizu finansu vadibu;

atzist faktu, ka Eiropas Rekonstrukcijas agenttiras direktora klatbfitne Budzeta kontroles komiteja, un
pédéja gadijuma Arlietu komiteja, palidz noskaidrot dazus jautajumus un sniedz paskaidrojumus par
noteiktam situacijam, kas ipasi interesé Parlamentu, jo ipasi jautdgjumos par uzdevumu sadalijumu
starp Komisijas “nelielajam” parstavniecibam Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras darbibas centros;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

24,

25.

atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
paraugus vismaz nakotnes “regulativajam” agentliram, tas uzskatija, ka pasreizgjo un nakotnes agen-
tiiru struktra pamatigi jaapspriez iestazu limeni; arl uzsver, ka pirms tam, kad Komisija formulés
pamatnosacijumus regulativo agentiiru izmanto$anai, iestaZu noliguma janosaka kopgjas pamatnos-
tadnes; tam janotiek pirms saskanotas sistémas izveidosanas agenttiram;

atzimé Komisijas nostaju (%) attieciba uz atbildibas delegeSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agenttiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai iestazu limenI nopietni izskatit pasreizéjo agentiiru struktfiru; tapéc aicina Komisiju
sniegt paskaidrojumus par 3o jautdgjumu un par turpmako visparéjo iestazu noligumu saistiba ar
jauniem pasakumiem, kas javeic saskapa ar finansu planu (3) vai paraléli tam;

(') OLAF darbibas zinojums, par gadu, kas beidzas 2004. gada junija (lietas izskatiSana, 34. Ipp.).

(%) Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes
veidosana. Paplainatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. lIpp).

(}) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

aicina Komisiju organizeét un veikt videja termina, piemeéram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par atsevisku agentiiru novertgjumiem, lai

a) nonaktu pie secinajumiem attieciba uz agentiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz€jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiram un Komisijas departamen-
tiem,

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentliru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka ari agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana,

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama lidz 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas Finansu regulas ievie$anas un ar to saistito jauno struktiiru agentfiru sistéma;

aicina agentiras aktivi piedalities $ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras ir butiskas to darbibai, lomai, uzdevumiem un vajadzibam, ka ari jebkura jautajuma,
kas varétu palidzet uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar noliku
veicinat 33 procesa veiksmi; aicina agentiras uzradit $adu ieguldjjumu arf savam kompetentajam
komitejam;

aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizéjos agentliru dibinasanas aktos, lai cita starpa optimizétu tas attiecibas
ar agentfiram; $adu priekslikumu mérkim jabat orientétam uz

a) sazinas uzlaboSanu starp Komisiju un agentfiram,

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuljot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, ka ar standartu noteikSanu uzraudzibai un
novertésanai,

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizésanu un 3o resursu
efektivu pieskir§anu rezultatu sasniegSanai, ka ari komunikaciju stratégijas izstradasanai $o rezul-
tatu izplatiSanai;

uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiras izveidi, Komisijai
jauzpemas veikt §is agentiiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvért§jumu, nemot véra esoas
struktdiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediru vienkar§osanu;

sagaida, ka Komisija iesniegs pieprasitds pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budzeta procediras;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

32.

33.

cer turpmak sanemt no katras agentiras zinojumu, kura apkopota informacija par iekséja revidenta
veiktajam revizijam, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskapa ar
Finan$u Regulas 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus,
un pargjo darbinieku nodarbinasanas nosacijumus civildienesta (darbinieku darba pienemsanas proce-
dira un atbilstodu lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana, citi atvieglojumi
u.c.);
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

atzimé, ka visuma virieSu un sievieSu procentuala attieciba agentiiru kopgja personalsastava nav
lidzsvarota; izsaka nozélu, ka virie$i ir apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart
parstavéti amatos ar augstu pakapi, turpreti sievietes parsvara iepem zemas pakapes amatus; sagaida,
ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu So situaciju;

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstoSajiem ERP novérojumiem, pilniba ievéros Finansu regulas
budzeta principus, Ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina agentiiras, kuras to
vél nav izdarjjusas, izpildit Finansu regulas prasibas uzskaites jautajumos un vél vairak nostiprinat
savas iek3gjas vadibas un kontroles procediras;

mudina agentiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopigi saskarsmes punkti ar citu agentiru darbibam vai
uzdevumiem, stiprinat savstarpgjo sadarbibu, tadéjadi radot iespéjas attistit sinergijas; aicina savu
sadarbibu atbilstigos gadijumos noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, saprasanas
memorandiem, lémumiem par kopéju planosanu un ricibu vai programmam, kuram ir komplemen-
taras iezimes), lai novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir
skaidri nosakams un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un o agentiiru darba
ietekmi; sagaida regularu informaciju $aja jautajuma;

aicina agentiiras veltit ipa$u uzmanibu ligumu pieskir§anas procediram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiirim, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ki nodrosinat parraudzibu un veikt kontroles pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma
pieprasa Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

atzimé gratibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesnieg8anai, kas noteikts Finan$u reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
Finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gratibam, lai tas varétu apspriest saistiba ar parskatiSanu; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem noteikumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiru zinosanas saistibas, ka
paredzéts Finansu regul;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprina$anas procediras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi lai nodroinatu to dokumentu nositi$anu komitejai no agentfiram, kuri attiecas uz
agentliru zinoSanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka organizéSana stiprinas ta
sadarbibu ar agentfiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentiiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu ticamibas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
pareizibu, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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42.

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus visai sabiedribai, papildu So rezultatu iesniegSanai iestadém, dalibvalstu kompeten-
tiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai ipaSiem adresatiem; aicina agentiiras, nemot véra $adas
stratégijas izveido$anu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par labako praksi $i
mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta atbildigas komitejas
par sekmeém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes apstiprinaanas procediras;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Revizijas Palatu un agentiiram

43.

44,

45.

atbalsta Revizijas Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipasajiem zinojumiem par agentfiru
sniegto kopsavilkuma informaciju attieciba uz konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieeja-
majiem resursiem un darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas So Kopienas struktiirvienibu darba
skaidribu un parredzamibu, veidojot noderigu pamatu salidzinasanai atbilstigos gadijumos, lai pali-
dzétu agentiram izveidot saskanotu darbibas sistému, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiras stiprinat sadarbibu, lai uzlabotu procediiru un tehniskos lidzeklus, kas
vajadzigi visu budZeta un finandu jautajumu pareizas vadiSanas uzlaboSanai ar noliku izveidot
metodiku, kas sagatavotu pamatu pozitivai budzeta izpildes apstiprinasanai no pasa procesa sakuma;
sagaida, ka to regulari informés par panakumiem un labakas pieredzes ievieSanu;

aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Revizijas Palatas galiga
zinojuma par budzZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas,
kas varétu apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina ERP un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizé§jamu veidu, ka atjaunot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problemam no briza, kad pirmo reizi tiek apspriests ERP sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma
pienems$anai par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situiciju
agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra 2003. finansu gada budZeta izpildes

apstiprinasanu tas direktoram

(2005/539/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot vera Revizijas palatas zinojumu par Profesionalas izglitibas attistibas centra 2003. finansu gada
parskatiem kopa ar centra sniegtajam atbildem ('),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6858/2005 — C6-0075/2005),
nemot vera EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (?), ipasi tas 185. pantu, un ari Padomes 2003. gada 18.
junija Regulu (EK) Nr. 1655/2003, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 337/75 par Eiropas Profesionalas
izglitibas attistibas centra dibinaSanu un atce] regulu (EEK) Nr. 1416/76 (*), 1pasi tas 12.a pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par Finansu
letvarregulu sistémam, kas minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
Finandu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienas vispargjam budZetam (¥), un jo ipasi 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

Apstiprina budZeta izpildi Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra direktoram 2003. finansu
gada ietvaros;

leraksta savas piezimes pievienotaja rezoliicija;

Uzdod ta priek$sédétajam nosatit $o lémumu un pavadoSo rezoliciju Eiropas Profesionalas izglitibas
attistibas centra direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas Palatai un publicét Sos dokumentus
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 53. lIpp.

L 245, 29.9.2003., 41. Ipp.

v
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
s

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budzZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas
centra direktoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Profesionalas izglitibas attistibas centra 2003. finansu gada
parskatiem kopa ar centra sniegtajam atbildém (1),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6858/2005 — C6-0075/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu,
kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (%), Ipasi tas 185. pantu, un ari Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1655/2003, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 33775 par Eiropas Profesionalas
izglitibas attistibas centra dibinaanu un atce] regulu (EEK) Nr. 1416/76 (°), ipasi tas 12.a pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadem, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudzetam (¥, un ipasi 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A.  Taka Palata ir paudusi zinamas baZas par argjam organizacijam (gan nacionalam, gan starptautiskam)
uzticétajiem fondiem, ka Palata arl konstatéjusi, ka gada parskata ietvertas operacijas ir notikusas
likumigi un planveidigi,

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz Palatas zinojumu, ir apstiprinajis
Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra budzeta izpildi (°) agentiiras direktoram 2002. finansu
gadam, un rezoliicija, kas pievienota apstiprindjuma lémumam, Eiropas Parlaments, inter alia

— aicina centru turpinat jau uzsakto sadarbibu ar Eiropas Izglitibas fondu (ETF),

— mudina Eiropas centru turpinat ta centienus, lai izveidotu iek$&jo auditu un atbilstibu iek3gjiem
kontroles standartiem,

() OV C 324, 30.12.2004., 53. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 41. Ipp.
(4 OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 34. Ipp.
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1.

Atzimé sekojosus skaitlus Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra 2003. gada un 2002. gada
parskatos;

Ienémumu un izdevumu parskati 2003. un 2002. finansu gadam

(in EUR 1 000)

2003 2002
Revenue
Commission subsidies 14 500 12135
Revenue from previous financial years 0 25
Miscellaneous revenue 3 3
Assigned revenue (Phare and third countries) 792 333
Financial revenue 0 50
Total revenue (a) 15 295 12 546
Budgetary expenditure for the financial year
Staff — Title I of the budget
Payments 7554 7570
Appropriations carried over 443 298
Administration — Title II of the budget
Payments 778 767
Appropriations carried over 358 345
Operating activities — Title 11l of the budget (except for assigned revenue)
Payments 2381 2491
Appropriations carried over 3138 2189
Assigned revenue (Phare and third countries)
Payments 546 0
Appropriations carried over 246 187
Total expenditure (b) 15 444 13 847
Outturn for the financial year (a-b) -149 -1301
Balance carried over from the previous financial year - 545 532
Appropriations carried over and cancelled 399 215
Sums for reuse from the previous financial year not used 10 8
Refunds to the Commission -716 0
Exchange rate differences 8 1
Balance for the financial year -993 - 545

Source: information supplied by the Centre. This table summarises the data provided by the Centre in its own accounts.

Atzimé Palatas novérojumus saistiba ar to, ka centrs piemérojis ierobeZotas procediiras ligumsaistibu
slegsanas procesa, ka ari centra atbildi uz to; sagaida, ka tas turpmak centisies labak paskaidrot sadu
procediiru rezultatus parskatama un atklata veida saskana ar esoSajiem normativajiem aktiem;

Atzimé Tiesas novérojumus par to, ka centrs nav pabeidzis pazinotas izmainas sava finansu organi-
zacija; aicina centru pabeigt un ieviest $is izmaipas 2005. gada laika; sagaida, ka centrs informés
Parlamenta kompetento komiteju péc ievieSanas procesa beigam;
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Apsveic sadarbibu starp centru un Eiropas Macibu fondu (EMF), sagatavojot pievienoSanas procesa
jaunas dalibvalstis lidzdalibai centra darbibas; uzskata, ka $adai kopdarbibai ir jaturpinas un, kur
nepiecieSams, ta jastiprina;

Sagaida, ka centrs no $i briza ieklaus sava kopbudzeta subsidijas un ieguldijumus no tre§am valstim,
saskana ar Palatas novérojumiem;

Sagaida, ka centrs padaris vél parredzamaku personala darba pienemsanas procesu, galvenokart
skaidrojot ex-ante kriterijus sarakstiem;

Atzinigi novérté vienlidzibas principa ievieSanu centra personala politikd un aicina sekot situacijas
attistibai, regulari izvértgjot $is politikas, lai nodro$inatu to ievieSanu;

Ar nozelu konstaté, ka nozimigakajos vaditaju postenos strada galvenokart viriesi, aicina centru
pariipéties par lidzsvary;

Pozitivi noverté centra informacijas un komunikacijas stratégiju, ipasi uzsvaru uz atklatibu un pieeja-
mibu plasai sabiedribai.

Vispargji jautdjumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiraim

10.

11.

12.

13.

14.

Atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéjo un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala liment; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentfiram;

Atzimé Komisijas nostaju (') attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par o punktu un par turpmako vispargjo starpinstitucionalo ligumu
saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, $kérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secinagjumiem attieciba uz agentiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz&jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novertétu un pastiprinatu agentfiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

Sagaida, ka $ada vispargja analize biis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ieviesanas, un ar to saistito jauno struktiru agenttiru sistéma;

Aicina agentiiras aktivi piedalities $3da procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras ir biitiskas to darbibai, lomai, finansu pliismai un vajadzibam, ka ari jebkura jautajuma,
kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopumai, ar noliku
veicinat §a procesa veiksmi; aicina agentiiras sniegt $adu ieguldjjumu ari savam kompetentajam
komisijam;

(") Ka izklastits 1. piclikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes
veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,

(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.

16.

17.

Aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizéjos agentiru dibinasanas aktos ar noliiku, cita starpa, uzlabot tas attie-
cibas ar agentiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieSamo resursu organizé$anu un o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanu $o rezultatu
izplatisanai;

Uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiras izveidi, Komisijai
jauzpemas veikt §is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvértéjumu, nemot véra esoas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Cer turpmak sanemt no katras agentiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek$éja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
FinanSu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

Aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbil-
stodu lemumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

Atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agenttiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSsiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvard iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;

Pieprasa agentiiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (), tiek ieviesti to personala politika;

Sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas noverojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kas to vél nav izdarfjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat stiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

Mudina agentiiras, pasi tas, kuru darbibam ir kopéji punkti ar citu agentfiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kop&u planoSanu un ricibu vai programmam, kuram ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dublésanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

28.

Aicina agentiiras veltit Ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasikumus attieciba uz to administrativajam struktfiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevgja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskirSanas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentiiram;

Atzimé gritibas, uz kuram atsaucas daZzi direktori attieciba uz agentiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ka noteikts finanu reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam griitibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinoSanas saistibas ka
paredzets finansu regula;

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nosiitidanu komitejai no agentfiram, kas attiecas uz
agentiiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentfiram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agenttiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

Aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentdras,
nemot véra $adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi $1 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentfiras pienacigd veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

29.

30.

31.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodrosinot noderigu pamatu salidzinaSanai ar noliku izveidot agentiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

Aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finansu jautdgjumu
procediiru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

Aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zino-
juma par budzZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas
varétu apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problemam no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma
pienemsanas laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par
situaciju agentiiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

Eiropas Parlamenta léemums par Eiropas Dzives un darba apstiklu uzlabosanas fonda 2003. finansu

gada budzeta izpildes apstiprinaSanu ta direktoram

(2005/540/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

1.

nemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda saga-
tavoto 2003. finan$u gada parskatiem kopa ar fonda sniegtajam atbildém (%),

nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6854/2005 — C6-0074/2005),
nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (2), Ipasi tas 185. pantu, un arf Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1649/2003, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 1365/75 par Eiropas Dzives un
darba apstaklu uzlabosanas fonda dibinaganu un atce] Regulu (EEK) Nr. 1417/76 (%), ipasi tas 16. pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finan$u regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (¥, un ipasi Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2343/2002 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

Apstiprina budzeta izpildi Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda direktoram 2003.
finansu gada ietvaros;

leraksta savas piezimes pievienotaja rezoliicija;

Uzdod ta priek$sédétajam nosatit $o lemumu un pavadoSo rezoliciju Eiropas Dzives un darba
apstaklu uzlabosanas fonda direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas Palatai un publicét Sos
dokumentus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 75. lpp.

L 245, 29.9.2003., 25. Ipp.

v
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
s

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Dzives un darba apstaklu
uzlaboSanas fonda direktoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabo$anas fonda budzeta
parskatiem 2003. finansu gadam kopa ar fonda sniegtajam atbildém (%),

— pemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6854/2005 — C6-0074/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantuy,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (?), ipasi tas 185. pantu, un ari Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1649/2003, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 1365/75 par Eiropas Dzives un
darba apstaklu uzlabosanas fonda dibinaganu un atce] Regulu (EEK) Nr. 1417/76 (}), ipasi tas 16. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudzetam (*) un ipasi Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2343/2002 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A.  Ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) sava iepriek§ minétaja ipasaja zinojuma konstatéjusi ar batiski
nepiecieSamo parliecibu, ka gada parskati finansu gadam, kas beidzies 2003. gada 31. decembri, ir
bijusi uzticami un ka pamatdarbibas to kopuma ir bijusas likumigas un pareizas,

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz Palatas zinojumu, ir apstiprinajis
budZeta izpildi (°) Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda direktoram 2002. finansu
gadam, un sava apstiprindgjuma lémuma pievienotaja rezoliicija, inter alia

— ir aicinajis fondu uzlabot ta konkursu procediru parredzamibu,

— ir atzinigi novértgjis fonda centienus samazinat apropriaciju parneSanu uz nakoSo finansu
parskata laikposmu un aicina fondu dalities sava pieredzeé ar citam agenttram, lai izplatitu
labas prakses principus un vispar samazinatu apropriaciju parnesanu,

() OV C 324, 30.12.2004., 75. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 25. Ipp.
(4 OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 53. Ipp.
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Atzime sekojosus skaitlus Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda budzeta kontu bilance
2003. gada un 2002. gada parskatos;

Iepémumu un izdevumu parskati 2003. un 2002. finansu gadam
(in EUR 1000)

2003 2002
Revenue
Commission subsidies 17 090 16 500
Miscellaneous revenue 47 62
Financial revenue 35 57
Total revenue (a) 17172 16 619
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 8927 9111
Appropriations carried over 109 216
Administration — Title II of the budget
Payments 968 938
Appropriations carried over 224 683
Operating activities — Title IIl of the budget
Payments 3733 3290
Appropriations carried over 2817 3105
Total expenditure (b) 16 778 17 343
Outturn for the financial year (a-b) 394 -724
Balance carried over from the previous financial year -1836 -1209
Appropriations carried over and cancelled 118 81
Sums from the previous financial year for re-use that were not used 19 13
PHARE revenue collected 639 0
PHARE revenue to be collected 361 0
PHARE expenditure -1000 0
Exchange rate differences 9 3
Balance for the financial year -1296 -1836

Source: The Foundation’s data. This table summarises the data provided by the Foundation in its accounts.

Sagaida, ka fonds turpmak pareizi atspogulos sava budzetd arpusbudzeta subsidijas vai lidzeklu
pieskirumus, ko tas sanémis;

Aicina fondu turpinat attistit sinergijas ar citam agentiiram, jo Ipasi ar Eiropas Darba drosibas un
veselibas aizsardzibas agenttiru un Statistikas biroju, kas lautu izvairities no funkciju parklasanas un
dotu iespéju izveidot komplementarus aspektus kopéjo tematisko pienakumu konteksta; sagaida, ka
sinergija tiks stiprinata informacijas apmainas procesa par labako praksi ar noliiku panakt vél labakus
rezultatus;

Apsveic fonda istenoto vienlidzibas politiku un aktivita$u generalplanofanu un mudina regulari
izvertét o politiku pieméroSanu, lai nodrosinatu to ievieSanu;

Apveic fonda apnemsanos izplatit iedzivotajiem informaciju par savu meklgjumu rezultatiem, ka ari
pasakumus, ko fonds veicis, lai attistitu un stiprinatu fonda informacijas un komunikacijas stratégijas;
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Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

6.

10.

11.

Atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiram, tas uzskatija, ka pasreiz&jo un nakotnes agen-
tiru struktiira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopejas pamatnostadnes; tam janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentiiram;

Atzimé Komisijas nostaju (') attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentfiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreiz&jo agentiru struktiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautajumu un par turpmako visparéjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (%) ietvaros vai paraléli tam

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru noveértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novertétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

Sagaida, ka 3ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

Aicina agentiiras aktivi piedalities $3da procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu pliismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procedaru kopuma, ar
noliiku veicinat 33 procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

Aicina Komisiju paraléli 3ai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpd, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuljot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un nover-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizéSanu un 3o resursu
efektivu pieskirsanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai o rezultatu
izplatiSanai;

(") Ka izklastits 1. piclikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes
veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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12, Uzsver to, ka pirms tiek piepemts jebkur$ lemums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt $is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvérté§jumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

13.  Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

14.  Cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek3gja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

15.  Aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lemumus, kas piemeérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbils-
to$u lémumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

16.  Atzimé, ka visuma virie$u un sieviesu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena tre§dala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

17.  Pieprasa agentiiram nodrosinat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret viriesiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem ('), tiek ieviesti to personala politika;

18.  Sagaida, ka agentiiras, reag€jot uz atbilstodajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finandu regulas budzeta principus, Ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budzZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

19. Mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespéjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopéjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agenttiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

20.  Aicina agentiiras veltit pa§u uzmanibu ligumu pieskir§anas procediram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipa$u vienibu izveidoanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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21.

22.

23.

24,

Atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agentiru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatisanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinaSanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositiSanu komitejai no agenttiram, kas attiecas uz
agentiiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agentiiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir [idziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

Aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegsanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai Ipasiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra $adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §1 meérka sasniegSanai; sagaida, ka agentliras pienaciga veida informeés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediiras;

Visparégjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

25.

26.

27.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem IpaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentfiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodroinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliiku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasjis Parlaments;

Aicina Palatu un agentfiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finansu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

Aicina Palatu un agentiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zino-
juma par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunim vai neskaidribas, kas
varétu apdraud@t visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizéamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problemam no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma
pienemsanas laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par
situaciju agentiiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Vides agentiiras 2003. finan$u gada budZeta izpildes apstiprinasanu tas izpilddirektoram

(2005/541EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Vides agentiras 2003. finansu gada parskatiem kopa
ar agentiiras sniegtajam atbildém (1),

nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6852/2005 — C6-0073/2005),
nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), Ipasi tas 185. pantu, un ari Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 22. julija Regulu (EK) Nr. 1641/2003, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 1210/90
Par Eiropas Vides agentiiras dibinasanu un Eiropas vides informacijas un NovéroSanas tiklu (%), Tpasi tas
13. pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. noteikumu, ka arf V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komisijas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas drosibas

1.

komitejas atzinumu (A6-0074/2005),
apstiprina budZeta izpildi Eiropas Vides agentiiras izpilddirektoram 2003. finan$u gada ietvaros;
ieraksta savas piezimes pievienotaja rezolicija;
uzdod ta priekssédétajam noshitit $o lémumu un pavadoSo rezoliciju Eiropas Vides agentiras

direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas Palatai, un publicét Sos dokumentus Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (L srija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 23. Ipp.

L 245, 29.9.2003,, 1. Ipp.

v
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
s

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Vides agentiiras izpilddirektoram
2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Vides agentiiras parskatiem par 2003. finan$u gadu
kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém (1),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6852/2005 — C6-0073/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantuy,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (?), ipasi tas 185. pantu, un ari Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 22. jalija Regulu (EK) Nr. 1641/2003, kura groza regulu (EEK) Nr. 1210/90
par Eiropas Vides agentiiras dibinaSanu un Eiropas vides informacijas un Novérosanas tiklu (%), Ipasi tas
13. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (*) un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. noteikumu, ka ari V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komisijas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas drosibas
komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

A.  Ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) sava augstakminétaja ipaSaja zinojuma ir konstatéjusi ar batiski
nepiecieSamo parliecibu, ka gada parskati finan§u gadam, kas beidzies 2003. gada 31. decembri ir
bijusi uzticami un, ka pamatdarbibas to kopuma ir bijusas likumigas un planveidigas,

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz Palatas zinojumu, ir apstiprinajis
budzeta izpildi (°) Eiropas Vides agentiiras direktoram 2002. finan§u gadam, un inter alia sava pievie-
notaja rezoliicija

— ir apsveicis to, ka agentiira nodibinajusi savu iek$¢ja audita vienibu,

Eiropas Tematiskajiem centriem, lai samazinatu lidzeklu parnesumu uz nakamo finansu gadu,

— ir aicingjis agentiiru atri izlabot situaciju, kas izveidojusies saistiba ar tas lietvedibas un datu
arhivéSanas sistému un novérst tos trikumus maksajumu dokumentos, kurus Palata ir atkartoti
kritizgjusi,

() OV C 324, 30.12.2004., 23. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003,, 1. Ipp.
( OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 14. Ipp.
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Atzimé sekojosus skaitlus Eiropas Vides agentiiras 2003. gada un 2004. gada parskatos;

Ienémumu un izdevumu parskati 2003. un 2002. finansu gadam
(in EUR 1000)

2003 2002
Revenue
Community subsidies 21 380 18 749
Other subsidies 8423 1136
Other revenue 89 198
Total revenue (a) 29 891 20 083
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 11123 9714
Appropriations carried over 315 1018
Administration — Title II of the budget
Payments 2447 2054
Appropriations carried over 395 247
Operating activities — Title IIl of the budget
Payments 5997 6493
Appropriations carried over 7008 5611
Total expenditure (b) 27 284 25136
Outturn for the financial year (a-b) 2 607 -5053
Balance carried over from the previous financial year —-7 427 -31275
Appropriations carried over and cancelled 617 889
Sums for re-use from the previous financial year not used 36 8
Exchange rate differences -4 4
Adjustments -18 0
Balance for the financial year -4190 -7427

NB: The totals may include differences due to rounding.
Source: Information supplied by the Agency. These tables summarise the data provided by the Agency in its own accounts.

Atzimé Palatas novérojumus par to, agentiira nesistematiski izsniedz zaudéjumu atgtisanas rikojumus,
kaut ari prasibu apjoms ir ticis noteikts, un agenttiras atbildi uz $o novérojumu; sagaida, ka turpmak
agentiira $aja joma stingri ievéros finansu regula definétos nosacijumus;

Apsveic pasakumus, kurus agentiira ir veikusi, lai stiprinatu savu finan$u operaciju parvaldibas kapa-
citati, ieskaitot sagatavosanas darbus parejai no naudas plismas gramatvedibas sistémas uz uzkrajumu
principa gramatvedibas sistému; sagaida, ka agentiira nodos Parlamenta riciba visu informaciju, kas
pieejama péc direktora ikgadgjas planu un finan$u parskata prezentacijas par 2004. gadu;

Apsveic fonda istenoto vienlidzibas politiku un aktivita$u generalplanofanu un mudina regulari
izvertét o politiku piemérosanu, lai nodrosinatu to ievieSanu;

Ar nozélu konstaté, ka agentlira pastavosais personala iedalfjums péc dzimuma, kategorijas, nacio-
nalitates un akadémiska grada nelauj Eiropas Parlamentam pienacigi izvertét lidzsvaru starp nodarbi-
natajam sievietém un virieSsiem; pieprasa, lai $adi dati tiktu iesniegti nakotné, jo tas ir svarigakais
instruments vienlidzibas plano$anai un dzimumu parstavibas lidzsvara nodrosinasanai organizacijas
ietvaros;

Uzskata Eiropas Vides agentiiru par nozimigas vides informacijas avotu visim ES iestadém un
politikas veido3anai; atzinigi novértéto, ka agentiira ir sp&jusi parveidot daZus sarezgitus tehniskos
datus lietotajiem saprotama forma un to, ka ta par saviem secinajumiem informé sabiedribu;
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Atbalsta Eiropas Vides agentiiras sazinasanas stratégiju ar iedzivotajiem un mudina agentiiru to
nepartraukti attistit un novertet;

Uzsver to, ka vides programmu isteno$anai biezi trauce citu Kopienas likumdosanas un programmu
ietekmes uz apkartéjo vidi novértéjuma trikums; cer, ka Eiropas Vides agentiira var sniegt atbalstu
politikas veidosana, turpmak attistot darbu pie ietekmes uz vidi novértéjuma;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Atgadina savu nost3ju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéo un nakotnes agen-
tiru struktira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
janosaka kopégjas pamatnostadnes; tam janotiek pirms saskanota ietvara izveido$anas agentfiram;

Atzimé Komisijas nostaju (1) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautdjumu un par turpmako vispar§jo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finan$u plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agenttiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

Sagaida, ka $ada vispargja analize biis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

Aicina agentiiras aktivi piedalities $3da procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras, vinuprat, ir bitiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

Aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizéjos agentiiru dibinaSanas aktos ar noliku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibindSanu vai paplasinaanu, formul&jot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteik$anu uzraudzibai un noveér-
téSanai;

(") Ka izklastits 1. piclikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes

veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.

16.

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieS$amo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskir§anu rezultatu sasniegSanai, ka ar sazinasanas stratégijas izstradasanai $o rezultatu
izplatiSanai;

Uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ 1émums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt §Is agenttiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarSosanu;

Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediiras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Cer turpmak sapemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek$ga auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

Aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbil-
stosu lemumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakan¢u procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

Atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena tre§dala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

Pieprasa agentiiram nodro§inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

Sagaida, ka agentiras, reagéjot uz atbilstoSajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budZeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarijusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautdjumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

Mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopéji punkti ar citu agentfiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

Aicina agenttiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

Atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agentiru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatisanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nosfitidanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka §adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agenttiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

Aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi $1 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentfiras pienacigd veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Visparégjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

28.

29.

30.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem IpaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentfiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodroinot noderigu pamatu salidzinaSanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasjis Parlaments;

Aicina Palatu un agentfiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finansu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

Aicina Palatu un agentiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budzZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiras 2003. finansu gada budZeta izpildes
apstiprinasanu tas direktoram

(2005/542[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas agentiiras drosibai un veselibas aizsardzibai darba
2003. finansu gada parskatiem, kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém (*),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6851/2005 — C6-0069/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (2), ipasi tas 185. pantu, un arf Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1654/2003, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2062/94 par Eiropas agentiiras
drogibai un veselibas aizsardzibai darba dibinasanu (%), ipasi tas 14. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZzetam (*), un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

1. apstiprina budzeta izpildi Eiropas agentiiras drosibai un veselibas aizsardzibai darba direktoram 2003.
finansu gada ietvaros;

2. ieraksta savas piezimes pievienotaja rezoliicija;

3. uzdod ta priekssédétajam nodot $o lémumu un pavadoSo rezoliiciju Eiropas agentiiras dro§ibai un

veselibas aizsardzibai darba direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas Palatai un publicét 3os
dokumentus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

V C 324, 30.12.2004., 1. Ipp.
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
V L 245, 29.9.2003., 38. Ipp.
V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Darba drosibas un veselibas
aizsardzibas agentiiras direktoram 2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas darba dro$ibas un veselibas aizsardzibas agentiiras
sagatavoto 2003. gada finansu parskatu, kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém ('),

— pemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6851/2005 — C6-0069/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra 2002. gada 25. junija Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (2), ipasi tas 185. pantu, un ari Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1654/2003, kura groza regulu (EK) Nr 2062/94 par Eiropas agentiiras
drosibai un veselibas aizsardzibai darba dibinaSanu (%), ipasi tas 14. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadem, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (*), un pasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A, ta ka Palata sava augstakminétaja ipasaja zinojuma ar batiski nepieciesamo parliecibu konstatéjusi, ka
gada parskati finan§u gadam, kas beidzies 2003. gada 31. decembrT ir bijusi uzticami un, ka pamat-
darbibas to kopuma ir bijusas likumigas un planveidigas,

B. ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz Paldtas zinojumu, apstiprinajis
budZeta izpildi (°) Eiropas agentfiras dro$ibai un veselibas aizsardzibai darba direktoram 2002.
finansu gadam, un inter alia sava pievienotaja rezoltcija:

— ir uzstajis, ka agentiirai nepiecieSams pilnveidot tas aktivitaSu prognozé$anu projektos, lai izvai-
ritos no liela apropriaciju parnesuma uz nakoso finansu parskata posmu,

— aicinajis agentaru likt lietd pieredzi, ko ta uzkrajusi, vadot 2002. gada MVU Fondu shémas, lai
nodroginatu stingraku un riipigu veértéSanu pret ieguldito naudu talakminétajos darbos;

() OV C 324, 30.12.2004., 1. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 38. Ipp.
( OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 8. Ipp.
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atzimé sekojosus skaitlus Eiropas agentiiras dro§ibai un veselibas aizsardzibai darba 2003. un 2002.

gada parskatos:

Iepémumu un izdevumu parskati 2003. un 2002. finansu gadiem

(in EUR 1 000)

2003 2002
Revenue
Community subsidies 11 641 12324
Other subsidies 66 252
Other revenue 157 81
Phare revenue 824 0
Total revenue (a) 12 688 12 657
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 3245 3024
Appropriations carried over 87 136
Administration — Title II of the budget
Payments 1146 1140
Appropriations carried over 186 247
Operating activities — Title III of the budget
Payments 2559 2030
Appropriations carried over 5859 5623
Phare expenditure
Payments 548 0
Appropriations carried over 502 0
Total expenditure (b) 14131 12199
Outturn for the financial year (c=a-b) () -1443 458
Balance carried over from the previous financial year -1108 -2185
Appropriations carried over from the previous financial year and cancelled 766 609
Sums to be re-used carried over from the previous financial year and not 1 0
used
Payments against commitment cancelled in 2002 -191 0
Exchange rate differences 4 4
Adjustment entries -16 7
Outturn for the financial year before economic adjustment (d) -1987 -1108
Budget revenue to be recovered 850 0
Other revenue to be recovered 3 0
Acquisitions of fixed assets 207 0
Depreciation (%) -186 0
Miscellaneous expenditure -1 0
Economic adjustments (e) 873 0
Balance for the financial year (d + e) (%) -1113 -1108

(") Calculation according to the principles of Article 15 of Council Regulation (EC, Euratom) No 1150/2000 of 22 May 2000

(OJ L 130, 31.5.2000. p. 8.
In the Agency depreciated its fixed assets for the first time.
2 2003 the Agency dep. d fixed for the fi

(}) The negative balance is due to the fact that carry-overs are still being treated as expenditure, without any economic adjustment.
A rough estimate of the adjustment to be applied suggests that the actual balance for the financial year is of the order of a

EUR 1 million.
NB: Differences in totals are due to the effects of rounding.

Source: The Agency’s data, the tables present, in summary form, the data provided by the Agency in its own accounts.
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ar gandarfjumu fiksé agentiiras ieguldjjumu, kas tas darbibas procesa butiski samazinajis apropriaciju
parnesumu; piekrit Palatas viedoklim, ka $o apropriaciju parnesumu apjoms véla aizvien ir loti liels;
sagaida, ka agentiira ieguldis vél vairak darba, lai samazinatu Sos parnesumus;

aicina agentiiru $aja sakarad ieviest darba planu, lai samazinatu finanu parnesumus, paredzot plana
katram finansu gadam izpildimos mérkus, kas ir atbilstosi agentiiras darba programmas ievieSanas
ciklam;

aicina agentiiru skaidri noradit, kuras no tas darbibas jomam var tikt finansétas ar diferencétajam

atkartoti uzsver savu aicindjumu agentiirai piemérot precizaku programmu plano$anu un uzlabot tas
darbibas kontroli, aicina agenttiru turpinat tas centienus, lai definétu fokusétakus un realakus mérkus,
izsakot tos darbibas planu forma, ka tas ieteikts 2002.-2003. gada darbibas novértgjuma;

atzimé agentiiras paskaidrojumus attieciba uz tas centieniem istenot darba programmu sadarbiba ar
nelielu skaitu centru; aicina agentiiru sniegt tas ikgadgjo darbibas zinojuma par 2004. gadu analizi
par darba ar centriem iegfito pieredzi, kas minéts agentiras dibinasanas noteikumos, paskaidrojot $i
sadarbibas modela prieksrocibas un trikumus; turpmak, aicina agentiiru sava zinojuma uzsvért lidz
§im sasniegto rezultatu nozimigumu; mudina agentiiru turpmak stiprinat centru deklaréto izmaksu
parraudzibu un kontroli un ligt ar§jam auditoram sertificét centru darbu, ka to ieteikusi Palata;

ar noz&lu konstaté, ka nav vienlidzibas plana un sagaida, ka agentiira tadu izstradas isakaja iespéja-
maja laika, lai klGtu par darba devéju, kur§ nodrosina visiem vienlidzigas iespéjas; sagaida, ka agentiira
ne tikai apsvérs dzimumu vienlidzibas jautadjumus personala atlases posma, bet ari proaktivi veicinas
dzimumu vienlidzibu ilgtermina planosana;

apsveic agentiiras apnemsanos komunicét informaciju par tas darbu plasai sabiedribai un cer drizuma
redzét agentiiras ieguldjumu citos pasakumos, kas attistitu un nostiprinatu tas informacijas snieg-
$anas un komunikacijas spéju;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

9.

10.

11.

atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstja Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéjo un nakotnes agen-
tiru struktiira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentfiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentfiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizéjo agentiru struktiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautajumu un par turpmako vispargjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agenttiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz€jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiram un Komisijas departamen-
tiem;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Miasu kopigas nakotnes veido-

Sana. Papladinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdjumi un budZeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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12.

13.

14.

15.

16.

b) novértétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentfiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas Istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ieviesanas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities §ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir btiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procedaru kopuma, ar
noliku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiiru dibinasanas aktos ar noliiku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlaboSanos starp Komisiju un agentram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un nover-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizéSanu un $o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai $o rezultatu
izplatiSanai;

uzsver to, ka pirms tiek piepemts jebkur$ lemums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai
jauznemas veikt §Ts agenttiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budzeta procediiras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

17.

18.

19.

cer turpmak sapemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks€ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakan¢u procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSsiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara ienem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

pieprasa agentiiram nodroginat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstina$anu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reaggjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finan$u regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarijusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agenttiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformet ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lému-
miem par kopéju planoSanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
noveérstu darba dublésanos un nodrosinatu, ka katras agentiiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopéjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un o agenttiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautdjuma;

aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procediram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasikumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agenttram;

atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesnieg$anai, ka noteikts finansu regula; aicina agentiiru direktorus, nemot vera gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informeét BudZeta komiteju un Budzeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam griitibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinosanas saistibas ka
paredzets finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprindSanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositiSanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegsanai institficijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra $adas strat€gijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palitu un agentiiram

28.

29.

30.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas So Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finansu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu ripigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivoSanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenosanu;

aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem unj/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma piepemsanas
laikam par budzZeta izpildes apstiprinaSanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentaras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Zalu novértéSanas agentiiras 2003. finansu gada budZeta izpildes apstiprinaSanu tas

izpilddirektoram

(2005/543[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Zalu novértéSanas agentiiras gada parskatiem 2003.

finansu gadam kopa ar agenttiras atbildem (),
nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6860/2005 — C6-0070/2005),
nemot vera EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot vera Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (%) un ipasi tas 185. pantu un Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1647/2003, kas groza regulu (EEK) Nr. 2309/93, kas nosaka cilveku un
veterinaram vajadzibam paredzéto medikamentu atlaujas izsnieg$anas un parbaudes procediiru Kopiena
un nodibina Eiropas Zalu novertéSanas agentiiru (), un jo Ipasi tas 57.a pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudzetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas
un partikas nekaitiguma komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

apstiprina Eiropas Zalu novértésanas agenttiras 2003. finansu gada budzeta izpildi;
ieraksta ta piezimes pievienotaja rezolicija;

uzdod ta priek$sédétajam nositit o lémumu un pievienoto rezoliciju Eiropas zalu novértéSanas
agentiiras izpilddirektoram, Padomei, Komisijai, Revizijas palatai, un publicét tekstus Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekSsedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 30. lpp.

L 245, 29.9.2003., 19. Ipp.

ov
OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
ov

OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Zalu novértéSanas agentiiras
izpilddirektoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Zalu novértésanas agentiiras gada parskatiem 2003.
finansu gadam kopa ar agentiiras atbildém ('),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6860/2005 — C6-0070/2004),
— nemot véra EK ligumu, Tpasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu noteiku-
miem, kas piemérojami Eiropas Kopienas visparéjam budZetam (%) un ipasi tas 185. pantu, un 2003.
gada 18. jinija Padomes Regulu (EK) Nr. 1647/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 2309/93, kas nosaka
cilveku un veterinaram vajadzibam paredzéto medikamentu atlaujas izsnieg§anas un parbaudes proce-
diiru Kopiena un dibina Eiropas Zalu novértéSanas agenttru (3), un ipasi tas 57.a pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu, kas piemérojama tam institdcijam, uz kuram attiecas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 par finansu noteikumiem, kas piemérojami Eiropas Kopienas kopbudzetam (¥) 185. pants,
un jo 1pasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaiti-
guma komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

A. Ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) konstatéja sava iepriek§minétaja ipasaja zinojuma, ka ta guvusi
piepemamu apliecinajumu tam, ka parskati 2003. finan$u gadam, kur$ beidzas 31. decembri, bija
ticami, un, ka kopuma pamatdarbibas bijusas likumigas un pareizas,

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments pienéma lémumu par Eiropas Zalu novértéSanas
agentiiras 2002. finandu gada budZeta izpildes apstiprinasanu (°), un $im lémumam pievienotaja
rezoliicija, cita starpa

— atbalstija starp agentfiru un Komisiju panakto vienoSanos par Kopienas subsidiju maksajumiem pa
dalam, uzsverot to, ka situacija attieciba uz parnesumiem jauzlabo,

— uzskatfja par pragmatisku risinagjumu attieciba uz parskata ienakumu dalu, kur tas pozitiva beigu
bilance bija ievadita ka nakama finansu gada planotais ienakums,

— atziméja agentiiras centienus uzlabot iek3gjas kontroles procediiras, un atbalstjja lemumu izveidot
iek3gja audita dienestu,

() OV C 324, 30.12.2004., 30. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 19. Ipp.
(% OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 20. Ipp.
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atzimé Eiropas Zalu novértéSanas agentiiras 2003. un 2002. gada parskata sekojosus skaitlus:

2003. un 2002. finansu gada iepémumu un izdevumu parskats

(in EUR 1000)

2003 2002 (Y
Revenue
Fees relating to marketing authorisations 58 657 38372
Commission subsidy including subsidies received from the EEA 19 786 14 846
Community subsidy for orphan medicines 2814 2407
Contributions for Community programmes 1208 9
Administrative revenue 2153 1688
Sundry revenue 848 54
Total (a) 85 466 57 376
Expenditure (?)
Staff expenditure 29 663 26 216
Administrative expenditure 10 905 10718
Operating expenditure 32 838 21 467
Depreciation 2364 0
Total (b) 75 770 58 401
Result (c = a-b) 9 696 -1025
Other factors
Appropriations carried over from the previous financial year and 823 1377
cancelled (d)
Exchange rate differences and other adjustments () 413 -352
Balance for the financial year (c+d +e) 10932 0

(") The data for the financial year 2002 have not been reprocessed according to the accounting principles followed for the
financial year 2003 (see paragraph 8 of the report).

(%) The portion of the appropriations carried over which is to be regarded as expenditure for the financial year has been evaluated
on an overall basis rather than on the basis of examining individual transactions.

Source: The Agency’s data. This table summarises the data provided by the Agency in its own accounts.

atzimé agentiiras 2004. gada centienus, kuru mérkis bija inventarizacijas sistémas nostiprinasana, un
to, ka visi aktivi tagad nonakusi jauna parvaldibas sistéma saskana ar Komisijas harmonizéto parskatu
iesniegdanas plany;

aicina agentiiru veikt turpmakas darbibas ar mérki padarit stingraku iek3gjas kontroles sistému;

paredz, ka agentira stiprinas jau veiktos pasakumus, lai atbildétu uz Palatas piezimi attieciba uz
iepirkumu procediiru, par ko ir panakta mutiska vienosanas;

atzimé agentiiras sniegtos paskaidrojumus par pasakumiem, kas ieviesti, lai novérstu tas problémas,
uz kuram ir noradijusi Palata saistiba ar izmantoto personala atlases procediiru; aicina agentfiru veikt
visas iesp&jamas darbibas, lai stiprinatu parredzamibu;
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10.

atbalsta agentiras centienus nodrosinat sabiedribu un veselibas apriipé stradajosos, ar noderigu un
nozimigu informaciju par medikamentiem un to vislabako pielietojumu, ka ari par agentiiras darbibu
kopuma; sagaida, ka tiks pilniba informéta par to, ka agentiira veido uzticamu un labi saprotamu
komunikaciju stratégiju;

atzimé to, Eiropas farmakologiskas piesardzibas zinoSanas sistéma (Eiro zalu piesardzibas datubaze)
vél pilniba nedarbojas; pieprasa agentiirai un iesaistitajam valstu varasiestadém nekavéjoties pabeigt
darbu pie ta;

atbalsta to, ka agentiira ir noteikusi vienlidzigu iesp&u politiku, bet izsaka noZélu par tas ievieSanas
plana triakumu un sagaida, ka agentiira 1sa laika izstradas planu, lai klatu par vienlidzigu iespéju darba
devéju; sagaida, ka agentiira ne tikai risinas vienlidzibas jautdjumus, pienemot darbiniekus darba, bet
arl aktivi ilglaicigi darbosies, lai veicinatu dzimumu vienlidzibu; mudina turpinat $adas darbibas un
regulari novertét, lai nodrosinatu to ieviesanu;

atzimé, ka Eiropas Zalu novértéSanas agentiira ir vieniga agentiira, kura A klases amatus aiznem
vairak sievietes neka viriesi;

atbalsta agentiiras apnemsanos padarit savu darbibu caurskatamaku un realizétos pasakumus, lai
uzlabotu informacijas stratégiju un komunikaciju ar pacientiem un veselibas apripes darbiniekiem;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

11.

12.

13.

atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiiram, tas uzskatija, ka pasreiz&jo un nakotnes agen-
tiru struktiira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formules ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmantosanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentfiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegésanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par $o jautdjumu un par turpmako vispargjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secinajumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz&jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentfiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas Istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes veido-
Sana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautajumi un budzeta lidzekli 2007.-2013. gada”, (KOM(2004)
0101, 38. lpp.).

(3 Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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14.

15.

16.

17.

18.

sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities §ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgos agentiiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpd, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuljot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizésanu un 3o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatiSanai;

uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauzpemas veikt $is agentiiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvertéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentfiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

19.

20.

21.

cer turpmak sapemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks¢ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finansu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lemumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbilstosu
lémumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakan¢u procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopgja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara ienem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu So situaciju;
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22.

23,

24,

25.

26.

27.

28.

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstina$anu, un darba apstakliem (), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finandu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budzZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadéjadi radot iespéjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraganas memorandiem, lému-
miem par kop&u planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agenttru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

aicina agentiiras veltit ipa$u uzmanibu ligumu pieskir§anas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktGram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidosanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agenttram;

atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegSanai, ka noteikts finansu reguld; aicina agentdru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un Budzeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzetajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinoSanas saistibas ka
paredzets finandu regula;

atzimé agentiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicindjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprina$anas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrofinatu to dokumentu nosiitiSanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentiiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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29.

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegsanai institficijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai Ipasiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

30.

31.

32.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentfiras kompetencem, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodroinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasjjis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finan$u jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agenttiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Savienibas lestazu tulkosanas centra 2003. finanSu gada budZeta izpildes apstiprinaSanu

tas direktoram

(2005/544[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

1.
2.
3.

nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Savienibas lestazu tulkoSanas centra gada parskatiem
2003. finansu gadam kopa ar centra atbildém (%),

nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6859/2005 — C6-0068/2005),
nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (2), un ipasi tas 185. pantu, un Padomes 2003. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 1645/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 2965/94 par Eiropas Savienibas
lestazu tulkoSanas centra nodibinasanu (%), un ipasi tas 14. pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudZetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

Apstiprina Eiropas Savienibas lestazu tulkoSanas centra 2003.finansu gada budZeta izpildi;
leraksta ta piezimes pievienotaja rezolicija;
Uzdod priek$sédétajam nosiitit o lémumu un pievienoto rezoliciju Eiropas Savienibas lestazu tulko-
Sanas centra direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai un publicét tekstus Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (L srija).
Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY
priekssedetajs Seneralsekretars
OV C 324, 30.12.2004., 46. Ipp.
OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV L 245, 29.9.2003., 13. lpp.
OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Savienibas lestazu tulkoSanas
centra direktoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Savienibas lestaZu tulkosanas centra gada parskatiem
2003. finansu gadam kopa ar centra atbildém ('),

— pemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6859/2005 — C6-0068/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (?) un Ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 18. jinija
Padomes Regulu (EK) Nr. 1645/2003, kas groza Regulu (EK) Nr. 2965/94 par Eiropas Savienibas lestaZzu
tulkosanas centra nodibinasanu (), un ipasi tas 14. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institicijam, kas minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
finandu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudzetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A.  Taka Eiropas Revizijas palata (ERP) konstatéja sava iepriek$minétaja ipasaja zinojuma, ka ta ir guvusi
piepemamu apliecinajumu tam, ka parskati 2003. finan$u gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija
ticami, un, ka kopuma darjjumi bijusi likumigi un pareizi;

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments pienéma lémumu par Eiropas Savienibas lestazu
tulkoSanas centra 2002. finan$u gada budZzeta izpildes apstiprinasanu (°) un Parlamenta lémumam
pievienotaja rezoliicija cita starpa

— atzinigi noveért€ja centra sasniegumus parnesumu samazinasana,

— atziméja centra centienus gramatvedibas parskatos likumiga veida paradit finansu gada pozitivo
bilanci ka nakama finansu gada ienémumus,

— apstiprindja centra centienus rast apmierinosu risindgjumu ta telpu jautajuma,

() OV C 324, 30.12.2004., 46. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 13. Ipp.
(4 OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 27. Ipp.
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Atzimé $adus skaitlus Eiropas Savienibas lestazu tulkoSanas centra parskatos 2002. un 2003. finansu
gadam;

Ienémumu un izdevumu parskats 2002. un 2003. finanSu gadam

(in EUR 1 000)

2003 2002
Operating revenue
Invoicing for the financial year 22075 18113
Miscellaneous revenue 223 291
Total (a) 22298 18 404
Operating expenditure
Current expenses 18 255 18 446
Total (b) 18 255 18 446
Operating result (c = a-b) 4043 -42
Financial income
Bank interest 387 495
Exchange rate gain 1 2
Total (d) 388 497
Financial charges
Bank charges 10 0
Total (e) 10 0
Financial result (f = d -e) 378 497
Result for ordinary activities (g = ¢ +f) 4421 455
Exceptional income (h) 19 0
Exceptional expenses (i) 9 0
Exceptional result (j = h-1) 10 0
Result for the financial year (g +j) 4431 455

Source: Data compiled by the Centre.

Aicina centru un Komisiju nakotné rast apmierinodu risindgjumu jautajumam par centra personala
pensiju iemaksam;

Lidz centru un Komisiju turpinat informét Parlamentu par ta centienu rezultatiem, meéginot rast
risindgjumu pensiju iemaksu jautajuma centra darbiniekiem;

Atzinigi noverté savstarpgjas sapra§anas memoranda parakstiSanu 2004. gada starp centru un
Luksemburgas varas iestadém, risinot problému par centra izmaksam saistiba ar jaunas Hemicycle
€kas izmantosanu; sagaida, ka pilniga informacija par So jautagjumu tiks izklastita direktora 2004.
gada darbibas zinojuma;

Atzimé centra izteiktas baZas par terminiem, kas noteikti Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002
saskana ar kuriem Palatai ir agentiras provizorisko parskatu izvértéSana (83. panta 1. punkts) lidz
15. junijam un direktoriem ir janosita galgjie parskati Komisijas gramatvedim (83. panta 3. punkts)
lidz 1. julijam kopa ar valdes atzinumu; apzinas gritibas kadas tas rada, ipasi sanemt agentiiras valdes
atzinumu starp Siem diviem datumiem;
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Izsaka noZélu par vienlidzibas plana trikumu un cer, ka centrs drizuma izstradas planu, lai klatu par
vienlidzigu iesp&ju darba devéju; sagaida, ka centrs ne tikai apspriedis vienlidzibas jautajumus darbi-
nieku pienemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas jautajuma
risinaSanu;

Atzinigi noveérté centra ieguldijumu pilsonu informéSana par ta darbibu un cer sagaidit turpmakus
pasakumus, lai attistitu centra informacijas un komunikacijas stratégiju;

Péc informacijas apmainas ar centru, atzimé to, ka cena par vienu lapu, kas noteikta 2003. gada
budzeta ir EUR 77,50, kas ietver visas centra izmaksas (personals, €kas, IT, aprikojums, aréjie
tulkojumi, pensiju un socialie), ka arT ieksgjas valodas kvalitates parbaudes, formatésana un parvei-
doSana, un visas nepiecieSamas ligumdarbu administrativas izmaksas; pieprasa Komisijai novertét
dazadu tulkojumu pakalpojumu izpildi un rentabilitati;

Atzimé to, ka drosibas, konfidencialitates, atruma un ipasas kvalifikacijas apsverumu dél, ieksgjie
tulkojumi ir nepiecie$ami; tapat atzimé to, ka tur kur ir sasniegti nepieciesamie kvalitates kritériji,
centrs strada sadarbiba ar argjiem tulkotajiem, un to, ka 2003. gada 40 % bija ligumdarbu;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

10.

11.

12.

Atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiiram, tas uzskatija, ka pasreiz&o un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala liment; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formulés ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmanto$anai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agenttiram;

Atzimé Komisijas nostaju (1) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautdjumu un par turpmako vispar§jo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finan$u plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agenttiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz€jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novertétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiru darba rezultati to atbilstoSajas
darbibas sféras, ka ari agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Miasu kopigas nakotnes veido-
Sana. Papladinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdjumi un budZeta lidzekli 2007.-2013. gada”,

(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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13.

14.

15.

16.

17.

Sagaida, ka $ada visparéja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ieviesanas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

Aicina agenttras aktivi piedalities $ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procedaru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

Aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabit orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, mérkus, ka ari sasniedzamos
darba rezultatus un stratégiju, lai $os mérkus sasniegtu, un standartu noteik$anu uzraudzibai un
novértésanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieSamo resursu organizéSanu un 3o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatiSanai;

Uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauzpemas veikt §is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

18.

19.

20.

Cer turpmak sanemt no katras agentiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek$éja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finansu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

Aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbil-
stodu lémumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

Atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agenttiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSsiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvard ienem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Pieprasa agentiiram nodrosinat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstina$anu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

(=

Sagaida, ka agentliras, reaggjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budZeta principus, Ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediiras;

Mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarpé&jo sadarbibu, tadéjadi radot iespéjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraganas memorandiem, lému-
miem par kopgu planoSanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agentiiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

Aicina agentiiras veltit Ipasu uzmanibu ligumu pieskir§anas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

Atzimé gritibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesnieg$anai, ka noteikts finansu reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informeét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gritibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentfiru zino$anas saistibas ka
paredzets finansu regula;

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositiSanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agenttiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir [idziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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28.

Aicina agenttiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus visparjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi $§1 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

29.

30.

31.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem Ipasajiem zinojumiem par agentfiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas So Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

Aicina Palatu un agentdiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finandu jautajumu
procediru un tehnisko lidzeklu ripigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivoSanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenosanu;

Aicina Palatu un agenttiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eurojust 2003. finanSu gada budZeta izpildes apstiprinasanu tis administrativajam direktoram

(2005/545/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eurojust gada parskatiem 2003.finan$u gadam kopa ar Eurojust
atbildém (1),

nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6856/2005 — C6-0063/2005),
nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispar§jam budzetam (), un Ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada
18. jinija Padomes Lémumu 2003/659/IT, kas groza Lémumu 2002/187/IT par Eurojust nodibinaSanu
ar noliku uzsakt cinu pret nopietniem noziegumiem (%), un Ipasi ta 36. pantu,

nemot veéra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institicijam, kas minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
Finansu regulas pieméroSanu Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (*), un ipasi tas 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tiesiskuma un iekslietu komitejas
atzinumu (A6-0074/2005),

Apstiprina Eurojust 2003. finansu gada budzZeta izpild;
leraksta ta piezimes pievienotaja rezoliicija;

Uzdod ta priek$sédétajam nosiitit $o lémumu un pievienoto rezoliiciju Eurojust administrativajam
direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai un publicét tekstus Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 61. Ipp.

L 245, 29.9.2003., 44. Ipp.

%
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
\%

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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ar piezimém lemumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eurojust administrativajam direktoram
2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eurojust gada parskatiem 2003. finan$u gadam kopa ar

Eurojust atbildém (1),

— pemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6856/2005 — C6-0063/2005),

— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finan3u regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (3), un Ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada
18. junija Padomes Lemumu 2003/659/IT, kas groza Lémumu 2002/187[IT par Eurojust dibinaSanu
ar noliiku uzsakt cinu pret nopietniem noziegumiem (%), un Ipasi ta 36. pantu,

— nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finan$u regulas pieméroSanu Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (*), un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas

atzinumu

A.  Ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) konstatéja sava iepriek$minétaja ipasaja zinojuma, ka ta guvusi
piepemamu apliecinajumu tam, ka parskati 2003. finan$u gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija
ticami, un, ka kopuma pamatdarbibas bijusas likumigas un pareizas;

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments piepéma lémumu par Eurojust 2002. finansu gada
budzeta izpildes apstiprinasanu (°) un Parlamenta lémumam pievienotaja rezoliicija cita starpa

— atzina, ka problémas ar budZeta izpildi bija radusas tade], ka Eurojust bija tikko sacis darboties, un
sagaida, ka §is problémas tiks atrisinatas 2004. finansu gada,

— pozitivi novérte Eurojust velésanos izmantot citu institiiciju iegiito pieredzi, lai atbilstu jaunajiem
parskatu iesniegsanas, iek$€ja audita un kontroles noteikumiem, un lai sadarbotos ar citam insti-

(A6-0074/2005),

ticijam,

324,
248,

330,

30.12.2004., 61. Ipp.

16.9.2002,, 1. Ipp.
29.9.2003., 44. Ipp.

31.12.2002., 72. Ipp.

4.11.2004., 40. Ipp.
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1.

Atzimé sekojosus skaitlus Eurojust parskatos 2003. un 2002. finan$u gada;

Iepémumu un izdevumu parskats 2003. un 2002. finanSu gadam
(in EUR 1 000)

2003 2002
Operating revenue

Community subsidies 7125 1478
Miscellaneous revenue 12 0
Total (a) 7137 1478

Operating expenditure
Purchases of goods and services 3228 378
Staff costs 2112 256
Depreciation 211 29
Total (b) 5551 663
Outturn for the financial year (a-b) 1586 815

Source: Eurojust data.

Atzimé Eurojust sasniegto progresu, to problému, kas attiecas uz jaunas Finansu regulas pienemsanu
un atbilstibu tai, risinaSanai; tapat atzimé pieredzi, kas iegiita parvarot budZeta transakciju kontroles
trikumu;

Sagaida, ka Eurojust zinos par turpmako progresu $aja jautdgjuma 2004. gada finansu darbibas zino-
juma;

Atzimé paskaidrojumus, ko sniedzis direktors jautdgjuma par to, ka Eurojust attiecas pret sanemtajiem
informacijas pieprasijumiem;

Sagaida, ka Eurojust stingri ievéros datu aizsardzibas un pilsonu tiesibu aizsardzibas noteikumus;

Izsaka noZélu par vienlidzibas plana trikumu un cer, ka centrs drizuma izstradas planu, lai klatu par
vienlidzigu iesp&ju darba devéju; sagaida, ka centrs ne tikai apspriedis vienlidzibas jautajumus darbi-
nieku pienemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas jautajuma
risinaSanu;

Ladz, nemot véra nopietnas problémas nodrosinat pietickamu finanséjumu neatkarigo agentfiru
pieaugoSajam skaitam, lai Holandes, ka $is prestizas iestades uznéméjvalsts, varasiestades ievérojami
Eurojust materialtehnisko nodrosinajumu;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

8.

Atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéjo un nakotnes agen-
tiru struktiira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoganai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agenttiram;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Atzimé Komisijas nostaju (1) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institi-
cijam, ieskaitot agenttiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par $o jautdjumu un par turpmako visparéjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana () ietvaros vai paraléli tam;

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secingjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentfiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas Istenosana vai
istenoSanas veicinaSana;

¢) noveértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

Sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ieviesanas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

Aicina agentiiras aktivi piedalities $ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir bitiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agenttiras uzradit $adu ieguldjjumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

Aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiiru dibinaSanas aktos ar noliiku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuléjot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteik$anu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieSsamo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskirsanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai $o rezultatu
izplatiSanai;

Uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt §is agenttiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budzeta procediiras;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes
veidosana. Paplainatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(3 Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

16.  Cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek$gja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finansu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

17.  Aicina agentiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lémumus, kas piemérojami citiem ierédpiem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbils-
to$u lémumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

18.  Atzimg, ka visuma virieSu un sievieu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstaveti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvard ienem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;

19.  Pieprasa agentiiram nodroSinat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

20. Sagaida, ka agentiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finan$u regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarijusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas iek$gjas parvaldibas un kontroles procediras;

21. Mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformet ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, saprasanas memorandiem, lému-
miem par kopgju planoSanu un ricibu vai programmam, kuram ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agentiiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopéjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautdjuma;

22.  Aicina agentiiras veltit ipa§u uzmanibu ligumu pieskirSanas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, Ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskirSanas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentiiram;

23.  Atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatisanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam griitibam, lai tds varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budzeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositidanu komitejai no agenttiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agenttru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

Aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus visparjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra $adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §1 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprina$anas procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

27.

28.

29.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem IpaSajiem zinojumiem par agentfiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas So Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

Aicina Palatu un agentdras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finandu jautajumu
procediiru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenosanu;

Aicina Palatu un agenttras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma piepemsanas
laikam par budzZeta izpildes apstiprinaSanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)
par Eiropas Izglitibas fonda 2003. finansu gada budZeta izpildes apstiprinasanu tas direktoram

(2005/546EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas izglitibas fonda gada parskatiem 2003. finansu

gadam, kopa ar fonda atbildém (1),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6853/1/2005 — C6-0072/2005),

— pemot véra EK ligumu, ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas

piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budZzetam (?), un Ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 18. jinija
Padomes Regulu (EK) Nr. 1648/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 1360/90 par Eiropas izglitibas fonda
nodibinasanu (%), un ipasi tas 11. pantu,

— nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu

ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas pieméroSanu visparéjam Eiropas Kopienu budzetam (¥, un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

1.

uzskata, ka Eiropas izglitibas fonda direktors ir izpildijis savas saistibas sakara ar §1 centra 2003.
finansu gada budzetu;

protokolé ta komentarus papildus rezolicija;
uzdod ta priek$sédétajam nositit So lémumu un papildus rezoliiciju Eiropas izglitibas fonda direk-

toram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét tas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
(L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 68. lpp.

L 245, 29.9.2003., 22. Ipp.

ov
OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
ov

OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Izglitibas fonda direktoram
2003. finanSu gada jetvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas izglitibas fonda gada parskatiem 2003. finansu
gadam, kopa ar fonda atbildém (),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6853/1/2005 — C6-0072/2005),
— nemot véra EK ligumu, Tpasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finan3u regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (?), un ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 18.
junija Padomes Regulu (EK) Nr. 1648/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 1360/90 par Eiropas izglitibas
fonda nodibinasanu (%), un ipasi tas 11. pantu,

— nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
finansu regulas piemérosanu vispargjam Eiropas Kopienu budZetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A.  ta ka Palata konstatéja sava ieprickSminétaja ipaSaja zinojuma, ka ta guvusi pienemamu apliecinajumu
faktam, ka parskati 2003. finansu gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija ticami, un, ka kopuma
pamatdarbibas bijusas likumigas un sistematiskas,

B. ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments pienéma lémumu par Eiropas Izglitibas fonda direk-
tora saistibu izpildi (%), sakara ar §1 fonda 2002. finansu gada budzZetu, un papildu rezoliicija Parla-
menta lémumam, cita starpa

— atzimé fonda sasniegto progresu samazinot parnesumus un aicina apsvért iespgju izmantot dife-
rencétu finanséjumu, lai nakotné samazinatu parnesumus,

— atzimé fonda centienus atbilst iek$jas kontroles standartiem,

— atbalsta risinajumu, kas rasts attieciba uz Komisijas maksajumiem Kopienas subsidijas, lai izvai-
1itos no atkartotas naudas pliismas problému raSanas,

— pieprasija sadarbiba ar Komisiju rast piemérotu risinajumu par fonda Kopienas lidzeklu parskatu
prezentéSanu attieciba uz aréam programmam, un tam programmam, kuras vada fonds,

() OV C 324, 30.12.2004., 68. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 22. Ipp.
(% OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 46. Ipp.
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atzimé sekojoSos skaitlus Eiropas izglitibas fonda parskatiem 2002. un 2003. finan$u gadam;

Ienémumu un izdevumu parskats 2002. un 2003. finansu gadam (')

(in EUR 1 000)
2003 2002
Revenue
Community subsidies 18 100 13179
Other donors 523 —
Miscellaneous revenue 17 23
Financial revenue — 140
Total revenue (a) 18 640 13 342
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 10771 10153
Appropriations carried over 329 215
Administration — Title II of the budget
Payments 1076 805
Appropriations carried over 310 559
Operating activities — Title IIT of the budget
Payments 3396 2307
Appropriations carried over 1087 2591
Earmarked revenues
Payments 237 —
Appropriations carried over 286 —
Total expenditure (b) 17 492 16 631
Outturn for the financial year (a-b) 1148 -3289
Balance carried over from the previous financial year -2155 4055
Appropriations carried over and cancelled 375 424
Reimbursements to the Commission -703 -3352
Exchange rate differences 17 6
Balance for the financial year -1318 -2155

(") The revenue and expenditure account and balance sheet only take account of the Foundation’s specific activities: they do not

include programmes managed on behalf of the Commission.

Source: Foundation data. This table summarises the date supplied by the Foundation in its own accounts.

atzimé, ka Palata atkartoti ir izteikusi savus apsvérumus attieciba uz pareizu Fonda parskatu prezen-
teSanu par Kopienas finansgjuma izlietojumu fonda vaditajas, Kopienas aréjas programmas (Tempus
programma); tapat atzimé fonda atbildes uz Palatas secinajumiem; sagaida, ka tiks pilniba informéts

par fonda rastajiem risinajumiem, vienojoties ar Komisiju, attieciba uz veidu kada finansgjums tiek

paradits fonda 2004. gada darbibas zinojuma;
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tapat atzimé Palatas secinajumus, ka novélotu Komisijas maksajumu dé] Kopienas subsidijas radas
islaicigas naudas pliasmas problémas, kas tika risinata ar steidzamu parnesumu no Tempus paredzé-
tajiem lidzekliem; velreiz pieprasa fondam un Komisijai veikt visus nepiecieS$amos pasakumus, lai
§adas problémas vairs neatkartotos;

atzimé fonda centienus risinat kandidatu atlases problémas; sagaida, ka tas tiks turpinats t3, lai tiktu
sasniegta nepiecieSama caurskatamiba;

atbalsta sadarbibas rezultatus ar Cedefop; cer, ka 31 sadarbiba tiks stiprinata un attistita nakotne,
daloties informacija par, un ar noliku veicinat labu darba praksi;

izsaka nozelu par vienadibas plana trikumu un sagaida, ka agentlira drizuma izstradas planu, lai
klaitu par vienlidzigu iespéju izmantotaju; sagaida, ka agenttira ne tikai izskatis vienadibas jautajumus
darbinieku piepemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas
jautajuma risinaSanu;

atbalsta fonda planus uzlabot sazinaSanas stratégiju ar pilsopiem un cer uz turpmakiem pasakumiem
§ini virziena nakosaja gada;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

8.

10.

atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéjo un nakotnes agen-
tiru struktiira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantosanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopéjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentiiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegésanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agenttiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par $o jautzgjumu un par turpmako visparéjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana () ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiru noveértgjumiem, lai

a) nonaktu pie secingjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz€jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novertétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstoSajas
darbibas sféras, ka ari agentliras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana;

) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes

veidosana. Paplainatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(3 Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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11.

12.

13.

14.

15.

sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities §ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgos agentiiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpd, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuljot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizésanu un 3o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatiSanai;

uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauzpemas veikt $is agentiiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvertéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentfiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

16.

17.

18.

cer turpmak sapemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks¢ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finansu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lemumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbilstosu
lémumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakan¢u procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopgja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara ienem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu So situaciju;
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstina$anu, un darba apstakliem (), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finandu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budzZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadéjadi radot iespéjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraganas memorandiem, lému-
miem par kop&u planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agenttru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

aicina agentiiras veltit ipa$u uzmanibu ligumu pieskir§anas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktGram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidosanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agenttram;

atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegSanai, ka noteikts finansu reguld; aicina agentdru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un Budzeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzetajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinoSanas saistibas ka
paredzets finandu regula;

atzimé agentiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicindjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprina$anas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrofinatu to dokumentu nosiitiSanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentiiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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26.

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegsanai institficijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai Ipasiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Visparéjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

27.

28.

29.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem Ipasajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentliras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinaSanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentdras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finan$u jautagjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agenttiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Narkotiku un narkomanijas apkaroSanas uzraudzibas centra 2003. finansu gada budZeta

izpildes apstiprinasanu tas direktoram

(2005/547[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Narkotiku un narkomanijas apkaro$anas uzraudzibas
centra gada parskatiem 2003. finansu gadam kopa ar centra atbildém (%),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6862/2005 — C6-0071/2005),

nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (2), un ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 18. junija
Padomes Regulu (EK) Nr. 1651/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 302/93 par Eiropas Narkotiku un
narkomanijas apkaro$anas uzraudzibas centra nodibinasanu (?), un ipasi tas 11.a pantu,

nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institficijam, kuras minétas Padomes regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
Finanu regulas piemérosanu visparéjam Eiropas Kopienu budZetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra Budzeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas
atzinumu (A6-0074/2005),

uzskata, ka Eiropas Narkotiku un narkomanijas apkaro$anas uzraudzibas centra direktors ir izpildijis
savas saistibas sakara ar $1 centra 2003. finan$u gada budZzetu;

protokolé tas komentarus papildus rezoliicija;
uzdod tas priekssédetajam nosiitit $o lémumu un papildu rezoliiciju Eiropas Narkotiku un narkoma-

nijas apkarosanas uzraudzibas centra direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét
tas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 83. Ipp.

L 245, 29.9.2003., 30. Ipp.

ov

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
ov

OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém léemumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Narkotiku un narkomanijas
apkaroSanas uzraudzibas centra direktoram 2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Narkotiku un narkomanijas apkaro$anas uzraudzibas
centra gada parskatiem 2003. finan§u gadam kopa ar centra atbildém (%),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6862/2005 — C6-0071/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (%), un ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 18.
jinija Padomes Regulu (EK) Nr. 1651/2003, kas groza Regulu (EEK) Nr. 302/93 par Eiropas Narkotiku
un narkomanijas apkaro$anas uzraudzibas centra nodibinasanu (*), un ipasi tas 11.a pantu,

— nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finan$u regulas piemérosanu vispargjam Eiropas Kopienu budzetam (¥, un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibuy, tieslietu un iekslietu komitejas
atzinumu (A6-0074/2005),

A ERP konstatgja sava iepriek$minétaja ipasaja zinojuma, ka ta guvusi piepemamu apliecingjumu
faktam, ka parskati 2003. finansu gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija ticami, un, ka kopuma
pamatdarbibas bijusas likumigas un sistematiskas;

B. 2004. gada 21. aprili Parlaments pienéma lémumu par Eiropas Narkotiku un narkomanijas apkaro-
Sanas uzraudzibas centra direktora saistibu izpildi (°) sakara ar §1 centra 2002. finansu gada budzetu,
un papildu rezoliicija Parlamenta lémumam, cita starpa

— atbalsta centra centienus, kas mérkéti uz to, lai nakotné samazinatu parnesumus,

— atzimé centra apnemsanos, ka tas nakotné respektés nepieciesamibu atdalit gramatvezu un vadosa
ierédna pienakumus, ka to pieprasa Finansu regula,

— aicina centru novérst tos personala vadibas trikumus, uz kuriem norada ERP, jo ipasi veidu ka
tiek veikta personala atlases procediira;

() OV C 324, 30.12.2004., 83. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 30. Ipp.
(4 OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 59. Ipp.
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atzimé sekojosus skaitlus Eiropas Narkotiku un narkomanijas
parskatos 2003. un 2002. finandu gada;

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. un 2002. finanSu gadam

apkarosanas uzraudzibas centra

(in EUR 1 000)

2003 2002
Revenue
Commission subsidies 9300 9 000
Subsidies from Norway 421 413
Phare subsidies 334 735
Other revenue 67 133
Total revenue (a) 10122 10 280
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 5240 4951
Appropriations carried over 88 80
Administration — Title II of the budget
Payments 558 632
Appropriations carried over 272 509
Operating expenditure — Title IIT of the budget
Payments 2281 2525
Appropriations carried over 1679 1001
Total expenditure (b) 10117 9 698
Outturn for the financial year (a-b) 5 582
Balance carried over from the previous financial year 1626 639
Appropriations carried over and cancelled 221 392
Sums for reuse from the previous financial year not used 21 9
Refunds to the Commission -1584 —
Exchange rate differences 6 3
Balance for the financial year 295 1626

NB: The totals may include differences due to rounding.
Source: Data from the Monitoring Centre.

aicina centru veikt stingrakus pasakumus, lai atri likvidétu triikumus attieciba uz inventara uzskaites

organizaciju, ieskaitot kontroli noliktavas, dokumentiem un piemérotu IT izmantoSanu;

atzimé ERP satraukumu par problémam, uz kuram noradits saistiba ar ligumu parraudzibu, kas
noslégts ar valstu sadarbibas punktiem; sagaida, ka centrs veiks pasakumus, lai labak ieviestu $os

ligumus;

atbalsta centra lémumu veikt valstu centru darba kvalitates ieprieks$éja gada novértgjumu, pirms
nakama finanu gada maksajuma veik3anas; $aja sakariba, sagaida, ka centrs noradis uz tam darbibam,

kas varétu tikt finansétas no citiem avotiem;

atzimé centra centienus veikt aktivus pasakumus sabiedribas un treso valstu informesana, lai veicinatu

interesi par centra darbu;
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atbalsta centra veiktos pasakumus vienadibas plana ievieSana, un aicina centru ari nakotné regulari
novertét $o pasakumu izpildi, lai nodrosinatu to ievieSanu;

atbalsta centra sazinaanas strat€giju un appemsanos informét sabiedribu;.

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

8.

10.

11.

12.

13.

atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéjo un nakotnes agen-
tiru struktira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agenttiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par $o jautgjumu un par turpmako vispargjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (%) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizeét un veikt vidéja termina, piemeéram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru noveértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vertibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka ari agentiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ieviesanas, un ar to saistito jauno struktiiru agenttiru sistéma;

aicina agentiras aktivi piedalities $ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu pliismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautagjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat 33 procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreiz&jos agentiiru dibinasanas aktos ar noliiku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlaboanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinaSanu vai paplasinaanu, formul&jot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteik$anu uzraudzibai un noveér-
téSanai;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes veido-

Sana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautajumi un budzeta lidzekli 2007.-2013. gada”, (KOM(2004)
0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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14.

15.

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieS$amo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskir§anu rezultatu sasniegSanai, ka ar sazinasanas stratégijas izstradasanai $o rezultatu
izplatiSanai;

uzsver to, ka pirms tiek piepemts jebkurs léemums ierosinat jaunas agentfiras izveidi, Komisijai
jauznemas veikt §Ts agenttiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarSosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediiras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks€ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procedira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinaSana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakancu procentudlo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena tre§dala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret viriesiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reaggjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budZeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarijusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautdjumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopéji punkti ar citu agentfiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautdjuma;

aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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23.

24,

25.

26.

atzimé gritibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agenttru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzetajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nosiitifanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka §adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi 81 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentfiras pienaciga veida informeés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediiras;

Visparéjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

27.

28.

29.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem Ipaajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadisanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finanu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra 2003. finan$u gada budZeta izpildes

apstiprinasanu tas direktoram

(2005/548EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

1.

nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra gada
parskatiem 2003. finansu gadam kopa ar centra atbildem (1),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6861/2005 — C6-0067/2005),

nemot vera EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (?), un jo ipasi tas 185. pantu, un Padomes 2003.
gada 18. jinija Regulu (EK) Nr. 1652/2003, kas groza Regulu (EK) Nr. 1035/97 par Eiropas Rasisma un

ksenofobijas uzraudzibas centra dibinasanu (%), un jo ipasi tas 12.a pantu,

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finan3u regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudZzetam (¥), un jo Ipasi tas 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas
atzinumu (A6-0074/2005),

apstiprina Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra 2003. finansu gada budZeta izpildi;
ieraksta ta piezimes pievienotaja rezolficija;

uzdod ta priekssédétajam nositit So lémumu un pievienoto rezoliiciju Eiropas Rasisma un ksenofo-
bijas uzraudzibas centra direktoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét Sos doku-
mentus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 91. Ipp.

ov

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV L 245, 29.9.2003., 33. lpp.
OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Rasisma un ksenofobijas
uzraudzibas centra direktoram 2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra gada
parskatiem 2003. finansu gadam kopa ar centra atbildem ('),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6861/2005 — C6-0067/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantuy,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (%), un jo Ipasi tas 185. pantu, un Padomes 2003. gada 18.
junija Regulu (EK) Nr. 1652/2003, kas groza Regulu (EK) Nr. 1035/97 par Eiropas Rasisma un kseno-
fobijas centra dibinasanu (), un jo ipasi tas 12.a punktu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343[/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finandu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudZetam (%), un jo Ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

— pemot véra BudzZeta kontroles komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas
atzinumu (A6-0074/2005),

A. ta ka Revizijas palata konstatéja sava iepriek$minétaja ipaSaja zinojuma, ka ta guvusi piepemamu
apliecindgjumu tam, ka parskati 2003. finansu gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija ticami, un, ka
kopuma pamatdarbibas bijusas likumigas un pareizas,

B. ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments apstiprinja Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzrau-
dzibas centra 2002. finan$u gada budZeta izpildi (°), un lémumam pievienotaja apstiprinasanas rezo-
liicija Parlaments, cita starpa

— aicindja centru turpinat samazinat parnesumus un uzraudzit ienémumus, laikus izdodot nepie-
cieSsamos piedzinas rikojumus,

— izteica bazas par naudas plismas problémam, kas radusas Kopienas subsidiju komisijas maksa-
jumu vilcina$anas rezultatd, un aicindja Komisiju un centru uzlabot koordinaciju, lai izvairitos no
lidzigas situacijas atkartosanas,

— aicinaja centru veikt turpmakus pasakumus, lai uzlabotu ta iek$gjo kontroli un nodrosinatu
atbilstibu finansu regulai, lai uzlabotu ligumu parvaldibu un pastiprinatu parraudzibu un nover-
téSanu ta darba kvalitatei, ko veic RAXEN tikls valsts svarigakajos punktos,

() OV C 324, 30.12.2004., 91. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003., 33. Ipp.
( OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 66. Ipp.
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atzimé 3adus skait]us Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centra parskatos 2003. un 2002.
finansu gadam:

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. un 2002. finansu gadam
(in EUR 1000)

2003 2002
Revenue
Community subsidies 7318 4320
Other revenue 374
Financial revenue 21 43
Phare revenue 676
Total revenue (a) 8389 4363
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 2618 2416
Appropriations carried over 64 187
Administration — Title II of the budget
Payments 412 377
Appropriations carried over 51 60
Operating activities — Title 1II of the budget
Payments 1678 1686
Appropriations carried over 1162 1234
Phare expenditure
Payments 377
Appropriations carried over 694
Total expenditure (b) 7 055 5960
Outturn for the financial year (a-b) 1334 -1597
Balance carried over from the previous financial year -1579 -8
Appropriations carried over, cancelled 301 52
Appropriations for re-use from the previous financial year, not used 38 151
Exchange rate differences 5 2
Amounts refunded to the Commission -179
Balance for the financial year 98 -1579

NB: Totals may include differences due to rounding.
Source: Data supplied by the Centre. These tables summarise the data supplied by the Centre in its own accounts.

atzinigi verté centra sasniegumus paSreiz&jo apropriaciju parnesumu samazinasana; aicina centru
turpinat centienus turpmak vél aktivak samazinat parnesumus; sagaida, ka centrs noradis, kuru no

ta darbibam varétu finansét ar diferencétam apropriacijam, tadgjadi veicinot turpmaku parnesumu
samazinasanu;

sagaida, ka centrs, saskana ar Palatas apsvérumu, atbilstosi uzradis sava kopéja budzeta jebkuras
Kopienas subsidijas, ko tas ir sapémis un parvaldijis saistiba ar aréjam programmam (Phare subsidijas),
ka ari citus ienakumu avotus, lai uzraditu patiesi visparéju budzetu;

aicina centru pemt véra Palatas ieteikumu izveidot efektivu ienémumu parvaldibas un uzraudzibas
sistému, kas Jautu laikus izdot piedzinas rikojumus;

sagaida, ka centrs uzlabos ligumu parvaldibu, lai darbotos saskana ar finansu regulas noteikumiem;
aicina centru turpmak ciesi uzraudzit ligumu izpildi, lai nodrosinatu labaku paveikta darba kvalitates
kontroli;
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atzinigi noverté risinagjumu, kas rasts, atbildot visparéjam sabiedribas ligumam publiskot 2003. gada
zinojumu par rasismu, un aicina centru uzlabot sagatavoSanas darbus $ada veida zinojumu sniegSanai
turpmak;

atzimé un izsaka noZzelu par vienlidzibas plana trikumu un sagaida, ka agentiira isa laika izstradas
planu, lai klatu par vienlidzigu iespé&ju darba devéju; sagaida, ka agentiira ne tikai izskatis vienlidzibas
jautdgjumus darbinieku pienemsanas darba stadijas, bet ari aktivi ilglaicigi darbosies, lai veicinatu
dzimumu vienlidzibu;

atbalsta dazadibas audita planu un atzinigi noveérté to, ka centra, visos darbinieku limenos, ir parsta-
vétas minoritates, sagaida to, ka centrs ievérojami palielinas vadoSos amatos stradajoso sievieSu
patsvaru;

atzinigi noverté centra sazinaSanas stratégiju, bet cer sagaidit turpmakus pasakumus $is stratégijas
izstradasanai un nostiprinasanai, ipasi attieciba uz informaciju un sazinasanos ar pilsoniem gadi-
jumos, kad Eiropas Rasisma un ksenofobijas uzraudzibas centram ir jabiit ipasi aktivam, paaugstinot
pilsonu pasapzinu un cinoties pret rasismu un ksenofobiju;

Visparigi jautjumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

10.

11.

12.

13.

14.

atgadina savu nostaju, ka, lai gan Parlaments atbalstja Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiram, tas uzskatija, ka pasreiz&o un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala liment; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmantosanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agenttiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentfiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreiz&jo agentiru struktiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautajumu un par turpmako vispar§jo starpinstitucionilo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finansu plana (%) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizeét un veikt vidéja termina, piemeéram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru noveértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secinajumiem attieciba uz agentiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreiz€jam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértétu plasako Eiropas pievienoto veértibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstoSajas
darbibas sféras, ka ari agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada visparéja analize bis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiras aktivi piedalities $ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat §a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldfjumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

(") Ka izklastits 1. piclikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes
veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,

(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.

16.

17.

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabit orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai $os mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieSamo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatisanai;

uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur$ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauzpemas veikt §is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvértéjumu, nemot véra esoas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

18.

19.

20.

21.

22.

23,

cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks€ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
FinanSu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinaSana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvard iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas noverojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas iek$jas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kop&u planoSanu un ricibu vai programmam, kuram ir komplementaras iezimes), lai
noveérstu darba dublésanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

28.

aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procedfiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasikumus attieciba uz to administrativajam struktfiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskirSanas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentiiram;

atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesnieg$anai, ka noteikts finansu reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un Budzeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gritibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinoSanas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicindjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositiSanu komitejai no agenttiram, kas attiecas uz
agentiiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegSanai institficijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra $adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

29.

30.

31.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institiciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finanu jautdgjumu
procediiru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivoSanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agenttiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2003. finan$u gada budZeta izpildes apstiprinaSanu tas

direktoram

(2005/549/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades gada parskatiem 2003.

1.

finansu gadam kopa ar agentiiras atbildém (1),
nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6857/2005 — C6-0066/2005),
nemot vera EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), un jo ipasi tas 185. pantu, un Eiropas Parla-
menta un Padomes 2003. gada 22. jalija Regulu (EK) Nr. 16422003, kas groza Regulu (EK)
Nr. 178/2002, nosakot partikas likuma visparéjas prasibas un principus, dibinot Eiropas Partikas nekai-
tiguma iestadi (}) un nosakot partikas nekaitiguma jautagjumu procediiras, un jo ipasi 44. pantu,

nemot vera Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudZetam (¥), un jo Ipasi tas 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaiti-
guma komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

apstiprina Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2003. finan$u gada budzeta izpildi;
ieraksta ta piezimes pievienotaja rezolticija;
uzdod ta priekssédétajam nositit $o lémumu un pievienoto rezoliiciju Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades izpilddirektoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét Sos dokumentus Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi (L sérija).
Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY
priekssedetajs Seneralsekretars
OV C 324, 30.12.2004., 39. Ipp.
OV L 248, 16.9.2002., 1. lpp.
OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.
OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budzeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Partikas nekaitiguma iestades
direktoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades gada parskatiem 2003.
finansu gadam kopa ar agenttiras atbildem (),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6857/2005 — C6-0066/2005),
— nemot véra EK ligumu, 1pasi ta 276. pantu,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (?), un jo ipasi tas 185. pantu, un Eiropas Parla-
menta un Padomes 2003. gada 22. jilija Regulu (EK) Nr. 1642/2003, kas groza Regulu (EK) Nr.
178/2002, nosakot partikas likuma vispargjas prasibas un principus, dibinot Eiropas Partikas nekaiti-
guma iestadi () un nosakot partikas nekaitiguma jautdgjumu procediiras, un jo ipai tas 44. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas piemérosanu Eiropas Kopienu kopbudZetam (%) un jo Ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka arT V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaiti-
guma komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

A, ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) konstatéja sava iepriek$minétaja ipasaja zinojuma, ka ta ir guvusi
pienemamu apliecindjumu tam, ka parskati 2003. finan$u gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija
ticami, un, ka kopuma pamatdarbibas bijusas likumigas un pareizas;

B. ta ka Eiropas Parlaments saskana ar FinanSu regulas 185. pantu pirmo reizi izmanto savu kompe-
tenci, lai apstiprinatu iestades 2003. finansu gada budzZeta izpildi;

C.  ta ka, uzsakot $is attiecibas ar iestadi, Parlaments ir apmierinats, ka ta kompetenta komiteja sanémusi
pieprasito informaciju no iestades un cer uz tuvu sadarbibas attiecibu izveidoSanos starp ta kompe-
tentajam komitejam un iestadi;

D.  ta ka patérétaju uzticéSanas paaugstinasana partikas produktiem kopuma ir viens no iestades galve-
najiem uzdevumiem;

V C 324, 30.12.2004., 39. Ipp.
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
V L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.
V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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1.

atzimé $adus skaitlus Eiropas Partikas nekaitiguma iestadés parskatiem 2003. finansu gadam;

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. finansu gadam
(in EUR 1000)

2003
Revenue
Commission subsidies 10 284
Other revenue 33
Total revenue (a) 10 317
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 3567
Appropriations carried over 149
Administration — Title II of the budget
Payments 1092
Appropriations carried over 1189
Operating expediture — Title III of the budget
Payments 1278
Appropriations carried over 2895
Total expenditure (b) 10171
Outturn for the financial year (a-b) 146
Exchange rate difference 0
Balance for the financial year 146

NB: The totals may include differences due to rounding.
Source: information supplied by the Authority.

atzimé Revizijas palatas apsvérumus saistiba ar pieredzétajam problémam attieciba uz finansu regulas
ievérosanu (pieméram, attieciba uz pienakumu norobezo$anas trikumu starp finansu darbiniekiem
vai kavéSanos parskatu informacijas iesniegdanas sistému apstiprinasana); atzimé arl Palatas secina-
jumus attieciba uz nepilnibam noteikumu piemérosana par pienemto darbinieku atalgojumu un
tiesibu noteikSanu;

atzimé iestades atbildes, kuras noraditi veiktie pasakumi, lai ievérotu Revizijas palatas apsvérumus;

uzskata, ka $adas nepilnibas liela méra saistitas ar to, ka iestades darbiba bija sava sakuma posma;
aicina iestadi turpinat korektivo darbibu, kur ta ir piemérojama, lai pilniba ievérotu Revizijas palatas
apsverumus;

izsaka nozélu par vienlidzibas plana trikumu un sagaida, ka iestade drizuma izstradas planu, lai klatu
par vienlidzigu iesp&ju darba devéju; sagaida, ka iestade ne tikai izskatis vienlidzibas jautajumus
darbinieku piepemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas
jautajuma risinaSanu;

sagaida, ka Eiropas Partikas nekaitiguma iestade pieméros to pasu pieeju attieciba uz dzivnieku
parbaudes rezultatu izpauSanu, ka ieteikts REACH, lai izvairitos no ta, ka cies dzivnieki;
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sagaida, ka iestade interpretés formulgjumu “primaras sabiedriskas intereses”, ka izklastits Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1049/2001 (') 1.a panta un 4. panta 2. un 3. punkta
par iesp&jami plasu sabiedribas pieeju dokumentiem gadijumos, kad jasaskaras ar ligumu péc infor-
macijas, lai parliecinatos, ka patérétdjiem nodrosinata visa iespéjama informacija, lai varétu izdarit
izveli;

atzinigi noverté iestades saistibas sazinaties ar galvenajam mérka grupam, bet cer uz turpmakiem
pasakumiem $o stratégiju attistianai un nostiprinasanai, ipasi to stratégiju, kas attiecas uz informa-
cijas izplatiSanu un sazinasanos ar pilsoniem;

sagaida, ka iestade pilniba zinos par panakumiem 2004. finansu gada darbibas zinojuma;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

10.

11.

12.

13.

14.

atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiram, tas uzskatija, ka pasreiz&o un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala liment; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formulés ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmanto$anai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agenttiram;

atzimé Komisijas nostaju () attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreiz&jo agentiru struktiiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par $o jautgjumu un par turpmako vispar€jo starpinstitucionilo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finan$u plana () ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agenttiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novertétu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiru darba rezultati to atbilstoSajas
darbibas sféras, ka ari agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenoSana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novertétu un pastiprinatu agentfiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $§ada vispargja analize biis pieejama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities $ada procesd un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras, vinuprat, ir bitiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautajuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budZeta izpildes apstiprinasanas procediiru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

() OV L 145, 31.5.2001.

(3 Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes
veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

() Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.

16.

17.

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu mérkim ir jabit orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai $os mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un novér-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieSamo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskirSanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatisanai;

uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ lémums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai
jauzpemas veikt §is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvértéjumu, nemot véra esoas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiraim

18.

19.

20.

21.

22.

23,

cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks€ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
FinanSu Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinaSana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

atzimé, ka visuma virie$u un sievieSu dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozélu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvard iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu o situaciju;

pieprasa agentfiram nodro$inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207/EEK par vien-
lidzigas atticksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (), tiek ieviesti to personala politika;

sagaida, ka agentiiras, reagéjot uz atbilstosajiem Revizijas Palatas noverojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautajumos un
turpinat nostiprinat savas iek$jas parvaldibas un kontroles procediras;

mudina agentiras, Ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kop&u planoSanu un ricibu vai programmam, kuram ir komplementaras iezimes), lai
noveérstu darba dublésanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

28.

aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procedfiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasikumus attieciba uz to administrativajam struktfiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediiras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskirSanas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentiiram;

atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesnieg$anai, ka noteikts finansu reguld; aicina agentiiru direktorus, nemot véra gaidamo
finansu regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un Budzeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gritibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zinoSanas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicindjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositiSanu komitejai no agenttiram, kas attiecas uz
agentiiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus So rezultatu iesniegSanai institficijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra $adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Visparégjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

29.

30.

31.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem Ipasajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentfiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institficiju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasjis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finan$u jautagjumu
procediiru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakumi; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zino-
juma par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas
varétu apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zipa aicina Palatu un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizgjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problémam no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma
piepemsSanas laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par
situaciju agentiiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Juras droSibas agentiiras 2003. finanSu gada budZeta izpildes apstiprinasanu tas

izpilddirektoram

(2005/550/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot veéra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Jaras drosibas agentiiras gada parskatiem 2003.

finansu gadam, kopa ar parvaldes atbildém ('),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6855/2005 — C6-0065/2005),

nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (%), un Ipasi tas 185. pantu, un Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 22. julija Regulu (EK) Nr. 1644/2003 un kas groza regulu (EK) Nr. 1406/2002
par Eiropas Jiras drosibas agenttras nodibinasanu (3), ipasi tas 19. pantu.

nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas pieméroanu vispargjam Eiropas Kopienu budZetam (%), un ipasi tas 94. pantu,
nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

atbrivo Eiropas Juras drosibas agentiiras izpilddirektoru sakara ar §is agentiiras 2003. finansu gada
budzZeta izpildi;

protokolé tas komentarus papildus rezoliicija;
uzdod tas priek$sédétajam nositit $o lémumu un papildu rezoliciju Eiropas Jiras drosibas agentiiras

izpilddirektoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét tas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (L sérija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 16. Ipp.

L 245, 29.9.2003., 10. Ipp.

ov

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
ov

OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém léemumam par budZeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Jiras drosibas agentiiras
izpilddirektoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Juras drosibas agentiiras gada parskatiem 2003.
finansu gadam kopa ar parvaldes atbildém (1),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6855/2005 — C6-0065/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

— nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan3u regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (?), un Ipasi tas 185. pantu, un Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 22. julija Regulu (EK) Nr. 1644/2003, kas groza Regulu (EK) Nr. 1406/2002
par Eiropas Jiras dro$ibas agentiiras nodibinasanu (%), un Ipasi tas 19. pantu,

— nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas pieméroSanu visparéjam Eiropas Kopienu budZetam (¥, un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

A, ERP sava iepriek§minétaja ipasaja zinojuma konstatéja, ka ta guvusi piepemamu apliecindgjumu
faktam, ka parskati 2003. finansu gadam, kas beidzas 31. decembri, bija ticami, un kopuma pamat-
darbibas bijusas likumigas un sistematiskas,

B. Parlaments saskana ar Finan$u regulas 185. pantu pirmo reizi izmanto savu kompetenci, lai pieskirtu
atbrivoSanu agentiiras direktoram sakara ar agentfiras 2003. finansu gada budzeta izpildi,

C.  uzsakot $is attiecibas ar agentfiru, Parlaments ir apmierinats, ka ta kompetenta komiteja sanémusi
pieprasito informaciju no agentiiras un ar nepacietibu sagaida tuvu sadarbibas attiecibu izveidosanu
starp ta kompetentajam komitejam un agentiiru,

V C 324, 30.12.2004., 16. Ipp.
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
V L 245, 29.9.2003., 10. Ipp.
V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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atzimé sekojoSos skaitlus Eiropas Jiras droSibas agentiiras parskatiem 2003. finan$u gadam:

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. finansu gadam

(in EUR 1 000)

2003
Revenue
Commission subsidies 2630
Other revenue 2
Total revenue (a) 2632
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 647
Appropriations carried over 66
Administration — Title II of the budget
Payments 238
Appropriations carried over 315
Operating expediture — Title 1II of the budget
Payments 13
Appropriations carried over 155
Total expenditure (b) 1434
Outturn for the financial year (a-b) 1198

NB: Totals may include differences due to rounding.
Source: Data from the Agency.

atzimé ERP apsvérumus saistiba ar pieredzétajam problémam attieciba uz Finan$u regulas ievérosanu
(pieméram, attieciba uz pienakumu norobezosanas trikumu starp finansu darbiniekiem vai kavésanos
parskatu informacijas iesniegSanas sistému apstiprinasana); atzimé ari ERP secindjumus attieciba uz
nepilnibam noteikumu piemérosana attieciba uz pienemto darbinieku atalgojuma un tiesibu noteik-
Sanu;

atzimé agentiiras atbildes, kuras noraditi veiktie pasakumi, lai ievérotu Revizijas palatas apsvérumus;

uzskata, ka $adas nepilnibas liela mera saistitas ar faktu, ka agentiras darbiba bija sava sakuma
posma; aicina agentiiru turpinat korektivo darbibu, kur ta ir piemérojama, lai pilniba ievérotu Revi-
zijas palatas apsvérumus;

izsaka nozelu par vienadibas plana trikumu un sagaida, ka agentlra drizuma izstradas planu, lai
klitu par vienlidzigu iespéju izmantotaju; sagaida, ka agenttira ne tikai izskatis vienadibas jautajumus
darbinieku pienemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas
jautajuma risinasanu;

atzist griitibas sievieSu dzimuma kandidatu atraland augstaku amatu ienemsanai sakara ar kandidatu
datu bazes trikumu;

izsaka nozélu par sazinaSanas stratégijas trakumu, bet pauz izpratni, jo agentira bijusi sava sakuma
posma;

sagaida, ka agentfira pilniba zinos par panakumiem 2004. finan$u gada darbibas zinojuma;
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Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

9.

10.

11.

12.

13.

14.

atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiram, tas uzskatija, ka pasreiz&jo un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
ir janosaka kopgjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidoSanas agentiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentfiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreiz&jo agentiru struktiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautajumu un par turpmako visparéjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finanu plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru noveértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinaSana;

¢) noveértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada vispargja analize bis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities $§ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat 32 procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgjos agentiiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpd, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formulgjot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un nover-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizéSanu un 3o resursu
efektivu pieskirsanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatiSanai;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Misu kopigas nakotnes veido-
ana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budzZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.  uzsver to, ka pirms tiek piepemts jebkur$ lémums ierosinat jaunas agentiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt $is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvérté§jumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

16.  sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

17.  cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks¢ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

18.  aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procedira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

19. atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena tre§dala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

20. pieprasa agentiram nodrosinat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret viriesiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem ('), tiek ieviesti to personala politika;

21. sagaida, ka agentiras, reag€jot uz atbilstodajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finandu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budzZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautadjumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

22.  mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautdjuma;

23.  aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskir§anas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

atzimé gritibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agenttru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzetajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budzeta izpildes apstiprinaSanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nositianu komitejai no agenttiram, kas attiecas uz
agentiiru zinosanas saistibam; uzskata, ka $adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontrolj;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus visparjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi §T mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentiiras pienaciga veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budzeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Visparéjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

28.

29.

30.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finan$u jautagjumu
procediiru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldisanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivoSanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agentiiras uzlabot pretrunigas procediras parredzamibu pirms Palatas galiga zino-
juma par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas
varétu apdraudét visas procediras ticamibu; $aja zind aicina Palatu un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problemam no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavoSanas zinojums, lidz lémuma
pienems$anas laikam par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par
situaciju agentiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par Eiropas Aviacijas droSibas agentiiras 2003. finanSu gada budZeta izpildes apstiprinasanu tas

izpilddirektoram

(2005/551/EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras gada parskatiem 2003.

finansu gadam, kopa ar parvaldes atbildém ('),
nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6863/2005 — C6-0064/2005),
nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantu,

nemot vera Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (2), un ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 22. jilija
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1643/2003, kas groza regulu (EK) Nr. 1592/2002 par
kopgjiem noteikumiem civilas aviacijas joma un Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras nodibinaganu (3),
un ipasi tas 49. pantu,

nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institiicijam, kuras minétas Padomes regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta par
Finandu regulas pieméroSanu visparéjam Eiropas Kopienu budzetam (%), un Ipasi tas 94. pantu,

nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,
nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

atbrivo Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras izpilddirektoru sakara ar §is agentiiras 2003. finandu gada
budzeta izpildi;

protokolé tas komentarus papildu rezoliicija;

uzdod tas priekssédétajam nosatit So lémumu un papildus rezoliciju Eiropas Aviacijas drosibas
agentiiras izpilddirektoram, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, un publicét tas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (L srija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars

C 324, 30.12.2004., 9. Ipp.

L 245, 29.9.2003., 7. Ipp.

v
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
s

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiiras

izpilddirektoram 2003. finansu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra Revizijas palatas zinojumu par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras gada parskatiem 2003.
finansu gadam kopa ar parvaldes atbildém (%),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumu (6863/2005 — C6-0064/2005),

nemot vera EK ligumu, ipasi ta 276. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budzZetam (%), un ipasi tas 185. pantu, un 2003. gada 22. julija
Eiropas Parlamenta un Padomes regulu (EK) Nr. 1643/2003, kas groza Regulu (EK) Nr. 1592/2002 par
kopéjiem noteikumiem civilas aviacijas joma un Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras nodibinasanu (%),
un 1pasi tas 49. pantu,

nemot véra 2002. gada 19. novembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu institGicijam, kuras minétas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par Finansu regulas pieméroSanu visparéjam Eiropas Kopienu budzetam (¥, un ipasi tas 94. pantu,

nemot vera ta Reglamenta 70. un 71. pantu, ka ari V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0074/2005),

palata konstatéja sava ieprick$minétaja ipasaja zinojuma, ka ta guvusi piepemamu apliecindgjumu
faktam, ka parskati 2003. finan$u gadam, kur§ beidzas 31. decembri, bija ticami, un kopuma
pamatdarbibas bijusas likumigas un sistematiskas;

parlaments saskana ar Finan$u regulas 185. pantu pirmo reizi izmanto savu kompetenci, lai pieskirtu
atbrivosanu agentiiras direktoram sakara ar agentfiras 2003. finansu gada budZeta izpildi;

uzsakot §is attiecibas ar agentdiru, Parlaments ir apmierinats, ka ta kompetenta komiteja sanémusi
pieprasito informaciju no agentiiras un ar nepacietibu sagaida tuvu sadarbibas attiecibu izveidosanu
starp ta kompetentajam komitejam un agentiiru,

C 324, 30.12.2004., 9. Ipp.

L 245, 29.9.2003., 7. Ipp.

%
V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
\%

V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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atzimé sekojoSos skaitlus Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras parskatiem 2003. finan$u gadam;

Ienémumu un izdevumu parskats 2003. finansu gadam

(in EUR 1 000)

2003
Revenue
Commission subsidies 3725
Total revenue (a) 3725
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 680
Appropriations carried over 27
Administration — Title II of the budget
Payments 153
Appropriations carried over 396
Operating expenditure — Title Il of the budget
Payments 197
Appropriations carried over 2486
Total expenditure (b) 3939
Outturn for the financial year (a-b) -214

Source: Data from the Agency.

atzimé ERP apsvérumus saistiba ar pieredzétajam problémam attieciba uz Finan$u regulas ievérosanu
(pieméram, attieciba uz pienakumu norobeZosanas trikumu starp finansu darbiniekiem vai kavésanos
parskatu informacijas iesniegSanas sistému apstiprinasana); atzimé ari ERP secinajumus attieciba uz
nepilnibam noteikumu piemérosana attieciba uz pienemto darbinieku atalgojuma un tiesibu noteik-
Sanu;

atzimé agentiras atbildes, kuras noraditi veiktie pasakumi, lai ievérotu Revizijas palatas apsvérumus;

uzskata, ka 3adas nepilnibas liela mera saistitas ar faktu, ka agentiiras darbiba bija sava sakuma
posma; aicina agentfiru turpinat korektivo darbibu, kur ta ir piemérojama, lai pilniba ievérotu Revi-
zijas palatas apsvérumus;

izsaka nozelu par vienadibas plana trikumu un sagaida, ka agentiira drizuma izstradas planu, lai
klatu par vienlidzigu iespéju izmantotaju; sagaida, ka agenttira ne tikai izskatis vienadibas jautajumus
darbinieku pienemsanai darba, bet ari ilglaicigi aktivi stradas, lai veicinatu dzimumu vienlidzibas
jautajuma risinaSanu;

atzimé agentliras darba sakuma situaciju un gritibas, kadas rodas, direktoram stingri ievérojot
dzimumu [idztiesibu darbinieku atlasg; lidz agenttru izstradat un ieviest lidz 2005. gada beigam
pozitivu darbibas planu, lidzigu tam, kadu izmanto Eiropas iestades, un veikt Ipasus centienus, lai
iedrosinatu sievietes pieteikties darba agentiira;

atbalsta agenttiru planus uzlabot sazinaSanas stratégiju ar pilsoniem un cer uz turpmakiem pasaku-
miem $ini virziena nakosaja gada;

sagaida, ka agentfira pilniba zinos par panakumiem 2004. finan$u gada darbibas zinojuma;
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Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

9.

10.

11.

12.

13.

14.

atgadina savu nostdju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
modelus vismaz nakotnes “regulativajam” agentiram, tas uzskatija, ka pasreiz&jo un nakotnes agen-
tiru struktfira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentiiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
janosaka kopégjas pamatnostadnes; tam ir janotiek pirms saskanota ietvara izveidosanas agentiiram;

atzimé Komisijas nostaju (!) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentfiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreiz&jo agentiru struktiru; tade] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautajumu un par turpmako visparéjo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finanu plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agentiiru noveértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinaSana;

¢) noveértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

sagaida, ka $ada vispargja analize bis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

aicina agentiiras aktivi piedalities $§ada procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldijumu
jomas, kuras, vinuprat, ir batiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat 32 procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

aicina Komisiju paraléli $ai darbibai ne velak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizgos agentiiru dibinasanas aktos ar noliku, cita starpd, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu merkim jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibinasanu vai paplasinasanu, formuljot vajadzibas, mérkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteikSanu uzraudzibai un nover-
téSanai;

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecie$amo resursu organizéSanu un 3o resursu
efektivu pieskirsanu rezultatu sasniegSanai, ka ari sazinasanas stratégijas izstradasanai So rezultatu
izplatiSanai;

(") Ka izklastits 1. pielikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Miasu kopigas nakotnes veido-
Sana. Papladinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdjumi un budZeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.  uzsver to, ka pirms tiek piepemts jebkur$ lémums ierosinat jaunas agentiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt $is agentiiras un tas funkciju nepiecie$amibas stingru izvérté§jumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarsosanu;

16.  sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

17.  cer turpmak sanemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par ieks¢ja auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/200272. panta 5. punktu;

18.  aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus un
lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procedira un atbilstosu
lémumu piepemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas poli-
tiku, vakancu procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

19. atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena treSdala no personala un galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

20. pieprasa agentiram nodrosinat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret viriesiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem ('), tiek ieviesti to personala politika;

21. sagaida, ka agentiras, reag€jot uz atbilstodajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finandu regulas budzeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budzZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarjjusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautadjumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

22.  mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopgji punkti ar citu agentiiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautdjuma;

23.  aicina agentiiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskir§anas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoSanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

atzimé gritibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agenttru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatiSanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzetajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinjumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, Ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nosiitifanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka §adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentiiram un veicinas demokratisku kontroli;

aicina agentfiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finan$u un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidosanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi 81 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentfiras pienaciga veida informeés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediiras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

28.

29.

30.

atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem ipaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentiiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilsto$i nodrosinot noderigu pamatu salidzinasanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasijis Parlaments;

aicina Palatu un agentiiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finanu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivoSanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

aicina Palatu un agentfiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zino-
juma par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas
varétu apdraud@t visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot prieksli-
kumu par realizgjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam
problemam no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma
pienemsanas laikam par budZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par
situaciju agentiiras.
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)

par apstiprinajumu Komisijai par 2003. finanSu gada sesta, septiti, astota un devita Eiropas Attistibas

fonda budzeta izpildi
(2005/552[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

nemot véra zinojumu par paveikta darba kontroli attieciba uz 2002. gada budZeta izpildi (KOM(2004)
0648 — C6-0126/2004),

nemot vera sestd, septitd, astotd un devita Eiropas Attistibas fonda bilances un parskatus par 2003. gadu
(KOM(2004) 0667 — C6-0165/2004),

nemot véra Finanu vadibas zinojumu par sestd, septitd, astotd un devita Eiropas Attistibas fondu
2003. gada (SEK(2004) 1271),

nemot véra Revizijas palatas gada parskatu par sestd, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda
darbibam 2003. finansu gada kopa ar iestazu atbildém (1),

nemot véra Revizijas palatas ticamibas deklardciju par Eiropas Attistibas fondiem (?),

nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumus (6865/2005 — C6-0078/2005, 6866/2005 —
C6-0079/2005, 6867/2005 — C6-0080/2005, 6868/2005 — C6-0081/2005),

nemot vérd 1995. gada 20. decembra Ieksgja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 33. pantu,
Padomes sédi par Kopienas palidzibas finanséSanu un administré$anu saskana ar ceturtas AKK un EK
konvencijas otro finansu protokolu (%),

nemot véra 2000. gada 18. septembra Iek$ja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 32. pantu,
Padomes sanaksmi par Kopienas palidzibas finanséSanu un administréSanu saskana ar finansu protokolu
partnerattiecibu noligumam starp Afrikas, Karibu un Klusd okeana valstim un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, kas parakstits 2000. gada 23. junija Kotond (Benina), un finan$u palidzibas sadalijumu tam
aizjiras valstim un teritorijam, uz kuram attiecas EK liguma ceturta dala (%),

nemot vera EK liguma 276. pantu,

nemot vérd 1998. gada 16. jiinija Finansu regulas 74. pantu, ko pieméro finansu kooperacijas attistibai
saskana ar ceturto AKK un EK konvenciju (°),

nemot véra 2003. gada 27. marta Finansu regulas 119. pantu, ko pieméro devitajam Eiropas Attistibas
fondam (%),

nemot véra Reglamenta 70. pantu, 71. panta 3. ievilkumu un V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (A6-0069/2005),

C 293,30.11.2004., 315. Ipp.
C 293, 30.11.2004., 327. Ipp.
L 156, 29.5.1998., 108. Ipp.

L 317, 15.12.2000., 355. Ipp.
L 191, 7.7.1998., 53. Ipp.

L 83, 1.4.2003., 1. lpp.
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Ta ka Revizijas palata sava ticamibas deklaracija par Eiropas Attistibas fondiem (turpmak — EDF)
secina, ar daZiem iznémumiem, ka 2003. finanu gada parskati patiesi atspogulo finansu gada
iepémumus un izdevumus un finansu situaciju gada beigas;

Ta ka Revizijas palatas slédziens par notikuso darfjumu likumibu un pareizibu pamatojas, starp citu,
uz transakciju paraugu revizijas rezultatiem;

Ta ka Revizijas palata, pamatojoties uz dokumentacijas parbaudi, ir nonakusi pie atzinuma, ka
parskatos registrétie ienakumi un apjomi, kas paredzéti EDF saistibu izpildei un apmaksai, kopuma
nemot, ir likumigi un pareizi,

Sniedz Komisijai apstiprindjumu attieciba uz sestd, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda
budzZeta izpildi 2003. gada;

lesniedz savus komentarus pavadrezoliicija;

Uzdod priek$seédétajam virzit $o lémumu talak un iesniedz pavadrezoliciju Padomei, Komisijai, Tiesai,
Revizijas palatai un Eiropas Investiciju bankai un publicé to Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
(L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars
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EIROPAS PARLAMENTA LEMUMS
(2005. gada 12. aprilis)
par 2003. finansu gada sestd, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda budZeta izpildi
(2005/553[EK)

EIROPAS PARLAMENTS,

— nemot veéra zinojumu par paveikta darba kontroli attiectba uz 2002. gada budzeta izpildi

(KOM(2004) 0648 — C6-0126/2004),

— pemot Vvera sesta, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda bilances un parskatus par 2003. gadu

(KOM(2004) 0667 — C6-0165/2004),

— pemot véra Finansu vadibas zinojumu par sesto, septito, astoto un devito Eiropas Attistibas fondu

2003. gada (SEK(2004) 1271),

— npemot véra Revizijas palatas gada parskatu par sestd, septita, astotd un devita Eiropas Attistibas fonda

darbibam 2003. finansu gada kopa ar iestazu atbildem ('),

— pemot véra Revizijas palatas ticamibas deklaraciju par Eiropas Attistibas fondiem (?),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumus (6865/2005 — C6-0078/2005, 6866/2005 —

C6-0079/2005, 6867/2005 — C6-0080/2005, 6868/2005 — C6-0081/2005),

— nemot véra 1995. gada 20. decembra Iek3gja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 33. pantu,
Padomes sédi par Kopienas palidzibas finanséSanu un administré$anu saskana ar ceturtas AKK un EK

konvencijas otro finansu protokolu (%),

— pemot véra 2000. gada 18. septembra Ieks€ja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 32. pantu,
Padomes sanaksmi par Kopienas palidzibas finanséSanu un administréSanu saskana ar finansu protokolu
partnerattiecibu noligumam starp Afrikas, Karibu un Klusa okeana valstim un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, kas parakstits 2000. gada 23. jinija Kotoni (Benind), un finansu palidzibas sadalijumu tam

aizjiiras valstim un teritorijam, uz kuram attiecas EK liguma ceturta dala (%),

— nemot vérd 1998. gada 16. junija Finansu Regulas 74. pantu, ko piemeéro finandu kooperacijas attistibai

saskana ar ceturto AKK UN EK konvenciju (°),

— nemot véra 2003. gada 27. marta Finan$u regulas 119. pantu, ko pieméro devitajam Eiropas Attistibas

fondam (%),

— nemot véra Reglamenta 70. un 71. pantu un V pielikumu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (A6-0069/2005),

1. Atzimg, ka 2003. gada 31. decembri sesta, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda stavoklis

bija:

C 293, 30.11.2004., 315.Ipp.
C 293, 30.11.2004., 327. Ipp.
L 156, 29.5.1998., 108. Ipp.

L 317, 15.12.2000., 355. Ipp.
L 191, 7.7.1998., 53. Ipp.

L 83, 1.4.2003., 1. lpp.
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2. Apstiprina parskatu slégsanu, sakara ar 2003. finansu gada sesta, septita, astota un devita Eiropas
Attistibas fonda izpildi;

3. Uzdod ta priek$sédétajam nositit $o lemumu Komisijai, Padomei, Revizijas palatai un Eiropas Inves-

ticiju bankai un publicét to Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (L serija).

Josep BORRELL FONTELLES Julian PRIESTLEY

priekssedetajs Seneralsekretars
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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kas ir bitiska sastavdala lemumam par apstiprinajumu Komisijai par 2003. finansu
gada sesta, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda budzeta izpildi

EIROPAS PARLAMENTS,

— npemot véra zinojumu par paveikta darba kontroli attiectba uz 2002. gada budZeta izpildi
(KOM(2004) 0648 — C6-0126/2004),

— pemot Vvera sesta, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fonda bilances un parskatus par 2003. gadu
(KOM(2004) 0667 — C6-0165/2004),

— pemot véra Revizijas palatas gada parskatu par sesta, septita, astota un devita Eiropas Attistibas fondu
darbibam 2003. finanu gada kopa ar iestazu atbildém (?),

— nemot véra Revizijas palatas ticamibas deklaraciju par Eiropas Attistibas fondiem (?),

— pemot véra 2001. gada 1. marta rezoliiciju par Komisijas zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam
par Eiropas Kopienas attistibas politiku (%),

— pemot véra Parlamenta 2004. gada 22. aprila rezoliciju par Komisijas pazinojumu Padomei un Eiropas
Parlamentam par kopigas nakotnes veidoSanu; paplasinatas Eiropas Savienibas politikas uzdevumi un
budzeta lidzeklus laika perioda no 2007. lidz 2013. gadam (),

— pemot véra Eiropas palidzibas sadarbibas biroja darbibas 2003. gada parskatu,

— pemot véra Komisijas 2004. gada parskatu Padomei un Eiropas Parlamentam par Eiropas Savienibas
attistibas politiku un argjo palidzibu (KOM(2004) 0536),

— nemot véra Padomes 2005. gada 8. marta ieteikumus (6865/2005 — C6-0078/2005, 6866/2005 —
C6-0079/2005, 6867/2005 — C6-0080/2005, 6868/2005 — C6-0081/2005),

— pemot véra 1995. gada 20. decembra Ieksgja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 33. pantu,
Padomes sédi par Kopienas palidzibas finansé$anu un administréSanu saskana ar ceturtds AKK un EK
konvencijas otro finansu protokolu (%),

— pemot véra 2000. gada 18. septembra Iek$€ja noliguma starp dalibvalstu valdibu parstavjiem 32. pantu,
Padomes sanaksmi par Kopienas palidzibas finanséSanu un administréSanu saskana ar finansu protokolu
partnerattiecibu noligumam starp Afrikas, Karibu un Klusd okedna valstim un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, kas parakstits 2000. gada 23. junija Kotoni (Benina), un finansu palidzibas sadaljjumu tam
aizjiiras valstim un teritorijam, uz kuram attiecas EK liguma ceturta dala (%),

— nemot véra 1998. gada 16. jiinija Finansu regulas 74. pantu, ko pieméro finansu kooperacijas attistibai
saskana ar ceturto AKK un EK konvenciju (7),

— nemot véra 2003. gada 27. marta Finansu regulas 119. un 120. pantu, ko pieméro devitajam Eiropas
Attistibas fondam (3),

(") OV C 293, 30.11.2004., 315. lIpp.
(3 OV C 293, 30.11.2004., 327. lpp.
() OV C 277, 1.10.2001., 130. Ipp.
(%) Pienemtie teksti P5-TA(2004) 0367.
() OV L 156, 29.5.1998., 108. Ipp.
(9 OV L 317, 15.12.2000., 355. Ipp.
() OV L 191, 7.7.1998., 53. Ipp.

(% OV L 83, 1.4.2003,, 1. Ipp.
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— nemot véra Reglamenta 70. pantu, 71. panta treSo ievilkumu un V pielikumu,
— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (A6-0069/2005),

A.  ta ka 2003. gada 27. marta Finansu Regulas 119. pants pieprasa, lai Komisija sper attiecigos solus
saistiba ar novérojumiem par budzZeta izpildes lémumiem un péc Parlamenta pieprasijuma zino par
paveiktajiem pasakumiem sakara ar Siem novérojumiem un komentariem,

B. ta ka EK argjas palidzibas parvaldibas reforma saka darbibu 2000. gada maija ('), un EK attistibas
politikas reforma sakas 2000. gada novembri (3,

C ta ka Partnerattiecibu noligums starp Afrikas, Karibu un Klusa okeana valstim no vienas puses, un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim no otras puses, kas parakstits 2000. gada 23. jinija Kotoni
(Benina) (%), stajas speka 2003. gada 1. april,

1. uzskata, ka attistibas politika ir Eiropas Savienibas arjas darbibas biitiska sastavdala, kuras mérkis ir
nabadzibas izskau$ana, pastiprinot ar socialo jomu, izglitibu un veselibu saistitas infrastruktaras,
veicinot nabadzigo iedzivotdju grupu saimniecisko darbibu, ka ari sniedzot atbalstu nabadzibas
skartajam valstim, lai tas varétu attistit izaugsmi un viet§jo potencialu; uzsver, ka Takstosgades
attistibas mérku (MDGs) sasniegSana biitu nozimigs solis §1 uzdevuma izpildé; uzskata, ka EAF ir
svarigs instruments §is politikas istenosanai AKK valstis un ka japalielina to efektivitate, lielaku
uzmanibu pievérot nabadzibas izskauSanas pasakumiem un atrakai to ievieSanai, vienlaikus nodro-
Sinot lielaku parskatamibu, augstaku atbildibas limeni un atbilstibu pareizas finansu vadibas princi-
piem;

2. atzist par pamatotiem Komisijas centienus koncentrét ar attistibu saistitos pasakumus uz Takstos-
gades attistibas mérku isteno$anu, tostarp 10 galveno raditaju noteikSanu; izsaka gandarfjumu par o
galveno raditaju izmanto$anu Eiropas Attistibas fondu termina vidusposma parskatos, novértgjot
sasniegto nabadzibas izskausana, aicina Komisiju pastiprinat centienus $aja virziena un iesaka 35 %
no izdevumiem, kas Eiropas Savieniba paredzéti sadarbibai attistibas joma, veltit Tiakstosgades attis-
tibas mérku sasniegSanai;

3. izprot problémas, kas saistitas ar Kopienas Tiakstosgades attistibas mérku istenoSanas pasakumu
palidzibas ietekmes novértéSanu, ja pasikuma ir iesaistiti vairaki finansétaji; izsaka nozelu par to,
ka Komisija nav papiléjusies izstradat atbilstigu mehanismu $adas ietekmes novértéSanai un tadel,
izdarot noveértéjumu, aprobeZojas tikai ar to, ka nosaka jaunattistibas valstu panakumus Takstosgades
attistibas mérku isteno$ana; izsaka noZélu ari par to, ka Komisijas atbildes uz Attistibas komitejas
anketas jautajumiem par Tuksto$gades attistibas mérku Istenosanu saistiba ar Komisijas attistibas
pasakumiem ir ipasi nenoteiktas;

4. atzinigi vérté Komisijas panaktos uzlabojumus parskatu sagatavoSanas sistéma un atzist, ka 2004.
gada parskata par Eiropas Kopienas attistibas politiku un argjo palidzibu kvalitate ir uzlabojusies
(KOM(2004) 0536 un SEK(2004) 1027);

5. pienem lémumu ieviest gadskartéjas plenarsédes debates par Komisijas gada parskatu par EK attistibas
politiku un argjo palidzibu;

6.  atzinigi vérté to, ka 2003. gada no AKK valstu finanséSanai atvélétas kopéjas summas EUR 4 079
miljoniem (EAF un ES visparéjais budzets) 33 % (EUR 1 346 miljoni) bija paredzéti socidlajai infra-
struktiirai un pakalpojumiem; izsaka nozelu par to, ka tikai EUR 62 miljonus (1,5 %) pieskira
pamatizglitibai un EUR 212 miljonus (5,2 %) — primarajai veselibas apriipei; mudina Komisiju palie-
linat $im nozarém paredzétos finansu lidzeklus un aicina 20 % no Eiropas Savienibas izdevumiem,
kas paredzéti sadarbibai attistibas joma, pieskirt pamatizglitibai un veselibai jaunattistibas valstis;

(") Komisijas 2000. gada 16. maija piepemtais pazinojums Komisijai par argjas palidzibas vadibas reformu.

(%) Vispargjo jautajumu padomes (Attistiba) 2000. gada 10. novembr pienemtais Padomes un Komisijas pazinojums par
Eiropas Kopienas attistibas politiku.
() OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.
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Parskati

7.

atzimé, ka bilances un parskati tika nosatiti ar nokavésanos; atzimé, ka EAF parskatu modernizacijas
pabeig$ana ir paredzéta noteikta termina; gaida Komisijas gramatveZa zinojumu par Komisijas parska-
tiem, tostarp ari EAF parskatiem lidz 2005. gada 1. janvarim; lidz informét par jauno integréto IT
sisttmu (ABAC-FED) modernizacijas gaitu;

atzimé, ka, kaut arf Eiropas Investiciju bankas (turpmak — EIB) parvalditos EAF fondus ka izlietojuma
procediiras dalu nekontrolgja Revizijas palata vai Parlaments, tie ir konsolidéti ar EAF parskatiem;
uzskata, ka jauzlabo to parredzamiba, ja informacija par Siem fondiem tiek sniegta izlietojuma
iestadei, kas ir atbildiga par EAF parskatu parakstiSanu;

Ticamibas deklaracija

9.

10.

11.

12.

atzimé, ka, iznemot $adas problémas (1), Revizijas palata uzskata, ka parskati patiesi atspogulo sesta,
septita, astota un devita EAF ienémumus un izdevumus:

a) EAF maksajama summa (EUR 27,5 miljoni) nav ieklauta 2003. gada 31. janvara bilancg,
b) avanss (EUR 400 miljoni),

¢) Stabex fondj,

d) uz EIB parvestie un neizmantotie fondi (EUR 209 miljoni);

atzimé Tiesas viedokli, ka Eiropas palidzibas sadarbibas biroja generaldirektoram vajadzéja izteikt
iebildumu darbibas gada zinojuma un pazinojumu attieciba uz vél konstat§jamiem paradiem un
Stabex fondu pareizu izmanto$anu, jo vinam slédziena sastadiSanas laika nebija pietiekamas informa-
cijas;

atzimé, ka attieciba uz notikuSajam transakcijam Revizijas palata uzskata, ka parskatos registrétie
finansu gada ienakumi, EAF sadalfjumi un maksajumi, kopuma nemot, ir likumigi un regulari; atzime,
ka Revizijas palata ir izveidojusi viedokli, kas pamatojas uz uzraudzibas sistémas un kontroles analizi,
daudzu transakciju auditu un gada parskata analizi un Eiropas palidzibas sadarbibas biroja generaldi-
rektora deklaraciju;

mudina Komisiju veltit uzmanibu Revizijas palatas atzimétajiem trikumiem uzraudzibas sisttmu un
kontroles darba:

a) ieksgjas kontroles standartu realizacija ir ierobeZota, jo to ievieSana delegacijas ir saistita ar regresa
procesu, kuru nevargja veikt lidz 2004. gada beigam,

b) lai palielinatu uzraudzibas sistému un kontroles efektivitati, pilnigak jaturpina un jarealizé ricibas
plani, ipasi delegaciju limeni,

¢) kaut arl uzraudzibas sistémas un kontrole, kas aptver kontraktus un maksdjumus, visparigos
vilcienos ir izveidota apmierino$i, tomér to nepiecieSams uzlabot;

Finan$u vadibas zinojums

13.

atzimé, ka Finansu parvaldibas zinojums tika iesniegts ar novéloSanos; uzslavu pelna Finansu parval-
dibas zinojuma ieklautas informacijas kvantitate un kvalitate, ieskaitot Ipasu Parlamenta pieprasijumu
ta 2002. gada izlietojuma ieteikuma; prasa Komisijai talak uzlabot $o zinojumu nakotné, ipasi
attieciba uz iespgju salidzinat projektos iegulditas summas, budZeta atbalstu un neparedzétu palidzibu
devitajam EAF, salidzinot ar ieprieksgjiem EAF un laut parskatit EAF administracijas izmaksas;

(") Revizijas palatas gada parskats par 2003. finansu gadu, 387. Ipp.



L 196/158

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2005.

Atbildiba

14.

atzimé, ka, kamer par EAF politiku ir atbildigs Attistibas un humanas palidzibas komisars, Arlietu un
Eiropas kaiminvalstu politikas komisars ir atbildigs par visiem vispargjas politikas un parvaldibas
jautagjumiem attieciba uz EAF veikto Eiropas palidzibas darbibu; atzime, ka Attistibas un humanas
palidzibas komisars ir pilnvarots pienemt lémumus attieciba uz EAF un specialam budZeta nozarém,
par ko vin3 ir atbildigs; paliek pie parliecibas, ka §is “pilnvaras” Jaus Attistibas un humanas palidzibas
komisaram uznemties pilnu atbildibu par EAF finanséto programmu istenoSanu un attistibas politiku
Eiropas palidzibas zona, kad Eiropas palidziba zinos Arlietu un Eiropas kaiminvalstu politikas komi-
saram; ir nobaZijies, ka skaidribas trikums par atbildibu var radit neskaidribas EAF uzskaité;

izpilde un nenokartotas saistibas (RAL)

15.

16.

17.

izsaka gandarfjumu par 2003. gada registréto budzeta izpildes pieaugumu; tomér atzime, ka ar devita
EAF ievieSanu un strauju jaunu fondu apgiiSanu pieaug neapgiito resursu (nenokartotas saistibas vai
RAL) limenis par EUR 1 miljardu (2002. gada beigas tas bija EUR 8 385 miljardi, 2003. gada beigas
— EUR 9 410 miljardi); atzist, ka 3is limenis ir nepienemami augsts un Komisijai steidzigi nepiecie-
§ams paatrinat EAF palidzibas izmaksuy;

norada, ka tikai ar izpildes paatrina§ana nevar secinat, vai EAF darbiba ir uzlabojusies — jadoma, ka
labak sasniegt mérkus; atzimé finansu vadibas parskata ieklauto sasniegumu salidzinajumu ar
mérkiem, bet prasa Komisijai pielikt vairak palu, nosakot kvantitativi novértgjamus mérkus, ka
noteikts Finansu regula;

norada, ka daudzas dalibvalstis 2003. gada nav pilniba veikusas savas iemaksas, kas kopa ar maksa-
jumiem Globalajam veselibas fondam noveda pie iztrikuma Komisijas fondos un maksajumu atlik-
Sanas; aicina dalibvalstis pildit savus tiesiskas saistibas attieciba uz EAF iemaksam;

BudZeta atbalsts

18.

19.

20.

norada uz arvien pieaugoso budZeta atbalsta nozimi, jo 2003. gada 19 AKK valstim izmaksaja EUR
390 miljonus; atzist, ka budZeta atbalsts var dot lielu ieguldjumu nabadzibas samazinasanas mérku
sasniegsana un sanéméjvalstu publisko finansu parvaldes uzlabosana, jo ipasi pastiprinot $o valstu
izpratni par ‘“IpaSumtiesibam”; uzsver, cik nozimiga ir “mainigu kvotu pieeja”; mudina Komisiju
uzlabot ekonomisko reformu kontroles instrumentus un valsts finansu vadibas kvalitati, ka notei-
kumus atbilstibai sanemt budzeta atbalstu;

ja budzeta atbalsta fondu lidzeklus sanem AKK valsts, tad, saprotams, tie tiek izlietoti un kontroléti
saskana ar nacionalam, bet ne EAF procediiram; apzinas, ka nepiecieSams izmainit Komisijas izpildes
kontroles procediiras no tradicionalas kontroles un transakciju parbaudes uz valsts finansu parvaldes
novértgjumu, pamatotu uz uzraudzibas informacijas un izpildes indikatoriem;

tomér atzimé, ka Tiesa novéro gadijumus, kad budZeta atbalsta fondu izmantoSanas kritériji galve-
nokart sastav no makroekonomiskiem raditajiem, kuri sniedz tikai dalu no informacijas par valsts
finansu parvaldi; atsauc 2002. gada izlietojuma zinojuma izteikto ligumu par tadu novert&jumu, kura
visi tris Kotoni noliguma 61. panta 2. punkta (') izklastitie nosacfjumi tiktu izpilditi; piekrit Tiesai, ka
novértgjumiem japieskir oficials statuss attieciba uz katru kritériju;

(') Tie$a budzeta palidziba makroekonomikas vai nozares reformu atbalstam tiks pieskirta, ja:
a) publiska sektora izdevumi ir pietickami parredzami, ticami un ir iedarbigi,
b) valsti pastav precizi definétas makroekonomiskas vai nozaru politikas jomas, kuram piekrit $is valsts galvenie

donori, un

¢) publiskie iepirkumi ir atklati un parskatami.
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21.

atzimé, ka citi donori ari palielina budZeta atbalstu, un ka Komisija sadarbojas ar Siem donoriem,
Ipasi ar Pasaules banku, attistot valsts finansu parvaldes novérté$anas indikatorus; atzimé Komisijas
sniegto informaciju, atsaucoties uz ligumu sniegt datus par 2002. gada budZeta izlietojumu zino-
jumam par lietu stavokli Valsts izdevumu un finansialas atbildibas programma saistiba ar valsts
finansu parvaldes izpildes indikatoru sagatavosanu; atzimé Komisijas apgalvojumu, ka pagaidu vieno-
Sanas tika panakta 2004. gada sakuma, ka izstradato lidzeklu izméginasana tika planota 2004. gada
beigas, un ka lémums par analitiska ietvara noforméSanu japienem lidz 2005. gada junijam; prasa lidz
2005. gada 1. septembrim aktualizét programmas darbu;

Augstakas revizijas struktiirvienibas

22.

23.

24,

atsauc to nozimi, ko pievienojis Parlaments, Padome un Revizijas palata, iesaistot ACP valstu
Augstakas revizijas institicijas (turpmak — ARI) EAF kontrolé (');

atzimé informaciju, ko sniedz Komisija sava finansu vadibas parskata par fondu izlietosanu ARI
projektos 2003. finansu gada, ka pieprasa Parlaments sava 2002. gada izdevumu zinojuma;

atzimé, ka Komisija izskata dazadus panémienus, lai atbalstitu un veicinatu ARI nozimi ACP valstis;
prasa noveértét dazadas iztirzatas izvéles, lai savlaicigi izskatitu nakoSo izdevumu izpild;;

BudZeta izstrade

25.

uzskata, ka EAF budZeta izstrade novérsis daudz komplikaciju un griitibu Eiropas attistibas fondu
sekmiga apguvé, palidzés paatrinat apmaksas operacijas; likvidés pasreizéjo demografisko deficitu;
uzskata, ka $im jautdgjumam japievérsas, apspriezot jauno finansu perspektivu;

Palidzibas un atbalsta parvaldes nodosana

26.

27.

28.

29.

30.

atbalsta, ka Komisija resursu un lémumu pienemsanas tiesibas nodod Komisijas delegacijam; sagaida,
ka §i jauna organizatoriska struktiira Jaus panakt augstaku saistibu un maksajumu limeni, neka to, ko
sasniedza Komisija 2003. gada;

tomeér saprot, ka lidz ar ieguvumiem jauna struktiira ietver riskus; uzskata par nepiecieSamu izmantot
Komisijas $tatu instrukciju “Aréjas palidzibas risku noveértésana”;

atzimé Komisijas zinojumu par saistibu nodoSanas procesa novértéjumu (?); saprot, ka dekoncentra-
cijas méginajums ir gandriz pabeigts; gaida apstiprindjumu, ka resursu un lémumu piepemsanas
tiesibu nodosanai delegacijam sekos attiecigu kontroles mehanismu ievie§ana; nosaka terminu zigno-
jumam par nako3o izdevumu izpildes noveértéSanas lietu stavokli saistibu nodosanas procesa, aprak-
stot sagaidamos ieguvumus kopa ar kvantitativi novértéjamiem raditdgjiem un noradot jau sasniegtos
ieguvumus, ka arl detalizéjot vietéjas kontroles struktiras, ieskaitot iek$gjo kontroles standartu Iste-
nosanas stavokli;

atzimé Komisijas apgalvojumu par to, ka tai ir pietiekams, pietiekosi labi kvalificéts un apmacits
personals delegaciju finansu parvaldé tomer uzskata, ka Komisija ir izsmélusi parvaldes Status, kas
parvalda EUR 10 miljonus, salidzinot ar citiem galvenajiem donoriem;

norada uz riska faktoriem, kas pasliktina Komisijas parstavniecibu stavokli AKK valstis, pieméram,
grutibam sameklét atbilsto$us darbiniekus un iespé&ju, ka Komisijas parstavniecibas varétu dazadi
interpretét noteikumus; uzsver, ka jauzlabo noteikumi un jarod lidzsvars starp pastiprinatiem
kontroles mehanismiem un nepiecieSamibu zinot, no vienas puses, un efektivu un atru lemumu
pienemsanu, pieskirot parstavniecibam tiesibas piepemt galvenos lémumus par projektiem, no
otras puses;

(") Sk. Rezolicija punktus 21.-24. ar pavadkomentariem lémumam par sestd, septitd astota un devita EAF budZeta
izlietojumu 2002. gada (OV L 330, 4.11.2004., 128. lpp.).
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Stabex fondi

31.

atzimé, ka Komisija 2003. gada ir veikusi Stabex fondu inventarizaciju, kas norada, ka aptuveni EUR
700 miljoni palikusi nodoSanai sanémeéjvalstu viet&jos parskatos; atzimé, ka, kaut gan fondi Sajos
parskatos ir nodoti sanéméjvalstim un formali neskaitas EAF parskatos, Komisija turpina dalit atbil-
dibu par siem fondiem un uztur kontroli par to pienacigu izlietojumu; atzimé Tiesas apsvérumu, ka
pienaciga parvaldijuma trikums nelauj Komisijai kontrolét fondu izmantosanu; atzimé, ka Komisija
censas ieviest uzlabotas parvaldijuma procediras 2004. gada beigas un pilnigi tas ieviest 2005. gada;
aicina Komisiju sadarboties ar sanémeéjvalstim, lai uzlabotu parvaldijumu un péc iespgjas atrak izman-
totu neapgtitos fondus;

Noveértejums

32.

atzist par labu Komisijas centienus uzlabot ieks€jo kontroli, kas laus izpildit lielako dalu no standartu
prasibam; tomeér izsaka baZas par nespéju ierobezoto iespgju dé] izpildit 23. ieksgjas kontroles
standarta prasibas attieciba uz noveértéjumu; prasa Komisijai zinot, ka tiks panakta pareiza noverte-
§ana un tas uzraudziba, ka arT informét, kad ta biis gatava ievérot standarta prasibas;

Izpildes gala termini

33.

aicina Komisiju izvirzit un Padomi apstiprinat $adu priekslikumu Finansu regulas 119. panta pirma
punkta pirma teikuma izmainas:

“Eiropas Parlaments lidz N +2 gada 30. jinijjam péc Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu
balsu vairakumu, iesniedz Komisijai slédzienu par budZeta izdevumiem attieciba uz EAF resursu
finansialu izmantosanu N-tajam gadam saskana ar 1. panta 2. punktu.”
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